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ERICH KASTNER’IN “EMIL VE DEDEKTIFLER, NOKTACIK ILE ANTON
VE UCAN SINIF> ADLI OYKULERINDE TOPLUMSAL OLAYLARIN
COCUK PERSPEKTIiFiNDEN YANSIMASI

RECEP BODUR
Damisman: Prof. Dr. AHMET UGUR NALCIOGLU
2017-Sayfa:115+VI

Jiiri: Prof. Dr. Ahmet Ugur NALCIOGLU
Prof. Dr. Ali Osman OZTURK
Dog. Dr. Fatma Oztiirk DAGABAKAN

Bu ¢aligma, glinimiizde yazinin alt disiplini olmaktan ¢ikip kendine has bir yazin
olma yolunda ilerleyen ‘‘cocuk ve genglik edebiyatini’’ konu edinmektedir. Ayrica
Alman edebiyatinda onemli bir yere sahip olan idealist ve ahldk filozofu Erich
Késtner’in “Emil ve Dedektifler, Ucan Simif ve Noktacik ile Anton” adli kitaplar
yazildigr donemler de gbéz Online alinarak Alman cocuk ve genclik edebiyati

cercevesinde dikkatle incelenmistir.

Giris boliimiinde “Cocuk™ ve ‘‘Edebiyat’” kavramlar1 aciklanmistir. Cocuk ve
genglik edebiyatinin tanimina, Onemine, amacina, gorevlerine ve 0Ozelliklerine
deginilmistir. Cocuk ve genclik edebiyatinin hayatimizdaki rolii ve bu edebiyatin
donemlerle baglantis1 incelenmistir. Bunlar iinlii Tiirk-Alman cocuk ve genglik
edebiyat1 yazarlari tarafindan edebi veriler dogrultusunda tartisilmistir. Birinci boliimde
Alman edebiyat1 yazarlarindan gercekei ¢ocuk ve genclik edebiyatinin temsilcisi Erich
Kistner ile ilgili bilgiler verilmis ve detayli bir arastirma yapilmistir. Ikinci boliimde,
Tiirk-Alman ¢ocuk ve genclik edebiyati tarihi ile ilgili bilgiler verilmistir. Ugiincii
boliimde, Erich Kaéstner’in ii¢ roman ele alinmistir. Eserlerde toplumsal olaylarin
cocuklar agisindan nasil yansitildig1 analiz edilmeye calisilmistir. Karakterlerin 6rnek
nitelikler tasimasi, anne karakterinin hayatini ¢ocuguna adamasi ve arkadaslar
arasindaki birliktelik gibi konular okura sunulmustur. Sonug¢ boéliimiinde ise Erich
Kaéstner’in eserlerinin 6liimsiizIiigii, eserlerindeki otobiyografik 6geler ve tarzi ele

aliarak genel bir degerlendirmede bulunuldu.

Anahtar Kelimeler: Cocuk ve Genglik Edebiyati, Toplumsal Olaylar, Model, Ahlak,
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ABSTRACT
MASTER THESIS

THE REFLECTION OF THE CHILDREN PERSPECTIVE ON THE
SOCIAL EVENTS IN THE WORKS “EMIL AND DETECTIVES, FULPOINT
WITH ANTON, FLYING CLASSROOM”’ OF ERICH KASTNER
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This study subjects to "children and youth literature” which goes out being a
subdiscipline of literature today and becomes a unique literature. Besides, considering
the periods they were written, the books ‘“Emil and Detectives, Flying Classroom,
Fulpoint with Anton’’ of Erich Késtner, who has an important role in German literature
and who is an idealist and moral philosopher, were studied in the aspect of German
children and youth literature.

In the introduction are explained the concepts of "Child" and "Literature”. The
definition, importance, purpose, tasks and features of children and youth literature are
mentioned. The role of children and youth literature in our lives and the linkages
between these literary periods are examined. These are discussed in the direction of
literary data by renowned Turkish-German children and youth literature authors. In the
first part was given information about Erich Kistner, who is a representative of realistic
children and youth literature from German literature authors and a detailed research was
carried out. In the second part is given information about the history of Turkish-German
children and youth literature. In the third chapter three novels of Erich Késtner are dealt
with. In the works it is tried to be analyzed how social events are reflected in terms of
children. The matters such as the association between children, having the characters in
the works the exemplary qualifications and devoting the mother character her life to her
child are presented to the reader. In the conclusion are taken into consideration the
immortality of the works of Erich Késtner, the autobiographical items, the style of his
works and a general evaluation is made.

Keywords: Children and youth literature, social events, model, moral
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ONSOZ

Erich Kaéstner, giliniimiizde boslugu fazlasiyla hissedilen ¢ocuk ve genglik
edebiyatinin 6nemli yazarlarindan biridir. Giinbegiin teknolojinin daha fazla hiikiim
stirdligli bu ylizyillda ¢ocuk ve genglik edebiyatinin 6nemi ve degeri daha ¢ok ortaya
cikmaktadir. Kitap okumayan, diisiinmeyen ve sorgulamayan bir nesil meydana
gelmektedir. Yasami boyunca bunlarla ugrasan, korii koriine biat eden degil de
sorgulayan, arastiran bir neslin olmasi gerektigini dile getiren, ¢ocuk ve genclik
edebiyatinda 6nemli bir yer teskil eden Erich Késtner iizerine iilkemizde yeterli
arastirma yapilmamistir. Bu calisma, bahsettigimiz bu boslugu doldurma, bundan
sonraki c¢alismalar i¢in bagvurulacak bir kaynak ve yol gosterici olma baglaminda bir

katkida bulunursa amacina ulasacaktir.

Calismamizda Erich Kdéstner’i, eserlerindeki 6geleri ve toplumsal olaylar1 ele
aldik. Cocuk ve genglik edebiyatini hem Tiirk cocuk ve genglik edebiyati tarihi
acisindan hem de Alman c¢ocuk ve genclik edebiyati tarihi acisindan irdeledik.
Calismamizin bu acidan da sonraki calismalar i¢in 6nemli bir kaynak olacagin

diisiinmekteyiz.

Bu c¢alismanin her asamasinda elini bir an olsun {izerimden ¢ekmeyen, higbir
konuda yardimini esirgemeyen, yonlendirmeleriyle bana cesaret veren danigmanim
Sayin Prof. Dr. Ahmet Ugur NALCIOGLU’na, bu ¢alismanm konusunu belirleme
asamasinda fikirlerini paylasan Alman Dili ve Edebiyati Boliim Bagskani1 Sayin Prof. Dr.
Ahmet SARI’ya ve Atatiirk Universitesi Alman Dili ve Edebiyati Béliimiindeki tiim
hocalarima minnet ve siikran bor¢luyum. Ayn1 zamanda hem ders asamasinda hem tez
asamasinda siirekli yanimda olan ve beni her kosulda destekleyen esim Giilsah

BODUR’a sonsuz tesekkiir ederim.

Erzurum-2017 Recep BODUR



GIRIS

Edebiyat, kisinin duygu ve diisiincelerini kendine has tarzi ile estetik kurallar
cergevesinde yazili ve sozlii olarak dile getirme seklidir. Edebiyat eski ¢aglarda sozlii
olarak dile getirilip nesiller boyu dilden dile aktarilirken artik yazili bir sekilde ele alinip
nesiller boyunca aktarilmaktadir. Yillar ilerledik¢e, zaman degistikce, toplumsal olaylar
cesitlendikce edebiyat da kendi i¢inde boliinmeye gitmistir. Hitap ettigi kitleler goz
oniinde bulundurularak yetiskin edebiyati veya c¢ocuk ve genglik edebiyati diye
ayrilmaya baglamistir. Yetiskinler i¢in yazilan eserlerde hem estetik agidan hem de
icerik acisindan belli bir yas iizerindeki insanlara uygun terim ve kelimeler
kullanilirken, ¢ocuk ve gengler igin 6zel olarak yazilan eserlerde onlarin algilayip idrak
edebilecegi terim ve kelimeler kullanilmistir ve halen kullanilmaktadir. Bu
calismamizda da ¢ocuk ve genglik edebiyatinin tanimini, Almanya’daki ve Tirkiye’deki
tarihsel gelisimini, Erich Kaéstner’in eserlerindeki toplumsal olaylarin gocuk
perspektifinden yansimasini ele alacagiz. Bu yansimalar1 ortaya g¢ikarirken ¢ocuk ve
genclik edebiyatinin tanimi ve tarihsel gelisimi iizerine arastirma yapmanin yerinde

olacagini diistindiik.

Cocuk ve genclik edebiyati, asil konunun sadece bir tanimin igine
sigdirilamayacak kadar edebiyatin genis bir alanidir. Ancak en azindan somut bir tanim
elde etmek igin bilesenlerini incelemek gerekir. Bundan dolay1 6zellikle bu kelime
grubunu bir araya getiren ‘‘cocuk’’ ve ‘‘edebiyat’’ kavramlarmin ne anlama geldigini
aciklamak durumundayiz. Cocuk: ‘‘iki yasindan ergenlik yasina kadar siiren biiyiime
devresi i¢inde bulunan insan yavrusu Veya heniiz ergenlik donemine erigsmemis kiz veya
erkek *°, ““ olgunluga erisinceye dek her yastaki erkek ve kiz, bir baska deyisle; siit
emme ¢agint bitirmis, yaklasik 2-14 yas arasindaki, ergenlik ¢cagina ulagmamig insan

yavrusu’’?, <‘bebeklik ¢agi ile ergenlik arasindaki gelisme déneminde bulunan insan’3,

! A Ferhan Oguzkan, Cocuk Edebiyati, Am Yay, Ankara 2000, 2.
2 brahim Kibris, Uygulamali Cocuk Edebiyati, Eyliil Yay., Ankara 2000, 2.

3 TDK Tiirk¢e Sozliik, 9. baski, C. 1, Ankara 1998, 495; Hasan Giileryiiz; Yaratict Cocuk
Edebiyan, Pegem Yay, Ankara.



“dogumla ergenlik ¢ag1 arasindaki donemi yasayan kiigiik insan’*...vb. gibi tammlarla

ifade edilmektedir.

Kelime grubunu olusturan, ¢ocugun bilissel ve devinimsel diinyasinin
gelismesinde etkili rol oynayan diger kavramimiz ‘edebiyat’ i¢in de farkli tanimlar
bulunmaktadir: ‘“Olay, diisiince, duygu ve imajlarin dil araciligryla bicimlendirilmesi
sanati”®, *“ duygu, diisiince ve diislerin yazili ve sézlii olarak anlatimi’*®, < malzemesi
dile dayanan, insanlarin duygu diisiince ve hayallerini dile getiren, edebi ve estetik
7

degeri olan, bayagilik ve ¢irkinligi kabul etmeyen sozlii ve yazili verilerin tamami’

....v.b.

Cocuk ve genglik edebiyatinin tanimina, Onemine, amacina ge¢meden OncCe
yetiskin edebiyatindan farkli noktalarina deginmenin yerinde olacagi kanaatindeyiz.
Cocuk ve genclik edebiyati giiniimiizde ortak oOzelliklere sahiptir. Bu ozelliklerden
dolay1 yetiskin edebiyatindan ayrilir. Cocuklar ve gengler, yetiskinlik yolunda stirekli
bir gelisim evresindedirler. Bu gelisim siirecinde ¢ocuklarin  ihitiyaglari
yetiskinlerinkine uymaz. Onlar heniiz yetiskin edebiyatin1 anlayamazlar. Ciinkii yetiskin
edebiyatt onlarin dikkatini ¢ekmez, onlarin diinyasina hitap etmez. Her ikisinin de
diinyas1 ¢ok farklidir. Ornegin is, birliktelik ve ailenin gegimini saglama yetiskinlerin
ilgi alanina girerken okul, arkadaslik ve gezme g¢ocuklarin ve genglerin ilgi alanina
dahildir. Her birey farklidir, bundan dolay1 gocuk ve genglik edebiyati agisindan su yas
grubu ¢ocuk edebiyatina, su yas grubu genglik edebiyatina aittir diyemeyiz. Yani ¢ocuk
edebiyati ve genglik edebiyatini birbirinden ayiramayiz. Bunlardan dolay1 ¢ocuk ve
genglik edebiyati kavramini ayirmak ve her ikisini de ayr1 ayri incelemek istemiyorum.

Calismamizda ¢ocuk ve genclik edebiyat1 bir arada incelenecektir.

Yukaridaki ayrintili agiklamalarimizdan da anlasilacag: iizere ‘‘cocuk ve genglik
edebiyati”” kavrami belli bir yas grubundaki ¢ocuklarin ihtiyaglarini gideren edebiyat
alan1 olarak tanimlanabilir. Aslinda ‘‘¢ocuk ve genglik edebiyati’” kavrami, ¢ocukluk
donemindeki riiyalara, duygu ve diisiincelere uygun olan biitiin sozlii ve yazili metinleri

kapsar. Masallar, hikayeler, romanlar, anilar, noveller, seyahat yazilari, biyografik

4 Tacettin Simsek, Cocuk Edebiyati, Rengarenk Yay., Ankara 2002, 13.

> TDK Tiirkce Sozlik, C. 1, 670.

6 Kibris, 1.

7 Alemdar Yalgin - Gryasettin Aytas, Cocuk Edebiyan, Akgag Yay., Ankara 2007, 5.



eserler, teknik alan ve doga i¢in yazilan yazilarin hepsi bu alana dahil olabilir. Bu
aciklamalarin bir sonucu olarak, nasil ‘‘cocuk’” ve ‘‘edebiyat’’ kavramlar ile ilgili tek
bir tamim yoksa ¢ocuk ve genclik edebiyati kavrami i¢in de tek bir tanimdan soz
edilemez. Otto Brunken’in ‘‘Geschichte der deutschen Kinder- und Jugendliteratur’’
kitabindaki ‘Mittelalter und Frithe Neuzeit’ adli boliimiinde ele aldig1 gibi, ¢ocuk ve
genclik edebiyati, olusumundan itibaren farkli tanimlar geciren, ve bundan dolayi
“daima ¢ocuklugun, gen¢ligin, egitimin o zamanki tarihi izanin arka planina bakilmasi
gereken bir kavramdir.”’® Anna Kriiger ‘Die Erzihlende Kinder und Jugendliteratur’
kitabinda, ‘‘cocuklar ve gencler tarafindan on bes yasina kadar okunan her sey’’®in
cocuk ve gencglik edebiyatina ait oldugunu dile getirir. Buna kars1 tinli Alman yazar
Klaus Doderer “‘Lexikon der Kinder- und Jugendliteratur’’ kitabindaki ‘Kinder und
Jugendliteratur’ boliimiinde ¢ocuk ve genglik edebiyatini ikiye ayirir ve soyle der:
Cocuk edebiyati, ozellikle g¢ocuklar igin yazilan metin
tirlerinin hepsidir: Spesifik ¢ocuk edebiyati. Giinlitk gazete gibi
ozellikle ¢ocuklar i¢in yayimlanmayan ve de gocuklar tarafindan

okunmayan boyle yazilar da ¢ocuk edebiyatina girer. Bunun i¢in
6zel bir terim vardir: Cocuk okuma pargasi.

Kaminski edebiyat, edebiyat sosyolojisi ve ¢ocuk edebiyatinin ortak yanlarmin
oldugunu, edebiyat ve edebiyat sosyolojisi i¢in uygun olan kriterlerin ¢ocuk edebiyati
icin de uygun diisecegini ifade eder. Kaminski ‘‘Edebiyat igin gecerli olan biitiin estetik
tasnif semalart ve edebiyat sosyolojisi ile ilgili sartlar, ¢ocuk edebiyati icin de
gecerlidir’'* der ve ¢ocuk edebiyatinin beslendigi kaynaklarla ilgili de su ifadeleri

kullanir:

Cocuk edebiyatinin beslendigi ii¢ kaynak: Birincisi ¢ocuklar
icin 0zel olarak yazilan metinlerden, ikincisi yetigkin
edebiyatindan alinan metinlerden ve ticilinciisii halk edebiyati
yazilarindan. Son iki yiizyildir degisik tiirlerin hakimiyeti s6z
konusudur: Aydinlanma donemi ahlaki hikayelere, 19. yiizyil

8 Otto Brunken, Geschichte der deutschen Kinder- und Jugendliteratur, In: (Hrsg) Reiner Wild,
““Mittelalter und Friihe Neuzeit*‘ Metzler Verlag , Stutttgart 1990, 2.

% Anna Kriiger, Die erzihlende Kinder- und Jugendliteratur. Neue Inhalte und Formen im
Kommunikations-und Sozialisationsmitte , Diesterweg, Frankfurt am Main, Berlin, Miinchen,
Sauerldnder: Aarau, Frankfurt am Main , Salzburg 1980, 1.

10 Klaus Doderer, Lexikon der Kinder und Jugendliteratur, ‘‘Kinder- und Jugendliteratur”, Beltz Verlag,
Weinhheim-Basel 1977, o. S.

1 Winfred Kaminski, Einfiihrung in die Kinder- und Jugendliteratur. Literarische Phantasie und
gesellschaftliche Wirklichkeit, Juventa Verlag, Weinheim und Miinchen 1998, 86.



cocuk siirlerine, masallara ve kiz kitaplarina 6nem
verdi. 20. ylizyihin basinda ¢evre hikayeleri, ikinci diinya
savasindan sonra Bat1 Almanya’da fantastik ve toplumsal elestiri
yapan- gercekei cocuk hikayeleri ortaya ¢ikt:.*2

Bunun yani sira iilkemizde de ¢ocuk ve genglik edebiyatina farkli acilardan
yaklagan onemli yazarlarimiz vardir. ““Cocuklarin biiyiime ve gelismelerine hayal,
duygu, diigiince ve yeteneklerine, zevklerine hitap eden, egitirken eglenmelerine katkida
bulunmak amaciyla gerceklestirilen cocuksu bir edebiyattir.”’*® Baska bir tanimla cocuk
edebiyati ‘‘Cocukluk ¢caginda bulunan insanlarin hayal duygu ve diisiincelerine yonelik
sozlii ve yazili eserlerin biitiiniidiir.”” ** Sedat Sever ise ¢ocuk edebiyatmmi ‘‘Erken
cocukluk doneminden bagslayip ergenlik dénemini de kapsayan bir yasam evresinde,
cocuklarin dil gelisimi ve anlama diizeylerine uygun olarak duygu ve diisiince
diinyalarint sanatsal niteligi olan dilsel ve gorsel iletilerle zenginlestirilen, begeni

diizeylerini yiikselten iiriinlerin genel adi’*®

olarak tanimlar. Tiirk ¢ocuk edebiyatina
fikirleriyle 151k tutan ve adindan sik¢a soz ettiren Mustafa Ruhi Sirin ise c¢ocuk

edebiyatin1 kendi perspektifinden su sekilde agiklar:

Cocuk edebiyati, temel kaynagi ¢ocuk ve g¢ocukluk olan;
¢ocugun algi, ilgi, dikkat, duygu, diisiince ve hayal diinyasina
uygun; ¢ocuk bakisini ve gocuk gergekligini yansitan; Slgiide,
dilde, diisiincede ve tiplerde ¢ocuga gore igerigi yalin bigimde ve
ictenlikle gerceklestiren; gocuga okuma aligkanligi kazandirmasi
yaninda edebiyat, sanat ve estetik yonden gelismesine katki
saglayan, cocugu duyarli bi¢cimde yetiskinlige hazirlayan bir
gecis ddnemi edebiyatidir.*®

Hangi tiir kitap olursa olsun ¢ocuk edebiyati, ¢cocuklar i¢in iiretilen biitiin eserler
icin genel bir kavramdir. Dar anlamda cocuk ve genclik edebiyati, belli bir yas
grubundaki ¢ocuklar i¢in yaymmlanan ve bu okur grubuna sunulan her iiriin i¢in bir
semboldiir. ‘Cocuk ve genclik edebiyati’ sembolii ¢ocugun bagimsiz insan olarak

gelisimiyle paraleldir ¢linkii ¢ocugu her zaman boyle gormek miimkiin olmamaistir.

12 Kaminski, 1987: 53-66.

13 Yalgin - Aytas, 5.

14 Oguzkan, 3.

15> Sedat Sever, Cocuk ve Edebiyat, Tudem Yayinlar1 2015, 9.

16 Mustafa Ruhi Sirin, Cocuk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis, Kok Yay., Ankara 2007, 16.



>’17in degerini tasimistir. Cocuklar

Ortacag’da cocuk “ heniiz biiyiimemis bir yetiskin
igin 6zel bir edebiyat hi¢ olmamistir. Var olan edebiyat esas itibariyle dini yazilardan
meydana gelmistir.'®

Cocuga bakis acisindaki degisiklik Jean Jacques Rousseau’nun Emile’i (1762) ve
insan sevgisi hareketiyle ortaya c¢ikmistir. Aydinlanma doneminden Once cocukluk,
hedeflenen yetigkinlik yolunda sikici bir asama olarak goriilmiistiir. ‘‘Rousseau un
etkisiyle ¢ocukluk, insan yasamimin bagimsiz bir donemi olarak yeni bir bakis agisi
kazandi. Cocuklarin kendi ihtiyaglarini igine alan bir edebiyatin oldugunun farkina
varildi.”’*®. Insan sevgisi hareketinin ¢cocuk ve genclik edebiyat1, “‘cocugun seviyesine
inmeli, onun iktiyaclarini ciddiye almali ve onun ¢ocuk olusunu da onaylamaliydi.””°
Aydimlanma donemiyle beraber yazarlar cocuklar icin 6zel olarak yazmaya
baslamislardir. **Spesifik cocuk ve genclik edebiyati adi altinda’ ?' digerlerinden
ayrilmiglardir. Boylece ¢ocuk-genclik edebiyati ve yetiskin edebiyati ayrilma noktasina
gelmistir.

18. yiizyihn sonunda ¢ocuk profilini iyice degistiren romantizm akimi kendini
gosterir. Romantizm akiminin yazarlari ¢gocuga melek gibi 6zellikler ve ¢ocugu efsane
yapan sadelik atfetmistir, fakat kendine has bir ¢ocuk ve genclik edebiyati olmamustir.
“Cocuk ile romantik séylem c¢ocuk edebiyatinda bir arada gériilmez, fakat yanki
uyandirir.”’ %2 19. yiizyillda Biedermeier ve Realizm doneminde c¢ocugun romantik
profili cocuk ve genclik edebiyatina girmis ve kitaplardaki gergeklik bagi, ikinci planda
olan kurmaca ve fantazi edebiyatinin igine girmistir. Beraberinde getirdigi sanayilesme
ve teknik gelismelerle kitap iiretiminde bir artis meydana gelmistir. Bu ‘‘neredeyse epik
ve lirik tiirdeki ¢ocuk ve genglik edebiyatinin keskin ayrimina ve [...] kiz kitaplar: ve
»» 23

erkek kitaplar: tiriiniin yayginlagsmasina, ayrica farkli sosyal muhataplasmaya

neden olmustur.

17 Kaminski, 9.

18 Brunken 2005, 18.

19 Alfred Clemens Baumgirtner, -Heinrich Pleticha, Kinder — und Jugendliteratur, In: Margareta
Gorschenek - Annamaria Rucktischel, ¢‘Jugendbuch und Literatur. Uberlegungen zu einem
umstrittenen literarischen Phanomen", W. Fink Verlag, Miinchen 1979, 12.

20 Brunken 2005, 25.

21 Bettina Hurrelmann, Klassiker der Kinder- und Jugendliteratur , Fischer Verlag, Frankfurt am Main
1995, 10.

22 Brunken 2005, 33.

23 Brunken 2005, 46.



1. Diinya Savasinin patlak vermesiyle cocuk ve genglik edebiyatinin gelisimi
durmustur. Weimar Cumhuriyeti ile birlikte ¢ocuk ve genglik edebiyatinin gelisimi
kaldig1 yerden devam etmistir. O zamanlar gercek¢i ¢ocuk edebiyatinin en 6nemli
konusu olan biiyliksehir giinliigii farkli sekillerde anlatilmistir. Gergekgi ¢ocuk ve
gengclik edebiyatinin bir kismi politik etkiler yiiziinden sosyal demokrat egimli edebiyata
bir kismi1 da devrim miicadelesinde ara¢ olarak nitelendirilen propaganda edebiyatina
gecmistir. Nazi Almanya’sinda ¢ocuk ve genglik edebiyati alaninda yeni bir diizenleme
yapilmustir. Hiikiimetin fikirleriyle uyusmayan kitaplar kara listeye alinmistir. Kitaplarin
biiylik bir boliimii yakilmis, cogu yazara yazma yasagi getirilmistir, bunlardan biri de
Erich Késtner’dir.

2. Diinya Savaginin sona ermesi ve Almanya’nin boliinmesi, ¢cocuk ve genglik
edebiyatinin bambagka gelisimine yol agmustir. 1949°da Astrid Lindgren’in “‘Pippi
Langstrumf’’ adli kitabinin Almanya’da ¢ikmasiyla ¢ocuk ve genglik edebiyatinda bir
degisim meydana gelmistir. ‘O (Lindgren), ¢ocugun zayifligim iistiinliige
doniistiiriiyor. Cocukluk, ozgiirliik durumu olarak, senlik olarak sahneleniyor’ %
Bununla beraber su ana kadarki cocuk edebiyati konsepti de degismistir. Cocuk artik
toplumda 6nemli bir yer teskil etmeye baglamistir.

Cocuk klasizmi ¢ocuklar tarafindan kesfedildikten sonra kitaplarin ¢ocuklar igin
kaleme alindigi doneme gegilmistir. Cocukluk ¢agina uygun edebi eserler yaratma
diistincesi, cocuk edebiyati alanindaki gelismelere yeni bir boyut kazandirmistir. Cocuk
ve genclik edebiyati, yiizyil i¢inde cocuga verilen deger ve ¢ocuga olan bakis agist
hususunda 6ncelikli konulardan biri olmustur. Cocuk ve genclik edebiyati, hassas bir tiir
ve yazarlik tarzi olarak seriivenini bagimsiz bir edebiyat yonilinde siirdiirmiistiir.
Ozellikle g¢ocuk ve genglik edebiyatinin bagimsiz bir tiir oldufunu savunan ve
eserleriyle bu tezlerini kanitlayan yazarlar olmustur. Bunlardan biri de bu tezi
hazirlamam i¢in bana ilham kaynagi olan, yukarida da ad1 gegen Erich Késtner’dir.

Erich Késtner, cocuk ve genglik edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden biridir.
Kastner, kendini ¢ocuk ve genglik edebiyatina o kadar adamistir ki en zor zamanlarinda
bile bir yolunu bulup yazmaya devam etmistir. Nazi Almanyas1 altinda yazma yasagi

almasina ragmen farkli takma adlar kullanarak yazarliga devam etmistir.

24 Brunken 2005, 102.



Késtner ‘“Yeni Nesnellik’> edebi akimina mensup bir yazardir. Késtner’in
gercekei, igneliyici ve sosyal elestiri niteligi tasiyan konu tasarimi ve basit giinliik dili
bu akimin tipik 6zellikleridir. Olaylarin hizli akisi ve biiyiiksehir hayatini anlatma, bu
akimin sembolleri diyebiliriz. Hikayelerde veya romanlarda gegen olaylar hayali
olmaktan ziyade gercekei bir temele oturtulur. Bu dénemin yeni kahramanlar1 cesur,
bagimsiz ve akilli hareket eden c¢ocuklardir. Bazen olaylar1 yetigkinlerden daha iyi
¢oOzerler.

Aragtirma konumuz Erich Kéistner ve ¢ocuk ve genclik edebiyati oldugu igin,
Kaéstner’in bagin1 ¢ektigi gergekei cocuk ve genglik edebiyati iizerinde de durmamiz
gerekir. Clinkii Késtner’in kitaplari, gocuk ve genglik edebiyatina yeni bir ses getiren
gercekei durusu ve uzmanlasmis bir dil kullanimint gozler 6niine sermektedir. Késtner,
eserlerini glindelik hayatin gercekleri iizerine insa eder ve bu gercekler ile edebiyat
arasinda bir bag kurar. Genel diisiincelerin aksine gergekgiligi edebiyatin tam merkezine
koymaya caligir. Toplumdaki olaylar1 eserlerine bazen dogrudan bazen de dolayli bir
sekilde yansitir. Terimleri, kavramlar1 giindelik hayattaki karsiliklariyla kullanmaya
Ozen gosterir.

Edebiyat gerceklikle siirekli iliski halindedir. Gergeklik

kavrami, edebiyat ve gergeklik arasindaki iligkiler incelendiginde
bakis acisina gore degisiklik arz eder.?®

Gergekei ¢ocuk ve genclik edebiyati, ¢cocuklarin ve genglerin ailevi ve giindelik
problemlerini konu edinir: Issizlik, okul, ekonomik darlik, baba-ogul catismasi,
bozulmusluk, bosanma problemleri ...vs. Gergek¢i gocuk ve genglik edebiyatinin

gelisimini belirleyen kisi, figiirlerini “‘sosyal ¢evrenin ézellikleri olarak’?® tanimlayan

cocuk kitaplariyla tinlii Erich Kédstner’dir.

Kiéstner’in gergekgi ¢evre romanlarinin olumlu toplumsal
modeli tizerine kurdugu saf ¢ocugun bozulmamis ahlaki, ¢ocuk
edebiyatinda gercegin yonlendirici bir yapisi i¢in yeni ve yol
gosterici bir ideale doniisiir.?”

25 Peter Scheiner, Taschenbuch der Kinder- und Jugendliteratur, In: (Hrsg.)Giinther Lange, ‘Realistische
Kinder- und Jugendliteratur’’, Schneider Verlag Hohengehren, Baltmannsweiler 2005, 158 .

% Scheiner, 161.

27 Scheiner, 161.


http://www.uni-due.de/~bl0063/bibadmin/show_php?booktitle=Taschenbuch_der_Kinder-_und_Jugendliteratur
https://www.uni-due.de/~bl0063/bibadmin/show.php?author=Günther_Lange

Bununla beraber ilk gergekgi hikayeler biiyiiksehirdeki giindelik hayattan bahseder.
Erich Késtner de bu konuyu ele alir. Ayrica sehirdeki kdyii ve kenar mahalleyi, yatili
okul ve ortamin1 konu edinir. Ornek olarak ele aldigimiz eserlerden biri olan ‘Noktacik
ile Anton’ adli kitab1 biiyiiksehirde, Berlin’de geger. Kéistner ¢ok hicivli ve gergegi bir
cift giizellestirme tarziyla fakir ve zengin arasindaki devasa farki gozler 6niine serer.

Kéastner’de  otobiyografik  deneyimlerin  islenmesi,
aydinlatict ¢agri, yandaslik ve hayali konulart sekillendirme
denemesi onun eserlerinin temel malzemesine aittir.2

Kastner, hayatin gergeklerinden ve zitliklarindan bahsederken modern bir ilerleme
yoniinde bagimsiz, kendine giivenen, ¢ok caliskan, akilli ve isbirligine hazir gibi
ozellikleri i¢inde barindiran yeni bir cocuk imaj1 yaratir. Iris Mann’in da ifade ettigi gibi
eger durum bdyleyse *‘gii¢ cocuklardan dogmalidir.”’?

Gergekleri konu alan ¢ocuk ve genglik edebiyati, Kdstner’in de dahil oldugu ‘Yeni
Nesnellik’ akimi ile ortaya c¢ikar. Ancak her donem o zamanki gibi 6n planda olmaz.
1970’1erde ¢ocuk ve genglik edebiyati bilimi kayda deger bir gelisme gosterir. Daha
sonra tekrar bir durgunluk yasar. Ancak 90’11 yillarin basinda Késtner’in anlatma tarzi
cocuk ve genglik edebiyatinda yeniden canlanir. Klaus Dieter Remus’un Schwarze
Freitag fiir Robinson (1994) ve Cornelia Funke’nin Die wilden Hiithner (1993) gibi
eserleri gerceke¢i gocuk ve genglik edebiyatinin yeniden dogusu igin Ornektir. <90’/
villardaki ¢ocuk ve genglik edebiyatinin komik ¢ocuk romani yapisiyla elde ettigi
venilik¢i tarz, eski anlatim modellerine doniisiin geriye dogru edebi bir yon degistirme
anlamina gelmedigini gosteriyor.”” *° Kistner’in zamanimdaki gibi kitaplar, cocugu

giindelik sorunlariyla hikayenin odak noktasina yerlestirir:

Ebeveynler cinsiyet rolleriyle bas edemedikleri igin
romanlar ciddi hayat problemlerinden, giiniimiizde sosyal olarak
dislanmis ¢ocuklarin yalnizligindan, tek ebeveynli ailedeki
¢ocugun sorunlarindan veya ailenin par¢alanmasindan bahseder.
Cocuklar kendi hayatlar1 iizerinde s6z sahibi olmak ig¢in ve
neredeyse ¢6ziimii olmayan problemlerden ironik bir tarzda uzak
durmak i¢in onlara dayatilanlar1 kendileri i¢in bir sansa
déniistiiriirler.3!

28 Kaminski, 80.
2 peter Hirtling, Helft den Biichern, helft den Kindern!, Hanser Verlag, Miinchen 1985, 100.
% Scheiner, 175.
31 Scheiner, 175.



Yukarida da bahsettigimiz gibi ¢cocuk ve gencglik edebiyati her donem tiizerinde
durulan bir alan olmamistir. Aslinda toplumsal olaylar her donem meydana gelmistir
ancak bu toplumsal olaylarin ¢ocuk ve gencglik edebiyatina yansimasi ¢ok nadir
olmustur. Cocuk ve genglik edebiyatinin gelisim siirecine doniip bakildiginda 6n planda
oldugu donemler olsa da genel anlamda hak ettigi degeri gormemistir ve siirekli varlik
gerekgesi tartisilmistir. Baumgértner, ¢ocuk ve genglik edebiyatinin varlik gerekgesinin
oldugu ya da olmadigi sorusuna ve tarihsel anlamdaki dengesine dikkat ¢ekmistir.
Cocuk ve genclik edebiyatinin var olusundan itibaren elestirilerin hedef tahtasi haline

geldigi sonucuna varmistir.

Her yoniiyle c¢ocuklara ait bir edebiyatin olusturulup
olusturulamayacagi ikilemi 1800 yilindan hemen sonra pedagog
Herbart tarafindan dile getirildi, diger taraftan ise genclik
edebiyatinin ¢ok sey bor¢lu oldugu Jakob Grimm gibi bir adam
cok kisa bir siire sonra gengler i¢in 6zel bir seyler yaratmaya
gerek olmadigim soyledi ... .%?

‘Cocuk ve genclik edebiyati” kavraminin bazi ¢evreler tarafindan gereksiz olarak
gosterilmesi, kendilerini edebiyat bilim adami olarak gosteren bu insanlarin egitim
seviyelerini gozler Oniine sermektedir. Onlar cocuk ve genclik edebiyatini alt baslik
olarak bile gormeye tahammiil edemezler. *‘ Cocuklar i¢in ayri bir edebiyata gerek olup
olmadig1 diigiincesi ¢ogu kez tartismalara yol a¢mistir. Bazilarina gore edebiyati

yetiskinler ve ¢ocuklar icin iki béliime ayirmak yersizdir.” >

Edebiyat bilimi, yizyillardir ¢ocuk ve genglik kitaplarina kars1 asagilayict bir tavir
takinmistir. Bu asagilayic1 tavir ¢ocuk ve genglik edebiyatinin neredeyse edebiyat
tarafindan ikinci smif insan muamelesi gérmesine sebep olmustur. Bundan dolay:
““kenardaki varlik’>3* olarak nitelendirilebilir. Cogu Alman dili ve edebiyati uzman
cocuk ve genglik edebiyatma ‘‘tepeden’’® bakmustir. Cocuk ve genglik edebiyatina
onem verilmedigini suradan anlayabiliriz. Almanya’da neredeyse her iiniversitede bir
Alman dili ve edebiyat1 boliimii varken gocuk ve gencglik edebiyati ile ugrasan sadece

bir tane enstiti vardir. O da Frankfurt/Main’daki ‘Institut fur Kinder- und

32 Baumgirtner, 9f.

33 Enver Naci Goksen, Ornekleriyle Cocuk Edebiyatimiz, Remzi Yayinevi, Istanbul 1985, 9.
3 Baumgirtner, 9f.

% Kriiger 167.
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Jugendbuchforschung’dur. “‘Bir Alman dili ve edebiyati 6grencisi... 18. yiizyitlin ikinci
ve tigiincii sinif yazarlarindan bir seyler égrenir [6grenebilir] ..., fakat genglik edebiyati
eserlerinden ¢ok nadir.”’3® Degersizligin baska bir sebebi de yazarlarm “‘cocuk ve

37 olarak gormeleri ve onu asil isleri

genglik edebiyati iizerine yazmay: ek ig ve ugras
gibi sahiplenmemeleridir. Bunlarin dogal sonucu olarak ¢ocuk ve genglik edebiyat ile
ugrasan ve bunun iizerine bilgi sahibi olan insanlarin sayis1 ¢ok azdir.

Son yillarda ¢ocukluk ve genglik ¢agiin ruhsal 6zelliklerini iyi bilen yazarlarin
yetismesiyle diinya ¢apindaki kitap piyasasinda ¢ocuk ve genglik edebiyati halkasina ait
olan sanat eserlerinin hem nicelik hem de nitelik acisindan biiyiik bir ilerleme kaydettigi
asikardir. Hatta aralarinda A.B.D, Almanya, Ingiltere gibi iilkelerinde oldugu bazi
iilkelerde cocuk ve genclik edebiyati adina bu yiizyll ‘‘alin donem’ olarak
yasanmaktadir.

Bizim iilkemizde de son 30-40 yilda bu alanda biiyiik ilerlemeler olduguna sahit
oluruz. Tiirk ¢ocuk edebiyati, Alman ¢ocuk edebiyatina kars1 genis ¢apli bir ilerlemeyi
70’11 yillarin basinda kaydetmis ve 80°li yillarda ciddi anlamda bir calisma alam
bulmustur. O zamanlar dikkati biiyiik 6l¢iide ‘‘cocuk edebiyati’’ alanina geviren belli
bir yazar toplulugu meydana gelmistir. Bu ¢ocuk kitab1 yazarlari eserlerini sadece
belirlenen yastaki ¢ocuklar i¢in kaleme almaya baslamiglardir. Milli Egitim ve Kiiltiir
Bakanliklariin yani1 sira ¢ogu yayimnevi, kurum ve kuruluslar ¢ocuk ve genglik
kitaplarinin yaymlarina katilarak destek vermislerdir. A.Ferhan Oguzkan durumu soyle

dile getirir:

Son yillarda yayimlanmis dizilerin bir bdliimiinde gocuk
klasizmine ait olan eserlere diger bolimiinde ise yerli yazarlar
tarafindan kaleme alinan eserlere oncelik verildigi goriiliir. Bu
arada bi¢cim ve anlam bakimindan ¢ocuk kitaplarinin yayiminda
da bir gelisme kaydedildigi sylenebilir’>3®

Mehmet Ruhi Sirin de diisiincelerini su sekilde ifade eder:

Yakin gegmise kadar Tiirk ¢ocuk edebiyati bir krizin
icindeydi. Fakat son on yilda 6zel bir alan olarak ele alind1 ve
¢ok kaliteli yayinlar g¢ikarilmaya galisildi. Cocuk kitaplari igin
yazarlik bilinci uyandirildi ve hatta ¢ocuk kitaplar1 yazarliginin

3 Gerhard Haas, Kinder- und Jugendliteratur. Ein Buch, Reclam Verlag, Stuttgart 1984, 13.
3" Haas, 12.
38 Oguzkan, 261-283
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kolaylik olarak degil bilakis zorluk olarak kabul edilmesinin
gerektigi vurgulandi. Cocuk kitabi yazarlarimin su anki eserleri
¢ocuk edebiyatinin ¢agdas ilerlemesini gozler 6niine sermektedir.
Burada ¢ocuklar igin yazarhigm yayilmasini isteyen, yayimlanan
eserleri degerlendiren ve yeni bakis agilari getiren bir ‘‘Cocuk
Edebiyati Kurumu’’ nun dnemi ortaya ¢ikmaktadir. Clinkdi cocuk
edebiyatt ve sanat eserleri kolleksiyonu giiniimiizde yeni
bigimlere doniismektedir: ‘‘Cocuk edebiyatinin bu yenilik¢i
durusu ¢ocugun profilindeki degisikligin etkisinin sonucuyla ¢ok
giizel aragtirmalar giin 1518ma ¢ikmistir. Cocuga gore yazarligin
ve sanat tarzinin tartistlmast  bu  yenilik¢i  durustan
kaynaklandz.”*%®

Ancak yine de diger {ilkelerle karsilastirdigimizda bizim iilkemizdeki ¢ocuk ve
genclik edebiyati alanindaki uzmanlagsma ¢ok daha ge¢ olmustur. Terciime edilen
kitaplar, ¢ocuk kitaplarinin telif haklar1 sorunlari, c¢ocuk kitabt yazarlarinin
onemsenmeyisi gibi birgok sebep c¢ocuk ve genglik kitab1 yazarliginin gelisimini

olduk¢a olumsuz etkilemistir:

Cocuk edebiyatimizin gecikmeli olarak giindeme gelmesinde
telifsiz ¢eviri kitaplar yaymlama aligkanligi, ¢ocuk kitaplarinin
telif haklarinin hafife alinmasi, ¢ocuk kitab1 ¢izerinin adeta hala
yok sayilmasi ve ¢ocuk yayinlari editorligi geleneginin
kurulamayis etkili olmustur.

Kisaca, yazili ¢ocuk edebiyatimiz 19. yiizyilin ortalarinda
ceviri yolu ile c¢ocuk klasiklerine yoneldigi donemde ve II.
Diinya Savasi sonrasinda yenilik¢i ¢ocuk edebiyatina gecisi
saglayamadi. Yazili ¢ocuk edebiyatimiz 1950°li yillara kadar
siirde manzumecilerin, yazarlik bilinci olusmamis ¢ocuk kitab1
yazarlarinin, masallar1 siradan metinlere doniistiiren kalemlerin,
1970 sonrasi ise giidiimli ¢ocuk edebiyati yaklasiminin ve
baslangicindan giinliimiize kadar ¢eviriye dayali bir evre hastaligi
olarak zetlenebilir.*

Cocuk edebiyatin1 tanima ¢abalar1 her gecen giin artmaktadir. Ciinkii ¢ocuk
kiltiiriinde meydana gelen en kiiciik gelisme hemen ¢ocuk edebiyatina yansir. Cagdas
hassasiyetlerle olusturulan yenilik¢i ¢cocuk edebiyati artik ¢ocugun diinyasina ulasirken
higbir sinir tanimaz. Bu agidan ¢ocuk edebiyati diinyamizda ¢ocuga gosterilen ilginin
ince bir isareti olmustur. Mustafa Ruhi Sirin’in su dizelerini bu diisiincelerimize 6rnek

olarak gosterebiliriz:

Ulkemizde gocuk edebiyati kiiltiiriine her diizeyde ihtiyag
vardir. Edebiyat ve yayin agisindan ¢ocuk edebiyatinin anlami

3% Mustafa Ruhi Sirin, Cocuk Edebiyati Yilligi1, Gokyiizii Yayinlari, Istanbul 1988, 7.
40 Mustafa Ruhi Sirin, 99 Soruda Cocuk Edebiyati, Cocuk Vakfi Yaynlari, istanbul 2000, 101.
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kavranmadikca cocuk edebiyati bilincine ulagamayiz. Bu
bakimdan ¢ocuk merkezli egitim yaklasimlarimin benimsenmesi
gerekiyor. Ciinkii ¢ocuk edebiyatinin gelismesi bu ortamin
hazirlanmasi ile miimkiin olabilir.**

Buraya kadar ¢ocuk ve genglik edebiyatinin tanimindan, éneminden bahsettik.
Artik ¢ocuk ve genglik edebiyatinin gorevlerine ve amaglarina deginecegiz. Lypp’e gore
“cocuk ve genclik edebiyatinin bir gorevi, yetigkinin okuma ufkunu énceden belirleyen
orneklere aracilik etmektir.””*? O, soziinii ‘‘okuma konusundaki acemilere ve edebiyat
alamindaki  deneyimsizlere’ yéneltir. Cocuklarin ve genglerin neredeyse hala
karsilastirma imkanlar1 ve “‘ayristirilmis edebi gerceklik kavramlar: yoktur.””*® Bundan
dolay1 “‘metin edebilestirmelerindeki biitiin denemeler yetigkinler i¢cin ne kadar miimkiin
olursa olsun sorunludur.””* Cocuk ve genclik edebiyati, cocuklarin ve genglerin bu
konusmalarinda devamli bir hokkabazlik yapar. Bir taraftan hem siradan edebiyat
smifina girmek istemez hem de islevsel edebiyat diye adlandirilmak istemez. Diger
taraftan da “‘okur ilgisinin gelisimi icin kitaplarin edebi anlamdaki kalitesi’” *
bazilarinin goziinde neredeyse onemsizdir.

1945 yilina kadar bunun hangi alana ait olduguna dair bir belirsizlik hakimdir.
Ancak o zamanlar edebiyattaki gerceklik kavrami kendini iyice hissettirir. Okunan
metinlerde verilmek istenen mesajlara kolayca ulasilir. Her sey genel anlamda agik,
sade ve anlasilirdir. Fakat 1945 yilindan itibaren baslayan modern ¢ocuk edebiyatiyla bu
arttk zorlasmaya baslar ¢iinkii okura gergekligin kolayca anlasilabilen yiizii
gosterilmemeye caligilir. Ve gergeklik bizim teknolojik diinyamizda gittik¢e karmasik
bir hal alir. Bundan dolay1 ¢ocuk ve genglik edebiyatina daha fazla gorev diismeye
basglar. Ciinkii ¢ocuksu alicilardaki 06zellik, ¢ocuk ve genclik edebiyati yazarlari
sayesinde hayattaki gerceklerle basa ¢ikmayi Ogrenmek igin bir nevi danigsmanlik
yapmaya baglar. Ayrica ¢ocuk ve genclik edebiyati, yetiskin edebiyatinda karmasik
tasvir edilen gerceklik ile basa ¢ikabilecek duruma gelinmesi i¢in rehberlik yapmanin

onemini vurgular. Bu kadar sorumlulugu iizerine alan ¢ocuk ve genclik edebiyatinin

41 Mustafa Ruhi Sirin, 2000, 7.

42 Maria Lypp, Literatur fiir Kinder, Vandenhoeck &Ruprecht Verlag, Géttingen 1977, 8.

43 Malte Dahrendorf, Vom Umgang mit Kinder- und Jugendliteratur. Plidoyer fiir einen lese- und
leserorientierten Literaturunterricht. Volk und Wissen Verlag, Berlin 1996, 12.

4 Dahrendorf, Vom Umgang: 12.

4 Dahrendorf, Vom Umgang: 13.
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gorevlerini iyi analiz etmek, onun nelerle bagi oldugunu ve eksiklerin neler oldugunu

tespit etmek gerekir.

Cocuk ve genclik edebiyatinin geleneksel iki gorevi vardir:
Bir, fayda saglamak. ki, zevk vermek. Biri digerine {istiinliik
saglamadan uzun siiredir gdrevlerini  birlikte  yerine
getirmektedirler. Baslangigta ¢ocuk ve genglik edebiyatinin
ogrenimle siki bir miinasebeti oldugu goriilmektedir. Cocuk
edebiyati bir zamanlar biiyilk oranda okul edebiyati idi ...
Cocuk ve genclik edebiyati, sadece pedagojik semboller altinda
gergeklesemez. O, aym zamanda edebiyat olarak yeni
gerceklerin taslagi olarak okunmalidir; ¢iinkii ¢ocuk ve genglik
edebiyati, sadece gergeklik icerisinde yolunu bulmaya ¢aligsanlara
yol gosteren degildir, aynm1 zamanda gercege ayna tutan ve ondaki
yetersizligi dile getiren benzer unsurlari da igermektedir.*®

Cocuk ve genclik edebiyatinin, yetiskin edebiyati i¢in de son derece dnemli bir
islevi vardir. Cocuk buradan edinecegi bilgi ve algilama kapasitesiyle ilerde yetiskin
edebiyatin1 daha iyi anlayacaktir. Cocuk ve gengclik kitaplar1 sayesinde cocuklarin ve
genglerin ufuklari gelisecektir, kelime hazneleri artacaktir, ¢ocuklar kelimelerin ger¢ek
ve yan anlamlarina daha iyi vakif olacaklardir. Selahattin Dilidiizgiin bu konudaki
goriiglerini su sekilde dile getirir:

......... cocuk yazini her ne kadar dogrudan belli egitsel
amacglara hizmet eden bir arag olarak goriilmese de, cocuga
okuma egitimi veren bir aragtir. Bu anlamda c¢ocuk yazini,
yetigkin yazinina gegiste bir ‘‘ara basamak’ ya da ‘‘gecis
yazint’’ islevini Ustlenmektedir. Bdylece, ¢ocuk ve genclik
yazininin, okuma aligkanligt veren ve yazsal iiriinleri
alimlamay1 6greten bir islevi ortaya gikmaktadir.4”

Cocuklarin gelisimi ig¢in yetiskinlik diinyasina sert gecisler veya cocuklarin
incitilmeden yetigkinlige yavas yavas ge¢ilmesi kritik dneme sahiptir. Kritik dneme
sahip olmasinin sebepleri arasinda her bireyin farkli olmasi, her yastaki ¢ocugun bilgi
seviyesinin farkli olmasi gosterilebilir. 10 yasindaki bir ¢ocugun bilgi seviyesi ile 13
yasindaki ¢ocugun bilgi seviyesi ayn1 olamaz. Bu donemler ¢ocuklar igin biiyiime ve
olgunlagsma agisindan son derece énemlidir. Cilinkii ¢ocugun kisiliginin ve karakterinin
belirlendigi, ayn1 zamanda yonlendirildigi donemlerdir. Bu baglamda ¢ocuklarin edebi
diinyasini, ufkunu, hayallerini gelistirme gorevi ¢ocuk ve genclik edebiyatina diiser.

Cocuk ve genclik edebiyati onlar1 her anlamda donatmaya caligir. Bir esere baktiginda

46 Kaminski, 193.
47 Selahattin Dilidiizgiin, Cagdas Cocuk Yazini, Morpa Kiiltiir Yayinlar1, Istanbul 2006, 26-27.
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goriilmeyenleri gormeyi ogretir ve farkli yollar kesfetmek igin okurlara yeni kapilar
aralar.

Daha ¢ok anlam derinligine sahip olan ¢ocuk ve genglik edebiyati kitaplari
cocuklardan, genglerden ve yetiskinlerden bahseder. Bunlar siirekli okunabilen
kitaplardir ve okura devamli yeni yorum firsatlar1 sunar. ‘‘Bu durumda ¢ocuk ve genglik
edebiyati, genclik edebiyatindan edebi moderniteye bir koprii kurabilir.”*® lyi bir
cocuk ve genglik edebiyati, okuru kendisini edebiyat ile anlatabilecek yeteneklerle
donatir. Cocuk ve genglik edebiyatinin yarari, yetiskin edebiyatinin aksine ¢ocukla ilgili
alanlara daha kolay ulagsmasidir.

Ayrica ¢ocuk ve genglik edebiyatt giiniimiiz toplumunda ¢ocuklarin ve genglerin
gelisimi i¢in Onemlidir. Bugilin ¢ocuk ve genclik edebiyatina kitaplarin yani sira
bilgisayardan, televizyondan, radyodan, CD’den ve diger yeni iletisim araglarindan
ulagilabilir. ““Su andaki ¢ocukluk esasen televizyon basinda gegirilen ¢ocukluktur ...
Hletisim araci cocuklugudur.”’*® Bundan dolay1 cocuklara ve genglere sadece yeni
ozgirliikler, diinyalar ve firsatlar a¢ilmaz, ayn1 zamanda ¢ocuklar kendi diinyalarina
hapsedilirler.

Ozellikle giiniimiizde cocuk diinyas1 diye bir kavram kaldig1 kamsinda degilim.
Bunlarin sebeplerini sayabiliriz; bosanmalar, aile i¢i huzursuzluklari, anne veya baba
eksikligi, kalabaliklarin i¢inde ¢cocugun kendini yalniz hissetmesi, sevgisizlik ... vs. Bir
de bunlara teknoloji eklendi mi ¢ocuk tamamen asosyal bir varlik haline doniisiir.
Cocuklarin hayatlari bir nevi zapt edilir. Bunlarin sonucunda da istenmeyen vakalarla

karsilasilir.

Bugiin giindelik ¢ocuk hayati kontroller, ... pargalanmalar,
yalmzliklar ve bagimhiliklar ... iglerinde [¢ocuklar] kendilerinin
olabilecegi, gerektiginde fantazi odalar1 olarak bulunan
Ozgiirliikler araciligiyla belirlenir. Ayrica bunlar video, kaset,
TV, veya radio araciligiyla kotilye kullanilma tehditi altindadir.*

8 Malte Dahrendorf, **Kinderliteratur und Modeme. Asthetische Herausforderungen fiir die
Kinderliteratur im 20. Jahrhundert.”’, Hrsg. v. Hans-Heino Ewers, Maria Lypp und Ulrich Nassen,
Zum Hiatus zwischen Kinderliteratur und literarischer Modeme, Juventa Verlag, Weinheim und
Miinchen 1990: 34.

49 Kaminski, 12.

50 Kaminski, 12.
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Cocuk ve genglik edebiyatinin bu iletisim araclarina karsit 6zellikle buglinkii
gelisimi g6z Oniine alinirsa onu elzem yapan faydalari vardir: *‘Edebiyat, aktif bir girisi,
elektronik iletisim araclarinin pasiv bir goriiniimiinii ister’’ 5 Kitaplar1 okurken okurun
kafasindan hayal ve gelisim durumuna gore sekillenen olaylarla ilgili bir film geger.
Ancak televizyon sozde bu oOzgiirliikleri ayrintili hikdyeler ve gereginden fazla
resimlerle kisitlar. Cocugun kendine has bir diinya kurmasina izin vermez. Cocuk, hayal
giiciinii zorlamadan istenilen amaca ulasir. Ve bunlarin sonunda diisiinmeyen, kolaya
kagan, hayal giicliniin sinirlarin1 zorlamayan ¢ocuklar ve gengler yetisir. Biz buna robot
bir nesil desek yanlis bir climle kurmus olmayiz.

Cocuk ve genglik edebiyatinin, yetiskin edebiyatinin okunmasina 6ncii olma
gorevi yaninda bir de sosyal gorevi vardir. Bu sosyal gorev, ¢ocuklari ve gengleri
topluma kazandirir ve kisisel sorunlarin istesinden gelmeye caligir. ‘“Toplumumuzun
egitim mekanizmasinda ... ¢ocuk kitabinin 6nemli yeri vardir, olmalidir da ... Cocuksu
bilincin karisiklig: ... a¢ikliga kavusturulmali ve birbirine uyan bir deneyim bicimine

gecilmeli”. %% <

Cocuk ve genclik edebiyati, ¢ocuklart iginde biiyiidiikleri toplumun
kurallarina sevk eden sosyal bir enstriimandir.”’® Cocuklarin ve genglerin giiniimiiz
toplumunun kurallarin1 anlamli hale getirmelerine ve onlarin bu kurallara adapte
olmalarina yardim eder. Malte Dahrendorf’a gore: “‘Cocuklarin ve genglerin
aydinlanmalari, deneyimlerinin artmasina, onyargilardan arinmalarina,

%% Cocuk ve

toplumsallagsmalarina ve kimliklerini kazanmalarina yardimci olur.
genclik edebiyati, toplumla bozulan iletisim ve etkilesim yiiziinden meydana gelen
catismalardan dolayi kisisel sorunlarda ‘danismaniik’>> yapabilir.

Cocuk ve genclik edebiyati, giiniimiiz toplumunun nasil olustugunu anlamaya
yardim eder. Sadece okuyan insan, kiiltlirlinii ve tarihini gercekten benimseyebilir.

““Din, sanat, bilim ve egitim gibi kiiltiir alanlarina kolayca ulasilir.”>®® Kiiltiiriimiiz ve

51 Kaminski, 12.

52 Gert Uerding, Lexikon der Kinder- und Jugendliteratur, In: (Hrsg.) Klaus Doderer ,,Was sich Nie Und
Nirgends Hat Begeben. Uberleugungen zu einer Poetik der Kinder und Jugendliteratur,”’ Beltz Verlag,
Weinheim/Basel 1977. 32.

%3 Susanne Gaschke, Die Welt in Biichern. Kinder, Literatur und dsthetische Wirkung. Kénigshausen &
Neumann Verlag, Wiirzburg 1995, ohne Seite.

% Dilidiizgiin, 27.

55 Dahrendorf, Vom Umgang: 19.

%6 Dahrendorf, Vom Umgang: 9.
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tarinimiz her seyden once nesilden nesile yazili olarak aktarilir. Edebiyat bunun bir
pargasidir. Okumayan insan, kiiltiiriiniin bir par¢asina dahi yabanci kalir.>’

Goriildugi gibi aslinda ¢ocuk ve genclik edebiyatinin temel islevi okuma kiiltiirti
kazandirmaktir. “‘Gerekli bicimde okuma ilgisi olusturur: Ornegin gerilim, komik
ogeler, eylemin yogunlugu ve oOzdeslesme olanaklari c¢ocuklarin okuma isteklerini
artirir.””*® Cocuk ve genglik edebiyati, degerli ve resit vatandaslar yetistirmek igin

cocuklar1 ve gencleri okumaya sevk eder.

Cocuk edebiyatinin en temel islevlerinden biri cocuklara
okuma sevgisi ve aligkanhigi kazandirmaktir. Cocuk edebiyati
trtinleri, ¢ocuklari nitelikli metinlere yoneltmeyi basarabilen
onlara zamanla okuma kiiltiiriinii kazandirabilen bir sorumluk
tstlenmelidir. Bagka bir soyleyisle, ¢ocuklar adma fiiretilen
nitelikli yayinlar ¢ocuk-edebiyat-sanat etkilesiminin kapisini
aralayan etkili bir uyaran olmalidir. Cocuklara yazinsal
metinlerin ve resim iletilerini tanima ve anlamaya dayal bilissel
ve duyussal boyutlu davraniglarini  uygulayabilecegi,
sinayabilecegi olanaklar sunmalidir.>®

Okuma, yukarida da belirttigimiz gibi ¢ocuk ve genclik edebiyatinin en onemli
gorevlerinden biridir. Cocuklar ve gengler tabii ki okuyacaklar ancak okurken nelere
dikkat etmeleri gerektigini ve okuduklari kitaplarin hangi 6zellikler tasidigin
bilmelidirler. O kadar bos, gereksiz ve ne i¢in yazildigr belli olmayan kitap var ki,
ozellikle ¢ocuk ve genglik edebiyati yazarlari yazma siirecinde hitap ettigi kitlenin
cocuklar ve gengler oldugunu bir an olsun akillarindan ¢ikarmamalidirlar.

Su ana kadar ¢ocuklarin hosuna giden ve bu ozellikleriyle ‘cocuk klasikleri’ adi
altinda kabul goren romanlar ve noveller, ana hatlariyla arastirilirsa farkli yazarlar
tarafindan kaleme alinan bu eserlerin bazi ortak 6zellikler tasidigir goriiliir. Cagdas
yazarlarin, pedagoglarin ve yayincilarin ¢ocuklara ve genglere yeni eserler hazirlarken
bu ortak 6zellikleri her zaman goz 6niinde bulundurmalari fayda saglayacaktir.

Cocuk ve genclik kitaplarinda bulunmasi gereken en onemli 6zellikler su sekilde

siralanabilir:

e Cocugun ilgisine, hayat tecriibesine ve anlama kabiliyetine uyan bir konu.

57 Dahrendorf, Vom Umgang 9.
%8 Dilidiizgiin, 27.
9 Sever, 11-12.
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e Cocugun diisiincelerine ters olmayan daha basit bir plan.

e Mantikli sonlarla biten degisik olaylar.

e Somut-dogru, fakat dikkati gerektiren yalnizliklar

e Nitelikleri iyi belirtilen ve gerceklikle bagdasma agisindan kuskuya mahal
vermeyen karakterler

e Kisa ciimleleri, paragraflari, kiiciik ve canli sohbetleri destekleyen biiyiileyici bir
aciklama.

e Cocuklarin seviyelerine uyan basit psikolojik analizler.

e Giilmek kosuluyla giizel ve duruma uyan cezbedici konusmalar ve pasajlar

e Kiiclik ayrintilara siirekli ilgi cekme.

e Metinlerle alakal giizel ve anlam dolu resimler.®

Bugiin eski zamanlardaki aile baglarinin eksikligini tamamlayan veya
tamamlamaya c¢alisan ¢ogu sosyal kurumun yaninda kitaplar daha 6nemli bir hale
gelmistir. Ciinkii onlara atfedilen gorevler giinden giine daha da artmaya baglamustir.
Kitaplar sadece hayatla basa ¢ikmak i¢in ¢6ziim aranan nesneler degildir. Kitaplarin
pedagojik anlamda sosyal hayati1 6gretme gibi biiyiik bir vazifesi de vardir. Cocuk ve
genclik kitaplart ¢cok yonliidiir. Cocuk okuduklarini en azindan hayalinde canlandirir,
onlarin dogrultusunda diisiincelerini benimser ancak bunlarla beraber bagka diisiince ve
eylem sekillerini de kabul edecegi hissine kapilir.

Cocuk ve genglik edebiyatininin tanimini, 6nemini, Ozelliklerini, gorevlerini,
amaglarin1 gerek Alman ¢ocuk ve genclik edebiyati ¢cergevesinde gerekse Tiirk ¢ocuk ve
genglik edebiyati ¢cercevesinde agiklamaya calistik. Bunun i¢in alanlarinda uzman olan
ve yillarimi ¢ocuk ve genclik edebiyatina adamis yazarlardan faydalandik. Bunlar
yaparken tiimdengelim metodunu kullandik. Ilk énce ¢aligmamizda ele aldigimiz yazar
Erich Késtner ve ¢ocuk-genclik edebiyati tarihi hakkinda genel bilgiler verdik. Daha
sonra Késtner’in Emil ve Dedektifler, Noktacik ile Anton ve Ugan Simif adli ¢ocuk
romanlarin1 ele alip onlar lizerinde hem Kistner’in hem de dénemin yansimalarini

arastirdik.

80 A. Ferhan Oguzkan, Cocuk Edebiyani, 4. Baski, Emel Yayinevi, Ankara 1987, 101-102.
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BIiRINCi BOLUM

1.1.ERICH KASTNER’IiN EDEBI KiSiLiGi VE EGIiTiM ANLAYISI

Erich Kastner 23 Subat 1899°da Dresden’de dogar. Annesi Augustin dogumlu Ida
Kaéstner, babasi da 6z babasi olmayan Emil Késtner’dir. Erich’in 6z babasi daha sonra
ortaya ¢ikan aile doktoru Emil Zimmermann’dir. Késtner’in biitiin hayatinda ne 6z
babasinin ne de annesinin esi olan insanin énemli bir yeri vardir.%! Késtner’in eserindeki
bas aktoriiniin, yani bir gencin, esas itibariyle bir babasi yoktur. En basindan beri anne
ve ogul arasinda eserleri i¢in daha sonra ¢ok 6nemli olacak gii¢lii bir bag vardir. “‘Als
ich kleiner Junge war’’ adli kitabinda Késtner annesi igin soyle der: ‘‘Ida Kdstner oglu
icin miikemmel bir anne olmak istiyordu. Ve miikemmel bir anne olmak istedigi icin
kimseyi dikkate almadi hatta kendini bile, ve miikemmel anne oldu. »262

Kaéstner’in annesi kendini ogluna adar. Kuaforliik yapar. Bu meslegi asag1 yukari
35 yasinda 6grenir. Aksi halde oglunun 6grenimi i¢in masraflara yetisemez. Késtner,
annesini kusursuz, ideal kisi olarak goriir ve annesinin vasiflarini eserlerinin

bagkahramanlar1 olan Emil’in ve Anton’un bir nebze de Martin’in annesine yiikler.

Kiéstner ornek kisilerde:

Dikis diken, sa¢ kesen, her seye hakim olan anne, oglundan
birincilik istedi. Erich Késtner gittigi okulun egitim kurallarini
benimseyememisti. Yine de annesinin istedigi birinciligi elde
etti.5

Kastner ‘‘Als ich ein kleiner Junge war’® romaninda, kendisinin annesinin
hayatinda bir oyun karti oldugunu ve bu oyun kartin1 da tamamen kendisi iizerine

kurdugunu yazar:

Bundan dolay1 kazanmak zorundaydim. Bundan dolay1 onu
hayal kirikligina ugratamazdim. Bundan dolayi en iyi 6grenci ve
en diiriist evlat oldum... . O milkemmel anne olmak istedigi i¢in
ve oldugu i¢in, sliphesiz benim i¢in oyun kart1 yoktu: Miikemmel

evlat olmak zorundaydim.®

81 Franz Josef Gortz —Hans Sarkowicz, Erich Kdstner. Eine Biographie, Piper Verlag, Miinchen 1998,
160.

82 Erich Késtner, Als ich ein kleiner Junge war, Dressler Verlag, Berlin 1957, 124.

8 Werner Schneyder, Erich Kdstner. Ein brauchbarer Autor, Kindler Verlag, Miinchen 1982, 15.

64 Késtner, Als ich ein kleiner Junge war: 102.
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1906 yilinda okula baslar ve 1913’te 6gretmenlik giris siavini kazanir. Fakat
ogretmenlik mesleginin yanlis bir se¢im oldugunu anlar. “‘Ben dgreten degil aksine
ogrenendim. Ogretmek degil égrenmek istiyordum’*® Farkli bir kariyere baslamadan
once 1917°de askere ¢agrilir. 1. Diinya Savasi son evresindedir, Kistner artik savasan
birliklere yollanmaz. Boylece askerlik hizmetinden sonra lise bitirme sinavini verir ve
1919’un sonbaharinda 6grenimi icin Leipzig’e tasimr. Ogreniminin yaninda bir
yayinevine ait ti¢ dergi i¢in ¢alisir. Késtner tiyatro bilimi, Alman dili ve edebiyati ve
Fransizca okur. Normalde doktorasini ‘Hamburgische Dramaturgie’ tizerine planlar.
Ancak maddi sorunlardan dolay1 onu birakmak zorunda kalir. Onun yerine doktorasini
‘De la literature allemande’ lizerine yapar. Agustos 1925’te felsefe alaninda doktor
tinvaniyla 6grenimini bitirir ve Eyliill 1927°de Leipzig’den ayrilip Berlin’e taginmaya
karar verir.

Kaéstner Berlin’de farkli gazeteler igin tiyatro, sanat- ve edebiyat elestirileri yazar,
bunlarin arasinda ‘‘Die Weltbiihne’> de vardir. Die Weltbiihne ‘“Waimer
Cumhuriyetinde Almanya’daki muhalif ulusal burjuvamin en onemli haftalik
gazetesiydi.””® Nisan 1928’de Leipzig’den bir yayimci Curt Weller, Kistner’in ilk
kitab1 ‘‘Herz auf Taille’yi (Bel Ustiindeki Kalp) yayimlar. Bu kitap anlatilan konulara
uygun resimlerle tam 49 hikaye igermektedir.

1929°da Kaéstner’in resmi anlamda yazar olarak isim yaptig ilk ¢ocuk kitab1 ‘Emil
ve Dedektifler’ yayimlanir. Bu kitabin ardindan bu basartyr yakalayamayan baska
Kitaplar: da ¢ikar. Bunlarin arasinda ‘Arthur mit dem langen Arm’ (Uzun Kollu Arthur)
1930 ve ‘Das verhexte Telefon’ 1930 (Biiyiili Telefon) vardir. Universium-Film
anonim sirketi (UFA) 1930 yilinda Kistner’e isbirligi teklif eder ve Aralik 1931°de
‘Emil ve Dedektifler’ filmlestirilir. 1931°de ‘Noktacik ile Anton’ ve iki yil sonra
1933°te ‘Ugan Smif” Kitaplar1 yayimlanir. Bu Kitaplarla birlikte Késtner artik ‘cocuk ve

genclik kitab1 yazar1’ tinvanini elde eder.

Iyi cocuk kitab1 yazarmin [...] diger yazarlara gore bir
onceligi vardir, ya da dyle denilebilir: O, kendi ¢ocukluguyla
olan bagim heniiz bozulmamis bir sekilde devam ettirmektedir!
Fakat tuhaftir ki naif bir kisiligin birlesimi s6z konusudur.®’

85 Késtner, Als ich ein kleiner Junge war: 70.
® |sa Schikorsky, Erich Kdstner, Deutscher Taschenbuch Verlag, Miinchen 2003, 48.
67 Schikorsky, Erich Kistner, 67.
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Kaéstner sadece ¢ocuk ve genclik kitaplart yazmamistir. Birgok {inlii ¢ocuk ve
gengclik kitabinin yani sira yetiskinler i¢in yazdig: kitaplar da vardir. Ekim 1931°de ilk
yetiskin romani1 ‘‘Fabian: Die Geschichte eines Moralisten’’ (Fabian: Bir Ahkag¢i’nin
Hikayesi) yayimlanir. Ancak Késtner’in herkes tarafindan taninmasini saglayan ¢ocuk
ve genclik kitaplaridir.

1933’te ‘lider’ ve ‘sansolye’ sifatiyla Hitler, dort yazar siirgiine gonderdiginde
Erich Késtner Berlin’de kalir ve Berlin’de kalmasimi su sozlerle gerekgelendirir: ““Bir
vazar ait oldugu halk gibi yasamak ister ve yasamak zorundadir, zor zamanlarda
kaderine boyun eger’®® ““Emil ve Dedektifler’” disindaki biitiin kitaplar1 kara listeye
alinir ve 10 Mayis 1933’te kitap yakma adi altinda odunlarla yakilir. *“Universitenin
ontinde ~ SA-tiniformalt  6grenciler arasinda  sikismig  bir  halde duruyordum.
Kitaplarimizin  yiikselen alevlerin igine firlatildigini gordiim ve kiiciik diizenbaz
valancimin tiksindirecek kadar asirt duygusal konusmasini dinledim. Sehrin iizerine
oliim ¢okmiigtii.”*®

Kistner Almanya’da yayin yasagi alir Ve Isvigreli bir yaymevine geger. Buna
ragmen yazmaktan vazge¢mez, aksine farkli takma adlar altinda (Eberhard Foerster,
Berthold Biirger) yazmaya devam eder. 1934°te yazma yasagi alir. 1944°te evi bomba
saldirisinda yikildigi i¢in Berlin’i terk edip Miinih’e taginmaya karar verir. Késtner
belirtildigi gibi hayatt boyunca ¢ok yer degistirmistir. Ozellikle Nazilerin 1933’te
iktidara gelmesinden Nazi Almanya’sinin yikilisina kadar Almanya’da kalir ve ‘I¢
Goge’ zorlanir.

Miinih’te ‘‘Pinguin’’ adli genglik dergisinin edit6rii olarak calisir. 1949°da tim
Alman yazarlar birliginin (PEN-Zentrum) bagkani olur. Bu yilda sevgilisi Friedel
Siebert ile tanisir. 1957 yilinda Thomas adinda bir ogullart olur. 1951°de Kistner’in
annesi lda Kastner Dresden’de vefat eder, alt1 y1l sonra da babasi Emil Késtner vefat
eder.

Kaéstner ¢ok fazla cocuk ve genclik kitaplari, hikdyeler ayrica yetiskinler igin
kitaplar yazmistir. Cocuk ve genglik kitaplarinin ¢cogu filmlestirilmistir, hatta drnegin
““‘Das Doppelte Lottchen’” gibi baz1 eserler birden fazla filmlestirilmistir. Sadece birkag

yazar Erich Késtner gibi cesitli eserler verme basaris1 gosterebilmistir. Cilinkii Késtner

6 Schikorsky, Erich Kistner, 91.
8 Schikorsky, Erich Kistner, 93.
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aynt anda ¢ocuklar ve gengler icin eserler yazmistir. Cocuk eserlerini tipki yetiskin
eserleri gibi hicivli bir tarzda yazmis ve giindelik hayatin sorunlarin1 mizahg¢i fakat
gercekei bir tislupla anlatmistir. Basaktorler, giindelik sorunlarla ugrasan ve ¢ogunlukla
her seyi ¢ozebilen ¢ocuklardir. Késtner’in gergekgi hikdyeleri giinlimiize kadar gelen
anlatim gelenegi i¢in bir baslangigtir.

1956’da Miinih edebiyat odiiliinii, 1957°de Georg Biichner odiilini alir. 75
yasinda yemek borusu kanseri oldugunu 6grenir, fakat tedaviyi reddeder. 29 Temmuz
1974°te Miinih hastanesinde vefat eder.

1.1.1. Okul ve Egitim Bilimi Anlayis1

Erich Kastner g¢ocuklugundan beri Ogretmen olmak ister. Fakat ilk ders
deneyiminde ‘‘Hayatimin en biiyiik hatasi [idi] ... . Ben dgreten degil aksine
ogrenendim” saptamasinda bulunur.”® Ogretmenlik egitimini bitirmez. Onun yerine 1.
Diinya savagindan sonra liseye gider ve akabinde okulunu bitirir. Késtner’in diger
cocuklar gibi benzer yasanmisliklar1 vardir. Yeri geldiginde askeri akademiye benzeyen
Ogretmen okulundaki tecriibelerinden yararlanir. Cocuk kislalarina benzeyen ve sadece
dis goriiniisii itibariyle saygi ve korku hissi veren okullardan bahseder. Kistner,
okullarin kasten bu sekilde insaa edildigini distiniir. ‘‘Belki de kiirsiiniin iistiindeki
kamis baston gibi bina cepheleri, merdivenler ve koridorlar bu saygiyy bize

hissettirmeliydi’"

Kistner ilkokul ogrencisinin, lise Ogrencisinin ve pedagojik Ogretmenlik
okulundan mezun olanlarin perspektifinden yazabilmistir.* Bu deneyimlerinin sonunda
okul ve egitimin nasil olmas1 gerektigine dair net fikirleri olusur. ‘‘Késtner tlber
Kistner”> konusmasinda kendisi igin *‘tasra 6gretmeni’® oldugunu sdyler.”? Ogretmenin
ve ahlak filozofunun kaldirilan isaret parmagi her seyden once cocuk kitaplarinda ve

ifade bigiminde hissedilir.

70 Késtner, Als ich ein kleiner Junge war, 70.

"1 Erich Késtner, Parole Emil. Romane fiir Kinder I, Carl Hanser Verlag, Miinchen/Vien 1998, 64.

* Als Gymnasiastin erfuhr er die Mdglichkeit eines im Vergleich zu Volksschule und Lehrerseminar
kameradschaftlichen Umgangs von Lehrern und Schiilern.

2 Kastner, Gesammelte Schriften, Bd. 5, in seiner Rede ,, Kistner iiber Kiistner’’, die in den Band *‘Die
kleine Freiheit’” aufgenommen wurde, Kiepenheuer & Witsch, Kéln/Berlin, ohne Jahr, 304.
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Erich Kaéstner iki diinya savasina da sahit olur. Cocuklugunda uygulanan egitim-
Ogretim basarisizlikla sonuglanir. Resit vatandas yerine liderlerini korii koriine felakete
siiriikleyen resit olmayan Almanlar yetistirilir. Késtner birinci sinif 6grencilerini uyarir.
““Siz kiiciik birer meyveciksiniz, ve Ispanyol agacinin meyvesi olmalisiniz! Size bugiine

kadar gercekler gosterilmedi ancak yarindan itibaren koruma altina alinacaksiniz’™

Okul, Késtner’e onun igin son derece degerli olan bir sey verir. Ona okumayi
ogretir. Késtner elinin altindaki her seyi okuyabilecek duruma gelir gelmez kendi
kendine yazmaya baglar. ‘‘Okudum ve okudum ve okudum. Hichir harf bana
glivenmedi.”” ™ Kastner biitiin ¢ocuk ve genglik kitaplarinda cocuklar1 biiyiilemeye ve
miimkiin oldugunca onlara okumay1 zevkli kilmaya caligir.

Bir ¢ocuk okumay1 severse ikinci bir diinyayi, harflerin
zenginligini kesfeder. Okumanin iilkesi gizemli, sonsuz bir
kitadir. Nesneler, insanlar, hi¢ goriinmeyen ruhlar ve tanrilar
matbaa miirekkebinden meydana gelir. Heniiz okuyamayan kisi
sadece burnunun dibinde somut bir sekilde duranlar1 ve
bulunanlar1 goriir; babayi, kapt zilini... . Okuyabilen kisi bir

kitaba konsantre olur ve Klimandscharo veya Biiyiik Karl’1 goriir
... . Okuyabilen insanin ikinci bir ¢ift gozii vardir ... ™

Okuma hayal gerektirir. Bir boyuttan daha fazlasini diisiinmeyi miimkiin kilar.
Kistner’e gore tek bir boyut acgiklik ve infilaktir. Okuma, ¢agrisimlara, daha fazla
diisiinmeye ve baska kesiflere yol acar.

Késtner’den istenen bu yetenekler Ogretmen egitiminde istenmemistir. Onlar
giinlimiizdeki pedagojik bir egitim anlayisindan daha c¢ok kislalardaki siki egitime
benziyordu.* “‘Devlet, egitimimizi bilingsizce en ¢ok fayda gordiigii yere ¢evirdi ve
ogretmen okullarinda korii koriine emeklilik hakkina sahip itaatkar, kiiciik memurlar
yetistirdi.”> ® Hayal ve kendine has diisiinceler istenmemistir. Kistner, 6gretmen

egitiminin i¢inde bulundugu durumdan su ¢ikarimi yapar: ‘1933 ’ten dnce ogretmen

3 Erich Kistner, Gesammelte Schriften in sieben Biinden, Bd. 5, ‘‘Ansprache zum Schulbeginn”’,
Kiepenheuer & Witsch, KéIn/Berlin, 0.J, 180.

74 Kistner, Parole Emil, 69.

7> Kistner, Parole Emil, 60.

* In der heutigen padagogischen Ausbildung wird auf zwei Dinge Wert gelegt: Erstens solder angehende
Lehrer sich weiter entwickeln und reifen, um dann zweitens mit Hilfe der verschiedenen
padagogischen Konzepte und von Wissen iiber lernpsychologische Vorgénge Kindern bei der
Entwicklung zu reifen und verantwortungsbewufiten Erwachsenen zur Seite stehen zu kdnnen.

76 Kédstner, Gesammelte Schriften, In: Vermischte Beitrdge:Il, ‘‘Zur Entstehungsgeschichte des Lehrers”’,
Kiepenheuer & Witsch, Kdln/Berlin 0.J, 69.
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egitimi beklenen basaryt gosteremedigi icin ogretmen Nazi Almanya’sinda basaril
olamadi. Ogretmen ne kadar iyi egitilirse Ogrenciler de o kadar iyi egitilir
goriisiindedir.””’" Egitimin basindan beri emir kulundan farki olmayan 6gretmenin genis
gorlslii, sorumlulugu iizerine alan O&grenciler yetistirmesinin imkansiz oldugunu
savunur. Késtner, ‘‘Ansprache zum Schulbeginn’’de (Okul Baslangicindaki Konusma)
Ogretmenlerin de insan oldugu ve yanilabilecekleri konusunda c¢ocuklari uyarir.

Cocuklara su nasihatlerde bulunur:

Ogretmen, kendisine tapin diye degil, aksine kendisini bir
arada daha iyi gorebilesiniz diye daha yiiksekte oturur. Ogretmen
okulun bagcavusu ve tanrist degildir. Her seyi bilmez, her seyi
biliyormus gibi yaptiginda arkasindan bakin ama ona
inanmayin!"®

Erich Késtner’in 6gretmen okulundaki ogretmenleri, ast olan aday ogretmenleri
egitirlerdi.”® Bagimsiz bir sekilde ders islemeyen ve ast olan &gretmenler, ¢ocuklari
tarihi basarilarda destekleyebilecek yeterlilige sahip degildir. Bagimsiz bir sekilde ders
islenmesi ve g¢ocuklarin tarihi basarilarda desteklenmesi Késtner’in istegidir. Ciinki
basarisiz tarih yiiziinden kendi de Nazi Almanya’sinin olusumuna katki saglayan neslin
tiyesidir. Késtner, 6grencilerin her seyi eski neslin hatalarindan 6grendikleri i¢in tarihin
gelecek acisindan onemli oldugunu savunur. Ona gore tarih dersi eski hatalardan

kaginmak i¢in bir aragtir.

Ozellikle Almanlar’in gelecegi ... s6z konusudur. Ve bu
gelecegin nasil sekillenecegi, ge¢misi gormek icin bizim
cocuklari nasil egitecegimize bagli degildir... Bize okulda yanls
anlamda cesaret verildi ... Yanlis idealler aktarildi ve bizden
gercekler sakland1.®

Késtner’e gore, tarih tekerriir etmedigi i¢in ¢ocuklara kendi nesillerinde sahip
olduklarindan bagka imkanlar sunmak daha onemlidir. Yeni okul kitaplarin1 da buna
ekler. Verilen okul kitaplarini ve onun okul ¢agindan beri degismeyen olgularini
elestirir. ‘‘Ansprache zum Schulbeginn’’de okul Kitaplarina karsi itimatsizligint agik

acik vurgular. Dinleyenleri su sekilde uyarir: Bunlar “‘eski okul kitaplarindan

T Késtner, Zur Entstehungsgeschichte, 69.

78 Kastner, Ansprache zum Schulbeginn, 181.

9 Luiselotte Enderle, Erich Kdstner, Rowohlt Verlag, Reinbek bei Hamburg 1966, 29.
80 Kistner, Gesammelte Schriften, Band 7, ‘‘Gedanken eines Kinderfreundes’’, 40.
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olusturuldu, eski okul kitaplarindan olusturuldu, eski okul kitaplarindan olusturuldu.”*®

Kokli hatalart gidermek yerine ayn1 hatalar yapilmaya devam edilmistir. Bundan dolay1
Kaistner’e gore okul kitab1 ifadesi bir biiyiikliikten baska bir sey olarak goriilmez.
Kaéstner boylece yeni giincel okul kitaplarinin yani sira milletler arasi iletisimde ve

dil 6greniminde miimkiin oldugunca erkenden tarihin tekrarinin 6niine geger.

Cocuklar, miimkiin oldugunca erkenden, kendi vatanlar1 ve
dilleri disinda baska bir vatana sahip olan ve baska bir dili
konusan diger g¢ocuklarin da yasadigini, ve onlarin dillerini
anlamak icin ¢abalanmasi gerektigini, onlara anlayis
gosterilmesini  ve onlarla anlasmaya varilmasim1  fark
etmelidirler.82

Bu baglamda farkli iilkelerin c¢ocuklariyla dogrudan bir karsilasma miimkiin
olmadiginda, Késtner dil 6greniminde bir adim 6teyi goriir. Okulun dil dersi araciligiyla
da milletler aras1 anlagmaya katkida bulunabilecegini sdyler.*

Kastner’in goziinde 6gretmenlik meslegi o kadar kiymetlidir ki ‘‘Die Konferenz
der Tiere’” (Hayvanlar Toplantisi) kitabinda 6gretmenden gelecegi en iyi hesaplayan
memurun yaratilmasi istenir. ‘‘Cocuklart dogru insan olarak yetistirme gérevi en
onemli ve en zor gorevdir.”’® Kistner'e gore bu biiyiik sorumluluk yiiksek maas
seklinde odiillendirilebilir.

Kistner ozellikle “‘karakter olusumuna’® 6nem verir. Bunu sadece okulun
icindeki egitimden sorumlu tutmaz. ‘Ansprache zum Schulbeginn’de ‘‘cok ¢aliskan
olmayn’*® tavsiyesinde bulunur. Tutkulu tiyatro sever ve sanat dostu olarak, sanatsal
egitimde vazgegilmez bir durumun farkina varir. Késtner’e gore sanatsal egitim,

¢

cocugun ileriki gelisiminde yonlendirici bir rol iistlenir. ‘... Estetik anlamda yetistirme,

sporda Viicudun ve okulda aklin egitimine gétiiriir.”*8®

81 Kistner, Ansprache zum Schulbeginn, 182.

82 Erich Késtner, Splitter und Balken. Publizistik, Carl Hanser Verlag, Miinchen/Wien 1998,
601.

*Dies ist eine der idealistischen Hoffnungen Kaistners, dienach dem Zweiten Weltkrieg zu seiner
Resignation beitrugen.

8 Erich Kistner, Eintritt frei! Kinder die Hilfte! Romane fiir Kinder II, Hanser Verlag, Miinchen/Wien
1998, 314.

8 Kastner, Zur Entstehungsgeschichte, 69.

8 Késtner, Ansprache zum Scgulbeginn, 183.

8 Kistner, Gesammelte Schriften, ‘‘Die Klassiker’’, 77.
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Zihinsel gelisim silirecinde okul tek basina sorumlu degildir. Késtner, ‘‘Der
Musterknabe’’ (Ornek Cocuk) adli kisa hikayesinde basaktdrden sdyle séz eder: ‘O,
simdi gengligi yasanmamuis bir hayati telafi etmenin zor oldugunu biliyordu. Gorev
bilincini gdostermeye yirmi yul once, arzularmin pesinden gitmeye yirmi yil sonra
basladi.”’ ® Kistner, diger cocuklar1 bu vahim hataya diismeden uyarmak ister.
““‘Ansprache zum Schulbeginn’’de c¢ocuklara okulun disindaki ger¢cek hayati
unutmamalart konusunda tavsiyelerde bulunur, cilinkii ‘‘insan ogrenmelidir, sadece
okiizler ¢ok (ders) calisir.’’®® Késtner, tam bir egitim icin bilissel, sanatsal ve fiziksel
yeteneklerin gelisimini esit olarak goriir.

Kastner’in hayat hikayesi, okul ve egitim bilimine yaptig1 elestiriler ve egitimin

icinde bulundugu durumun diizelmesine dair tavsiyeleri su sekilde 6zetlenebilir:

e Erich Kistner, okulu ve egitim bilimini iki ag¢idan degerlendirebilir. Kendisi
okula gitmistir ve kotli 0gretmenleri gibi iyi Ogretmenleri de olmustur. Bu
siiregte ¢ocuklara nasil ders verilip verilmemesi lizerine fikirler {iretmeye
calismustir.

e Kistner, doneminin ders isleme seklini ¢ok sert elestirir. Sugu, Ikinci Diinya
Savasinda ve Nazi Almanya’sinda birlikte yasadigi yetiskinlerin hareketlerine
baglar. Ogretmen egitimi, dgretmenin otoriter tarzi igin gereklidir. Kistner’e
gore tarih dersi ge¢misle ugrasma ve gegmisten bir sey Ogrenme firsati
vermemektedir. Okul kitaplar1 gegerliligini kaybetmistir.

e Kistner yenilenen egitimle grencileri degistirmeyi ister. Ogrencilerin model

alabildikleri 6gretmenleri, bu yenilenen egitimin arasinda sayar.

Ogretmenlik meslegi 6nemlilik diizeyine gore odiillendirilmelidir. Ogrencilerin
sorumlulugunun bilincinde insanlar olarak yetistirilmesi i¢in Ogretmenlerin iyi
egitilmeleri gerekir. Késtner’in goziinde dil 6grenimi milletleraras: iletisime katkida
bulunur. Késtner insani egitimin yaninda sanatsal egitimden de olumlu bir sekilde s6z
eder ve bilissel yeteneklerle kiyaslandiginda sporun da ne kadar 6nemli oldugunu dile

getirir.

87 Kistner, Parole Emil, ‘‘Der Musterknabe’” 171.
8 Késtner, Ansprache zum Schulbeginn, 182.
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Ogrencilere bir seyler Ogretirken yaklasim tarzi da onemlidir. Bu konuda
Kaéstner’in iki temel pedagojik prensibi vardir: ‘Cezaya kars1’ olusu ve ‘ddiillendirme’
sistemini desteklemesi. Késtner’in zamaninda asi ¢ocuklar1 ceza ile kabul gdren
toplumsal davraniglara zorlamak bugiinden daha alisilmistir.* Erich Késtner bunun tam
tersi bir yol izler: Ornek kisiler onun kitaplarmin 6nemli unsurlaridir ve ¢ocuklar
tizerinde agirliklar1 vardir. Cocuklara nasil yapmamalar1 gerektigini sdylemek yerine

kafasinda tasarladig1 ideal ¢ocuk ve insan tipini kitaplarinda gézler oniine serer.

Kaéstner’e gore, 6gretmen ¢ocuklar i¢cin modeldir ve model de egitimin esi benzeri
bulunmayan bir pargast oldugu i¢in iyi 6gretmenler 6nemlidir. Bu meslegi ¢ekici hale
getirmek i¢in Késtner’in dgretmenlerden beklentisi daha ¢ok gorev bilincinde olmalar

ve davranislariyla 6grencilere model olmalaridir.

Bu bolimde Késtner’in okul ve egitim bilimi {izerine diislincelerini vermeye
calistik. Késtner’in sistemi degistirmek ic¢in fikirler drettigini, yeri geldiginde
tavsiyelerde bulundugunu gordiik. Késtner, bizlere eski egitim sistemiyle bir yere

varilamayacagini gostermeye ¢alismistir.
1.1.2. Egitim Uzerine Diisiinceler

Kiéstner’in egitime bakis1 ¢agdaslarinkinden farklidir. Bunun da tabii ki sebepleri
vardir. Kistner’in ¢cocuklugu parcalanmustir: Oncelikle ¢ocuklugunda biiyiik bir baski
altindadir. Annesi kendini ona feda etmistir. Késtner annesini sevdigi i¢in onu hayal
kirikligina ugratmak istemez. Bu yiizden 6rnek 6grenci olur. Diger taraftan Késtner,

¢ocuklugunu hayatinin en 1yi ddnemi olarak tanimlar.

Okulda korku kiiltiirii lizerine insa edilmis egitimle tanisir. Cocuklar tamamen
korku kiiltiiriiyle biiyiitiilmiis, itaat eden vatandaglar olarak egitilmek istenir. Korku ve
endise {izerine kurulan bu egitim son derece yanlist1.3° Kistner igin sadece ‘6diil’ ve

‘gondllilik’ iizerine kurulu egitim 6nemlidir.

Kaéstner’in cocuklarla olan iliskisi onun mutlu ¢ocuklugunun arka planinda

yatmaktadir. Kistner, ¢ocuklarin ebeveynler yiiziinden yasamak zorunda kaldiklari

* Strafen sind heute zwar nicht mehr physischer Art, aber immer noch vorhanden.
8 Kistner, Parole Emil, 64.
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ihmalkarlig: elestirir. ‘“‘Die Konferenz der Tiere’’adli kitabinda hayvanlar bir girisimde
bulunup baski aract olarak biitiin ¢ocuklar1 kagirirlar. “‘Bu sabah itibariyle
cocuklarmmizin sorumluluklarini tistlendik, ve diinyay: diiriistce ve adam akilli yonetmek
icin yiikiimliiliiklerinizi karsilikli sozlesme altina alana kadar c¢ocuklarinizi geri
alamayacaksiniz.”” ®® Bu hayali ¢ocuk kitabinda, Kistner’in agikca goriisii sudur:
Yetigkinler ¢ocuklarina zaman ayirmali ve onlara yasamaya deger bir diinya birakma

adina gorevleri oldugunun bilincine varmalidirlar.

Kaéstner’in kafasindaki egitim sekli, cocuklar1 sadece disiplin altina almayi, onlara
kurallar1 Ogretip kurallara riayet etmeyi degil ayrica kendisinin bu kurallara gore
yasamasini ve ¢ocuklara bir model olmasini igerir. Konusmalarinda siirekli su mesaj
goze carpar: ‘‘Gelecege inanan, genglige inansin. Genglige inanan, egitime inansin.
Egitime inanan, o6rnek kisilerin anlam ve onemine inansin’® %' Bdylece ¢ocuk
kitaplarindaki ideal figiirleri hakli ¢ikarir. ““Noktacik ile Anton’’ kitabinin arka soziinde

Kaéstner soyle yazar:

Bu tiir ¢ocuklari ne kadar anlatsak azdir ve Emil’lerle
Anton’lar ne kadar ¢ok olurlarsa o kadar iyidir! Belki sizler de
bu ¢ocuklar gibi olmaya karar verirsiniz? Bu g¢ocuklari sevince
de tipki onlar gibi siz de caligkan, akilli, yiirekli ve diirtist
olursunuz? (NA.157)

Erich Késtner Emil, Anton ve Martin’in model kisiler olmasi gerektigini
saklamaz. Bunu c¢ocuklara karsi acik¢a ifade eder. Yetiskinler model goérevine
sahiptirler ve saygin kisiler olmahidirlar. Noktacik ile Anton adli kitabindaki ‘‘On
dordiincti Diistince’’nin temas1 saygidir. Késtner’e gore gocuklarin saygin kisilere

thtiyact vardir:

Saygi oOnemli bir seydir. Bazi c¢ocuklar kendiliginden,
neredeyse her zaman, dogru olan1 yaparlar; ama g¢ogunun
Ogrenmesi gerekir. Bunun i¢in de bir barometreye gereksinimleri
vardir. Sunu hissetmeleri gerekir: ‘‘Eyvah, biraz 6nce yaptigim
sey yanlisti, bu yiizden cezayi hak ettim.”” (NA.136-137)

% Kistner, Eintritt frei!, 308.
%1 Kistner, Gesammelte Schriften, ‘“Von der deutschen VergeBlichkeit™’, Kiepenheuer / Witsch,
KolIn/Berlin 0.J, 518.
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Ozetle:

e Kistner’in mutlu ¢ocuklugu, ¢ocuklugundaki hal ve hareketlerine yansir.

e Kistner’e gore okuldaki korku kiiltiiriiyle verilen egitim ebeveynler araciligiyla
yapilan ihmal kadar son derece kotiidiir, hatta egitimin varligindan s6z edilemez.

e Ebeveynlerin ilk gorevi ¢ocuklarina gosterdikleri ilgi ve alakadir. O yilizden

onlar model olmalilar ve ¢ocuklarinin saygilarin1 kazanmalidirlar.

Burada sunu sormak istiyorum: Bu kadar sikintinin i¢inde biiyliyen ¢ocuk,
cocuklugunda nasil mutlu olabilir? Késtner ¢ocuklugunu devamli mutlu bir sekilde
anlatir. Ortada anne-baba arasinda mutlu bir evlilik yok. Baba-ogul arasinda da
miilkemmel bir bag yok. Maddi durum dersen zaten kotiidiir. Elle tutulacak tek sey anne-
ogul arasindaki giiclii bag. Annesi, Késtner i¢in her seyi yapar, sagini siiplirge eder ve
Késtner de bunlarin farkindadir. Bu yiizden annesine layik bir evlat olmaya calisir. Yani
zorluk ve yokluk iginde bir ¢ocukluk gegirir. Hepsini birlestirdigimizde mutlu bir

cocuklugun ¢ikmasi pek de miimkiin goriinmez.
1.1.3. Cocuklarin ve Genglerin Konumu ve Degeri

Erich Késtner’in ‘‘Ansprache zum Schulbeginn’’den alinan asagidaki alintisi
Késtner’in ¢ocuklara ve ¢ocukluga olan bakis agisini ortaya koyar: ‘Cocuklugundan
ka¢ma! Bak, ¢ogu insan ¢ocuklugunu eski bir sapka gibi ¢ikarp bir kenera atiyor ...
Onlar eskiden ¢ocuktu, daha sonra yetigkin oldular, ya simdi neler? Sadece biiyiiyiip
cocuk kalanlar, insandir!’’%? Erich Késtner, ¢ocuklugunu unutmamaya calisir. Bunun
icin romanlarinda ¢ocuklarin ve genclerin problemlerini nasil ciddiye aldigini ve bunu

ana karakterler araciliiyla ne kadar sik tekrarladigini gosteren bir tarza sahiptir.

Késtner’in kafasindaki ¢ocugun ve gencin ozellikleri aydinlanma ¢agindakilerin
ozellikleri ile paralellik gosterir. Cocuklar bagimsiz kapali bir gelisim evresindedirler.
Giivenilir yetiskin olarak biiyltimeleri i¢in, cocuklarin farkli kollardan yardima
ihtiyaclar1 vardir. Késtner’in goziinde ebeveynler, Ogretmenler, cocuk ve genglik

edebiyatt kahramanlari model gorevine sahiptirler. Yetiskinler zaten tam anlamiyla

92 K dstner, Ansprache zum Schulbeginn, 181.
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gelismis olduklart icin ve artik kolay kolay karakterlerini degistiremeyecekleri igin
Kastner, gelecek nesil olarak ¢ocuklardan daha iyi bir diinya bekler. Tekrardan ¢ocuk
olmamiz diisiiniilemez. Fakat ¢cocuklarin bizim gibi olmalarini engelleyebiliriz. Késtner

bir dmiir boyunca hafizasina kazinan ¢ocukluguna 6zlem duyar.*

Yetiskinlerin aksine c¢ocuklar kendi kurallarinin hiikiim stirdiigii bir diinyada
yasarlar. Késtner ‘Ansprache zum Schulbeginn’’de yetiskin diinyas1 i¢in sunu soyler:
“‘Saate gdre yasam baslar, ve yasamla beraber ilk 6nce kendileri tiikenecektir.”” %
Cocuklar heniiz bir saate veya takvime gore yasayarak kisitlanamazlar. Onlar, ciddi
ucurumlarin oldugu yetiskinlerin diinyasinda yasayamazlar. Okurken tam anlamiyla
kendilerini bulduklar1 bir diinya yaratabilecek durumdadirlar. “‘Onlar igin harflerle
kurulan diinya bambaskadir, fakat gercekten elle tutulan seylerin diinyast kadar ayni

diizeyde,”’ ¢iinkii *‘cocuklar kalpleriyle hecelerler.””%

Kaéstner, ¢ocuklara bos vaatler vermez, onlara giivenir. Ona gore ¢ocuklar bazi
konularda yetiskinlerden avantajhidir. “‘Onlar, yetiskinlerin diinyasimin ¢ocuklarin
diinyasindan daha onemli ve daha biiyiik olmadigini bilirler ... . Cocuklar heniiz
vetigkin olmamalarina ragmen yetiskinleri asag yukart anlarlar, fakat yetiskinler, bir
zamanlar ¢ocuk olmalarina ragmen cocuklart anlamazlar.”” ® Kistner’in amaci,
cocuklara ¢ocukluklarinin ileride ne kadar dnemli bir yer teskil edecegini bugiinden
anlatmaktir. Késtner, ¢ocuklardan yetiskin olduklarinda kendi g¢ocukluklarini

unutmamalarini ister.

Erich Kédstner bozulmamis, saf ¢ocuklara giivenir: ‘‘Bundan dolay: ... bizim
cogumuz biitiin  dikkatimizi, emegimizi ve gelecege olan giivenimizi ¢ocuklara
cevirecegiz.””% ““Kistner iiber Kistner’> konusmasinda ¢ocuklarm ‘‘iyilige, yan oda

kadar yakin’’®" olduklarimi belirtir.

* Késtners erlebte keine rein gliickliche Kindheit, Griinde dafiir waren seine Mutter und die Rivalitét der
Aeltern um die Liebe ihres einzigen Kindes. Da er seine Mutter als die perfekte Mutter sehen und die
Kindheit als rein gliicklich in Erinnerung behalten wollte, idealisiert er sie.

9 Kistner, Ansprache zum Schulbeginn, 180.

% Kistner, Gesammelte Schriften, ‘Kinder lesen’’, 533.

% Kistner, Splitter und Balken, 284.

% Kistner, Splitter und Balken, 600f.

9 Kistner, Gesammelte Schriften, ‘Kistner iiber Kistner *°, 304.
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Késtner’in ¢ocuklara ve yetiskinlere karsi tavri, hikayelerine ve romanlarina
yansir. Cocuklar heniiz diinya tarafindan bozulmamis varliklardir. Késtner’in ¢ocuk
romanlarindaki ¢ocuk kahramanlari, ana sorunlar1 yetigkinlerin yardimi olmaksizin
cOzebilecek insanlardir. Ayrica ¢ocuklar yetiskinlere hayati kolaylastiracak firsatlar

sunarlar.

“Kdstner’in ¢cocuk romanlarinda akli basinda bir yetigkine rastlamak akli basinda
bir cocuga rastlamaktan daha zordur.”” % Kistner’in ¢ocuk romanlarinda birkag
yetiskin, model kisi olarak yeterlidir. Oregin, ‘“Ucan Smf’’ kitabindaki siif
ogretmeni Bokh ve Bay Sigara igmez. Buna karsi diger yetiskinler tavirlar igin acikga
elestirilir. Ornegin, ‘‘Noktacik ile Anton’’daki Noktacigin annesi. Cocuklarin
gelecegine yon verecek, ¢ocuklarin yetigkinlige emin adimlarla varmasini saglayacak

ornek kisiler, ¢ogunlukla yine ¢ocuklarin ta kendisidir.
Kaéstner ¢ocuklari ve gengleri sdyle 6zetler:

e Bazi noktalarda yetiskinlerden 6ndedirler.

» Geligimleri i¢in daha yapacaklar1i ¢ok seyler vardir ve belki de
kendilerinden onceki nesillerin yaptig1 hatalar1 yapmayacaklardir. Eski
nesillerdeki ¢gogu insanin aksine onlar ¢ocukluklarini unutma tehlikesi ile
kars1 karsiya degillerdir, ¢linkii onlar hala ¢ocuktur. Agik¢a onlara
¢ocuklugun 6nemini kavrama firsat1 verir.

» Cocuklar, ¢cocuk ve genglik edebiyati okurken kendilerine agilan diinyada
yasarlar. Bu diinya zaman c¢izelgesine gore yasayan yetiskinlere
kapalidir.

e Masumdurlar ve yetigskinler tarafindan bozulmamis varliklardir. Késtner
diinyanin iyiye gitmesi i¢in onlar1 bir sans olarak goriir.
e Model kisilere baglidirlar. Bunlara ebeveynler, 6gretmenler ve ¢ocuk- ve genclik

edebiyatinin kahramanlar1 gibi belirli kisiler dahildir.

Késtner’in ¢ocuklara ve onlarin diinyalarina dair ideal bir goriigii vardir. Fikirleri
“Sturm und Drang’” ve ‘‘Romantik’> donemlerinin fikirleriyle uyusur. Goethe,

zamaninda ‘‘kural ve sistem baskisinin, spontan duygularin agiga ¢tkarilma zulmiiniin®

9 Kistner, Eintritt frei!, ‘“Nachwort’” 678.
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aleyhinde ve “‘daha ¢ok cocuksuluk, saflik, basitlik, dogallik’> lehinde konusmustur.%
Ozellikle romantikler i¢in cocuksuluk o kadar énemlidir ki hemen hemen her yerde
yetiskinin i¢indeki ¢cocukluk vurgulanir. Cocuklarin ve ¢ocuksulugun bu fikri ¢cok saftir.
Saf olan her sey idealize edildigi i¢in romantik doneme uygundur. Késtner ayrica ‘“Yeni
Nesnellik’’in yazaridir. Yeni Nesnellik, ‘Oznel degerlendirmelerden vazgecerek nesnel
bicim ve durumlarin gercekligine ve idrakina olan geri déniig’ tiir.1®® Disavurumcu bir
akimdir. Késtner ¢cocuk diinyasini idealize ettiginde kendisi ile ¢eliski igine girer, ¢linkii
yapilan bu degerlendirme 6zneldir. O zaman ortaya sOyle bir soru c¢ikar: Kéistner,
gercekten biitlin ¢ocuklarin masum olduguna ve gercek ve kurmaca diinyada iyi
egitimle ve ornek kisilerle adam akilli yetiskinlerin yetistirilecegine inaniyor mu? 1930
yilinda ¢ikardigi ‘‘Ballade vom Nachahmungstrieb’’da (Taklit Icgiidiisiiniin Baladi)
durumun boyle olmadigi goriiliir. Cilinkii ¢ocuklar orada bir arkadaglarini asarlar. Ballad

gazete notlarma dayanir.10

1.1.4. Cocuk ve Genclik Edebiyat1 Degerlendirmesi

Cocukluk, Erich Késtner i¢in vazgegilmez bir donemdir. Eserlerinin neredeyse
hepsinde ¢ocuklugundan faydalanir. Cocuklugunun her yoniinii gercekei elestirel bir
tarzda kaleme alir. Cocuklugunda gegirdigi her bir an Késtner i¢in altin degerindedir.
Hikaye ve romanlarini ¢cocuklugundan yola ¢ikarak tematize eder. “‘Ister mutlu olsun
ister mutsuz olsun, en degerlisi cocukluktur. Unutulmayan seyleri, asla unutma!”>1?
Bundan dolay1 Erich Késtner’in ¢ocuklarla 6zel bir iligkisi vardir. Kendisini ¢ocuklara
son derece yakin hisseder. Cocuk kitaplarinda olumlu ve olumsuz biitiin olaylar1 ger¢ek
bir dille anlatir. Ayrica Késtner ¢ocuk olarak erkenden yetigkin bir insan olmak zorunda

kalmistir ve boylece cocuklugunun bir boliimiinii yetiskin olarak gecirmistir.

Kaéstner’in okula, cocukluga, egitime bakis1 ¢cocuk ve genclik edebiyatinin nasil
gdriinmesi gerektigi fikrine yansir. Bu noktada yasanmusliklar1 devreye girer. Ozellikle
kendi doneminde yapilan yanliglardan yola ¢ikarak onlara ¢are bulmaya ¢alisir. Burada

oncelikle Kédstner’in ¢ocuk ve genclik edebiyatini nasil tanimladigina bakabiliriz. Sonra

9 Wilhelm GroBe — Ludger Grenzmann, Klassik. Romantik, Klett Verlag, Stuttgart 1983, 105.

100 Gero von Wilpert, Sachwérterbuch der Literatur, ‘‘Neue Sachlichkeit’’, Kroner Verlag, Stuttgart
1989, 619.

101 Erich Késtner, Erich Kéistner. 100.Geburtstag, *‘Die Ballade vom Nachahmungstrieb’’, Dtv, Miinchen
0.J.,45.

102 K astner, Parole Emil, 14.
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hem edebiyat biliminin ¢ocuk ve genglik edebiyatina bakisi, hem de kendisinin ¢ocuk

ve genglik edebiyatina bakisi elestirilebilir.

Erich Kistner, ‘Genglik, Edebiyat ve Genglik edebiyati’ adli makalesinde genclik
edebiyatinin tanimi i¢in o kadar zorlanir Ki tanima ¢ekimser kalir. Genglik edebiyat1 ve
genglik edebiyati yazarlarimin 6nemini vurgular. Kistner icin ¢ocuk ve genglik
edebiyatin1 net bir kavram olarak tanimlamak zordur. Cocuk ve genglik edebiyati
“*kavramdan uzak durur ve fikir fikre karsidir.”’'° Bunun sebebi edebiyatin, cocuk ve
genglik edebiyatinin siirekli degisimidir. *‘Onlar oliimsiizdiirler. Gozlemlenebilir, analiz
edilebilir ve tarif edilebilirler. Kayda alinirken bile siiriiklenen bulutlar gibi degisirler.
Bu yiizden en kirmizi ve en yesil olan seyler genellemelere tabidirler.”” 1% Kistner
aslinda genellemelere deger vermez. Onun asil sorunu ¢ocuk ve genglik edebiyatinin
itibarinin nasil diizeltilmesi gerektigidir. Buna cevap bulamaz. Belli bagli muglak

bilgiler verir ancak somut seyler ortaya koyamaz.

Kastner’e gore cocuk ve genglik edebiyati ¢ocuklarin egitiminde onemlidir.
Késtner, bir taraftan ¢ocuklugun ve gencligin katkida bulundugu cocuk ve genclik
edebiyatina, edebiyat bilimi tarafindan esit deger verilmedigini kabul etmez. Ve ekler:

Ve yine simsekten sonraki gok giiriiltiisii gibi igren¢ ‘sadece’
kelimesini  bekliyorum. ‘Sadece’ kelimesi 0Once genglik
edebiyatiydi, fakat simdi ‘sadece’ kelimesi edebiyattir. Ve o,

genglige arttk ne verebilir! O, ‘1001 Gece’yi, ‘Don Kisot’u,
‘Gulliver’i gonderdi... .1%

Késtner ‘sadece’ kelimesini, edebiyat bilimi agisindan ‘‘muazzam bir yanlis
anlama’’1% olarak tamimlar. Ayrica ¢ocuk ve genglik edebiyatinin varligmin ¢ocuklar
ve gengler i¢in ne kadar dnemli oldugunu vurgular. Bundan dolay1 Késtner, ¢ocuk ve

genclik edebiyati yazarlarinin yaptiklar1 6nemli isler igin takdir edilmemelerini elestirir.

Kistner diger taraftan cocuk ve genglik edebiyatinin iginde bulundugu duruma
elestiride bulunur. ‘‘Yazilan ¢cogu genclik kitabi zararl degilse de gereksizdir. Ve ekmek

gibi gerekli olan genclik kitaplar yazilmaz.’'°" Kistner, ¢cocuklarin dogru bir egitimle

103 Késtner, Splitter und Balken, 602.
104 A.g.e., 602.
105 A g.e., 606.
16 A g.e., 605.
107 A g.e., 605.
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daha iyi insan olarak yetisecekleri ve boylece diinyaya daha iyi bir gelecek birakacaklari
diistincesindedir. Cocuk ve genclik edebiyatinda g¢ocuklarin yolundan gidebilecegi
model insanlar bu dogru egitime aittir. Késtner, yanlis ders kitaplari, yanlis modeller ve
benzer yanlislar yiiziinden bir neslin nasil yanlis yone siiriiklendigini ortaya koyar.*
Kastner, bir makalede Carl Zuckmayer’in ¢ocuklar i¢in yazdig tiyatro oyununun ilk
gosterisiyle degersiz ¢ocuk ve genglik edebiyatina elestiride bulunur. Kéastner, ¢ocuklari
ciddiye alan ve onlar1 kiigimsemeyen biri olarak bilinir. O, bu ilkenin hige
sayllmasindan Zuckmayer’i sorumlu tutar. ‘‘Bir sey oldu zannedildi. Hi¢bir sey
olmadi.”’1% Kistner ozellikle ‘‘karmmn iistiinde yolunu sasiran, sagma davranisa ...

sadece tislup acisindan degil ayrica ahliki acidan da’*'® kizgmdir.

Bir diger baglamda Késtner’e gore kendi romanlart model gorevi iistlenebilir.
Kastner, kendi zamaninda kullanimi yaygin olan ve kendisinin de ‘pembe gozlik’ diye
adlandirdi1 anlatim tarzina karsi ¢ikar. Gergi o anlatim tarzi, gozlik araciligiyla
goriinen diinyayr pembemsi yapar ancak ‘‘bir goz dalgalanmasi soz konusudur. O,
diinyaya degil gozliige baghdir. Her ikisini de birbiriyle karistiran kigi gozliikteki hayat
burnundan alindiginda sasiracaktir.”’*'° Késtner okurlarmi bu soktan kurtarmak ister.
Okurlarini gercege adim adim hazirlanmalari i¢in zor durumlarda nasil davranmalari
gerektigini gosteren ornek kisilerle ve hikayelerin mutlu sonlarina ragmen hayatin bazen

insanlara nazik davranmadigini ima eden arka sozlerle uyarir.

Halbuki Kaéstner ¢ocuklar i¢in gergegin tanimini istemez. Onlar dikkat edilmesi
gereken 6zel okurlardir, ¢iinkii “‘cocuklarin gordiikleri, okuduklarina benzemez.””''!
Kistner ¢ocuk ve genglik edebiyatindan, dogru anlatimla yetiskinlerin sorumluluklar

arasinda bir denge oyunu kurmasini ister.

Ozetle Erich Kistner’in ¢ocuk ve genclik edebiyatina bakist su sekilde

siralanabilir:

*Ganz ohnmaéchtig war er natiirlich nicht: Er ergriff die Initiative, indem er immer wieder mahnte. Doch
nach dem ersten Weltkrieg muBte er mit ansehen, wie die ndchste Generation dieselben Fehler wieder
machte und sich so in den zweiten Weltkrieg mandvierte. Aus diesem Grund war er zwar nicht
ohnmichtig, aber er fiihlte sich angesichts der Entwicklung so.

108 K4stner, Splitter und Balken, 605.

109 A.g.e., 225.

110 K sstner, Parole Emil, 107.

11 A ge., 10.
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e Kistner’in ¢ocuk ve genglik edebiyatindaki tutum ve davranmislari igin
cocukluguna, yetiskinligine ve okul hayatina bakilmalidir.

e Bilingli olarak ¢ocuk ve genglik edebiyatinin tanimindan kaginir, ¢linkii o
tanimlanabilir bir kavram olarak anlagilamaz. Zaman i¢inde siirekli bir degisime
maruz kalir.

e Kistner, zamaninin ¢ocuk ve genglik edebiyatini elestirir:

» gerekli kitaplar yerine yiizeysel kitaplar yazildigi ve bdylelikle egitim
reformuna sans isi bulastirildigi icin,

» bazi kitaplarda diinyaya pembe bir gozliik ile bakildigi igin,

» ylizlesmelerden ve aci gergeklerden kagildigi igin,

e Kistner, ¢ocuk ve genclik edebiyati1 araciligiyla model gorevini iistlenmenin ne
kadar 6nemli oldugunu gdsterir.

e Diger edebiyatlarla kiyaslandiginda c¢ocuk ve  genglik  edebiyati
kiigtimsenmemelidir. Ciinkii ¢ocuk ve genclik edebiyatinin, edebiyatin baska
hicbir dalinin iistlenemedigi gorevleri vardir.

e Kistner’in kafasindaki ideal ¢ocuk ve genglik edebiyati, simdiye kadar olan
cocuk ve genclik edebiyati seviyesinin iizerindedir. Cocuk ve genclik edebiyati;
mizahi, diirist ve gercege uygun olmalidir ve cocuklari kendilerine has

ithtiyaglariyla bagimsiz varliklar olarak kabul etmelidir.

Kastner’in yazma stili, kendi doneminde her seyden once pedagojik agidan
elestiriler almasina neden olmustur. Diirlist olmast ve c¢ocuklara iistesinden
gelemeyecekleri gergekleri yiiklemesi kusurlu bulunmustur.* Késtner icin vaziyet
aciktir. Konu se¢iminin dogru olup olmadigindan asla siiphe duymaz: “‘Bir ¢ocugun
derdi vardi... . Onu size anlatmamali miydim? Bu yanlis olurdu. Sorun olurdu ... . Ve

bu derdi saklayan, bir yalanciydi.”’**?

Kistner’in tanimina gdre hayat, sadece iyi veya kotii degil ayrica renklidir. 1yi ve
kotli insanlar vardir, iyiler bazen kotiidiir, kotiiler bazen iyidir. Késtner’in ¢cocuk ve

genclik edebiyat1 gergekten siyah-beyaz tabloya yatkindir. lyiler grubuna ait olan rnek

*Vor allem im Zusammenhang mit seinem Roman ‘‘Das doppelte Lottchen’’, in dem offen iiber das
Scheidungsproblem gesprochen wird. Késtner betont in seinem Nachwort, das Scheidungen nicht immer
ein Happy End haben, wie das in seinem Buch der Fall ist.

112 K 4stner, Parole Emil, 107.
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gengler ‘Emil, Anton ve Martin’dir. Romanlarda ¢ocuklarin normal hayatlarinda sahip

olmalar1 gereken kotii 6zellikler cogunlukla gosterilmez.

Kaéstner’in eserlerindeki sorun kendisiyle celiskiye diismesinde yatar. Boylece
Kaéstner bir taraftan ¢ocuklarin gercek hikayeler okumasinin ne kadar 6nemli oldugunu
bilir. Bundan dolay1 onun hikayeleri kismen gergek olgular tizerine kuruludur. Késtner
Ozellikle Onsozlerinde hikayelerinin gercek icerigini gosterir. Diger taraftan da
hikayelerinin biiyiik bir boliimiinii hayal diinyasindan yazar. O, teori ve uygulama
arasindaki bu kopuklugu ‘Noktacik ile Anton’ adli kitabinin 6nséziinde sdyle dogrular:
““Gergekten olmus ya da olmamis, ne énemi var. Onemli olan, dykiiniin dogru olmasi!
Bir oykii, gercekten olabilecek bir seymis gibi yazildigi zaman dogrudur. Anladiniz mi?

Anladiyasiniz, sanatin en 6nemli bir ilkesini de kavradiniz demektir. >> (NA.8-9)

1.1.5. Cocuk ve Genclik Edebiyat1 Yazarlari
Kaéstner kendisine yoneltilen ‘Kim gerc¢ekten ¢ocuk kitaplart yazar?’ sorusuna su

cevabi verir:

Kitaplar safligina inanilan yazarlar tarafindan yazilir. Bu tabii
ki ... korkutucu batil bir inanctir. Bizim ¢ocuk ve genglik
kitaplarimizin hemen hemen hepsi hicbir yazar tarafindan
yazilmaz... . Yazarlarin sadece ylizde onu kalifiyeli yazardir.
Yiizde doksani acemi, bu biraz fazla! Ve iyi ¢cocuk kitaplar1 tipki
iyi bir ekmek kadar 6nemlidir... . Bu satirlar yoneliyor... .
Cocuk kitaplar1 yazmayan yazarlara dogru! Onlarimn higbiri iyi bir
genclik kitab1 veya ¢ocuk oyunu ortaya koyamazlar... . Higbiri
kendi ¢ocuklugunu canlandiramaz. Ve bu tabii ki yapilabilmeli.
Fakat ¢ogu yazar bunu ‘seviyelerinin altinda’ buldugu i¢in
cocuklar i¢in yazmazlar.13

Kistner’e gore asil sorun sudur: Cocuk ve genglik edebiyati yazarlarinin ¢cogunun,
yani yiizde doksaninin, kalifiyeli yazarlar olmamasi degil aksine ¢ocuk ve genglik
edebiyatin1 ek is olarak goriip yazmalardir. Késtner, ¢ocuk ve genclik edebiyatini
pedagojik anlamda ileri seviyede yazabilen yazarlardan istemektedir. Kistner’e gore,
onlar sadece ¢ocuk ve genglik edebiyati yazarlarindan beklenen istekleri layikiyla yerine

getirebilirler.

113 K istner, Gesammelte Schriften, Bd. 5, In: Vermischte Beitriige, ‘“Wer schreibt eigentlich die
Kinderbiicher?’’, Kiepenheuer & Witsch, K6In/Berlin 0.J., 556f.
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Kistner’in yukaridaki alint1 i¢in yaptigt elestiri, iki dnemli noktada 6zetlenebilir.
Birincisi Késtner, ¢ocuk ve genglik edebiyati yazan fakat pedagojik anlamda degerli
cocuk ve genclik edebiyat1 eserleri liretebilecek durumda olmayan yazarlar elestirir.
Ikincisi ¢ocuk ve genclik edebiyat1 yazabilen fakat onu ‘seviyelerinin altinda’ oldugu

Icin yazmak istemeyen yazarlari kinar.

’

Késtner, ‘‘cocuk kitaplart yazamayan ... fakat buna ragmen yazmak isteyen’
insanin gocuk kitab1 yazmasimi tehlike olarak goriir. 1** Bundan dolayr onun igin
““sadece genclik kitabi yazan yazarlar, ... yazmayan yazarlar, ve gen¢ yazarlar ...
hichir sey yazmayan®’ yazarlar vardir.!*® Kistner’in diisiincesine gore ¢ocuk ve genglik
edebiyati yeteneksiz yazarlarin yazma deneylerinde kdtiiye kullanilmamalidir. Cocuk ve

genclik edebiyatinin yeteneksiz yazarlar yerine yetenekli yazarlara ihtiyaci vardir.

Késtner iyi bir ¢ocuk ve genglik edebiyati yazarinin kosullarin1 da agiklar.
Kastner, 1yi ¢ocuk ve genclik edebiyat1 yazarlari i¢in ““yazarlarin, ¢ocuklar: degil kendi
cocukluklarini bilmelerinin énemli bir kosul oldugunu’'® savunur. Bu alintida da
goriildiigli gibi Késtner ¢ocukluga son derece Onem verir. Cocuklara her yerde

cocukluklarint unutmamalar1 konusunda uyarilarda bulunur.

‘Ucan Sinif” adli kitabinin 6nsoziinde Késtner, yetiskin insanlarin ¢ocukluklarini
ve gencliklerini unutmamast gerektigini, ‘‘cocuklarin bazen ne kadar iiziintiilii ve
mutsuz olabileceklerini’’ (US.14) anlatir. Késtner, kitabin ger¢ek olmayan masum bir
diinyanin varhigmmi tanimasindan rahatsizlik duyar. Késtner, anlatictyr samimi
olmamakla suglar. Késtner i¢in en oncelikli sey Kitaplarin gercek igerigidir. Késtner,
cocuklara bir erdem olarak diiristliigiin nasil Oviileceginden bahseder: ‘‘Demek

istedigim, insanmin cani yandiginda, diiriist olmasi gerektigi. Hem de iliklerine kadar.”

(US.15)

Kistner’e gore iyl bir ¢ocuk ve genclik edebiyati yazari ig¢in bir diger sart
cocuklar1 pozitif yonde etkileyebilmektir. ‘Cin Duvari’ adli yazisindaki ‘Ferdinand’

karakteri, evde yanlis egitilen c¢ocuklarin ve genglerin edebiyat araciligiyla

114 K dstner, Splitter und Balken, 605.

115 A g.e., 605.

116 Kastner, Splitter und Balken, 662. Diese These stammt aus einem Gespriich, das Erich Késtner unter
anderem mit Astrid Lindgren fiihrte.
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degisemeyecegi fikrini gozler Oniine serer. Anlaticinin, Késtner’de durumun sik sik
nasil bdyle oldugu konusunda kesin bir ¢éziimii yoktur ancak umudunu kesmis de
degildir “‘Biz elimizden gelen her seyi yapmaliyiz... . Ornegin biz bir zamanlar
gengligimizden bahsettigimizde nasildi? Ciinkii yalniz bizim onlart degil, ayrica onlarin
da bizi tam olarak anlamalar: séz konusudur!”’''’ Bu durumda yazarin sadece geng
nesilleri destekleme goérevi yoktur, ayn1 zamanda nesiller arasi aracilik yaparak onlari

bir araya getirme goérevi de vardir.

Kastner, bir diger olumlu etkiyi gercek degerler olarak adlandirdigi ““Vicdan,
model ..., arkadashk, ozgiirliik, anmi, hayal, mutluluk ve mizah” 118 degerlerinin
araciliginda goriir. Késtner’in kafasinda bu degerleri genclere aktarabilen yazar gorevini
layikiyla yerine getirmistir. Bu gorev sadece estetik anlamda degil ayn1 zamanda ahlaki

yonlii bir ¢ocuk ve genclik edebiyati yaratmay1 da i¢ine alir.

Ozetle Kistner’in ¢ocuk ve genglik edebiyati yazarlarina kars1 bakist su sekilde

siralanabilir:

e Kistner, ¢ocuk ve genclik edebiyat1 yazabilen fakat yazmak istemeyen yetiskin
edebiyat1 yazarlar1 gibi, kendini yazar sanan fakat ¢ocuk ve genclik edebiyati
yazmamasi gereken yazarlar elestirir. Cocuk ve genglik edebiyat1 yazarlari, bu
alan disinda yazmamalidirlar, ¢iinkii o zaman meslek tinvanini kazanamazlar.

e Kistner’e gore gocuk ve genclik edebiyati yazarlar

» kendi ¢cocukluklarini hatirlayabilmeliler.

» okurlarina toplumun bilinen degerlerini aktarmalilar.

» dirtstlik, bu degerlerden biri oldugu igin gercekligi kitaplarinda
miimkiin oldugunca ger¢ege uygun anlatmalilar. Aksi takdirde kendisiyle
celigkiye diiserler.

e Nesiller arasi aracilik yapmalidirlar.

Kaéstner, gen¢ yazarlarin mesleginin ve yazarlarin mesleginin kesinlikle iki farkl
meslek oldugunu savunur. Her ikisinin bir tutulmamasini, aksine ayri meslekler olarak
goriilmesini ister. Cocuk ve genclik edebiyati yazarlarimin bir isle ugrasirken diger

taraftan da ¢ocuk ve genclik edebiyati yazmalarini elestirir.

117 Kastner, Gesammelte Schriften, ‘‘Die chinesische Mauer’’, 52.
118 K dstner, Splitter und Balken, 610.
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Késtner, cocuk ve genclik edebiyati yazarinin sadece kendi ¢ocuklugunu
hatirladiginda iyi eserler yazabilecegini savunur. Bu mantikli bir fikirdir. Bununla
birlikte Késtner ¢ocuk ve genglik edebiyati yazmak igin gocuklarla iletisimin gerekli
olmadigmi, kendi ¢ocuklugundaki hatiralarin yeterli oldugunu savunur. Ancak diinya
devamli gelistigi i¢in ¢ocuklugun siirekli degistigini dikkate almaz. Artik bugiinkii
cocukluk otuz yil onceki cocuklukla ayni degildir. Cocuklarla yakin bir iletisimi
olmayan yazar, sayet kendi cocuklugundan yola ¢ikarsa belki de su anki geng¢ neslin
ihtiyaclarin1 anlayamaz. Késtner’in burada kendi diisiincelerini hakli ¢ikarmanin

pesinde oldugunu soyleyebiliriz.

1.2. AHLAK FiLOZOFU OLARAK ERICH KASTNER

Bu bolimde Erich Késtner’in ahlaki yoniinii ele almanin dogru olacag
kanaatindeyiz. Ciinkii Késtner’in tiim eserlerinde otobiyografik 6gelerin yaninda ahlaki
Ogeler de ortaya ¢ikmaktadir. Bundan dolayr calismamizda Kistner’e ahlaki agidan yer

vermezsek ¢aligmamizin eksik kalacagini diistinmekteyiz.

Erich Késtner ahlak filozofudur. Anlatmak istediklerini her daim ahlaki ¢ergevede
aktarmaya calisir. Ancak bunu dikte edercesine degil ¢ocuklarin ruhuna dokunacak
sekilde yapar. ‘‘Kdstner’in ahlik¢iligi, ahliki vaaz etmekte degil aksine aralarinda
ahldki davramislar da meydana getiren kosullart sunmakta yatar. Bu, onun ahldki
ogretimidir.”’*'® Ona gore ¢ocuk ve genglik edebiyatinin bir gorevi, ahlaki modeller
tiretmek ve okuru niifuzu altina almaktir. Estetik ve ahlaki anlamda titiz, ayn1 zamanda

okur tarafindan ¢cok okunan ¢ocuk ve genclik edebiyati yazmak zordur.

Kistner, esas itibariyle ¢ocuk ve genclik edebiyatinda karsilikli giivenin, hem
yetigkinler ve ¢ocuklar arasinda igerik acisindan hem de anlatic1 ve dogrudan muhatabi
olan okur arasindaki g¢ergeve hikayede bir atmosfer yaratir. ‘‘Kdstner, yetiskinlere
davramildigi gibi cocuk kitaplarimn okurlarim daima ciddiye aldi.”” *° Kistner

“gencglerle ciddi ve anlayisli bir sekilde sohbet eder ancak her dalkavukluktan da

119 Volker Ladenthin, ,,Erich Késtners Morallehre — eine wiedergefundene Miniatur®. Hrsg. Mathias
Flothow. Erich Késtner: Ein Moralist aus Dresden. 2. Auflage, Evangelische Verlagsanstalt, Leipzig
1996, 37.

120 Marcel Reich-Ranicki, Erich Késtner Zeitung. Zum 90. Geburtstag des Autors (1899-1974), “‘Erich
Kistner, der Dichter der kleinen Freiheit.”” (1974 geschrieben), Dtv, Miinchen 1989, 2.
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kagimir.”> 12! Gengleri yetiskinlerle esdeger kabul eder ve kendini gocuklarin yerine
koyar. Bunun sebebi, ¢ocugun kalbine hitap etmesidir. Kastner, kendi okurunu esit
haklara sahip olarak nitelemeyi ve bdylece onlarin giivenlerini kazanmayi kendi
cocuklugundaki hatiralarin yardimiyla yapar. Kéastner’in okurlar1 ciddiye alindiklarini
hissederler, ¢linkii 0, 6rnegin onlarin dilini kullanir: Kordon, *‘Kdstner’in biiyiik sehir
cocuklarinin dilini nasil anladigina ve aktardigina’’*?? hayran kalir. Sonunda Kistner
cocuk problemleriyle ince iligkileri sayesinde c¢ocuklar1 ne kadar ciddiye aldigini
gosterir. Késtner’in ¢ocuk problemleri ile iliskilerinde sik sik ince ruhlu bir kalem
kullandig1 ve her bir bagaktoriin sikintisini ciddiye aldigi goriiliir. Okurlarina karst bu

tutumu onun ahlaki ve egitsel ¢abalarinin basarisi i¢in temel olusturur.
Kastner, ahlakin asil araciligin1 asagidaki sekilde yapar:

1. Hikaye iginde ahlak kuraminin tasviri. Késtner ahlaki isaret parmagmi Oyle
ustaca kullanir ki ahlak kurami cocuklarin ve genglerin goziine takilmaz ve
bundan dolay1 onlar1 rahatsiz etmez.

2. Hikaye disinda (6ns6z, arkasoz, diislinceler) anlaticinin farkli yorumlarinda veya
ana olayda ahlak kuraminin tasviri. Ayrica okur ve anlatici arasindaki kurulan
bag bozulur, ¢iinkii anlatic1 okurdaki esit haklara sahip olma pozisyonunu terk

eder ve ¢ocuktan veya gengten yetiskin olarak bahseder.

Okur ahlaki degerlerin gbze ¢arpmayan anlatiminda ahlak kuramini yiizeysel okur,
clinkii ahlak kuram kitaptaki ilgili kisi tarafindan dogrudan telafuz edilir ve boylece de
hikayenin bir boliimii olarak kabul edilir. Késtner’in karakterleri *‘fikir tasiyicisi”'?
olarak gérev yapar. Burada eserlerden yararlanabiliriz. Ornegin Emil’in annesine kars1
davranislarini agikladigi Emil ve Profesor arasindaki diyalogda ahlak filozofu Késtner
hissedilir. Emil’de tipki Ugan Simif’taki gibi, metinlerde ‘‘etik sorular iizerine

yansimalar biitiinlestirilir.”’ '** Kistner olayr basrol oyunculariyla 6zdeslestirmenin

yaninda ahlaki kuramimni baska yone c¢ekmek icin gerilimden faydalanir. Sirtikleyici

121 Richard Bamberger, Jugendlektiire, ‘‘Erich Kdstner’’, Verlag fiir Jugend und Volk, Wien 1965, 288.

122 Klaus Kordon, Die Zeit ist kaputt. Die Lebensgeschichte des Erich Kdistner, Beltz & Gerber Verlag,
Weinheim und Basel 1994, 89.

123 Esther Steck-Meier, Erich Kdstner als Kinderbuchautor, Peter Lang, Bem 1999, 243.

124 Steck-Meier, 251.
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hikaye araciligiyla okur ahlaki ara degini (sorulmadan araya sokulan sz) yiizeysel

olarak okur. Késtner gerilimi desteklerken iki farkli teknik kullanir.

a-

Gerilimi artirmak i¢in olayr yavaslatma: Gerilim virajin1 destekler ve gerilim
yaratir. Gengler arasindaki konusma seklinde ahlaki betimleme firsat1 ... ,
birbirlerine sikica baglanma sayesinde gerilim yiiklii olaylar okurlar tarafindan
kolayca benimsenir. [ ... | Késtner ... gerilimin ilgi uyandirma araci olarak
hizmet ettigi olayin ahlaki igerigi iizerine bir diisiinceye varir.!?®

Roman diyalogu: Gorevi, olayr okura dolaysiz aktarmaktir. Boylelikle olay
sahneye uyarlanir, yani heyecan yaratilir. S6z dogrudan okura yoneltilir ve okur
soze dahil edilir. Roman diyalogunun yardimiyla ‘‘Kdstner, pedagojik
diisiincelerinin estetik anlamda hayata gecirilmesini>’'?® basarmustir, ¢linkii o
ahlaki temay: tartisabilen dolaysiz bir baglam giicline sahiptir. Kéistner 6zetle
kitaplar1 icin ileri seviyedeki ahlaki isteklerine ragmen okurlarini kazanmayi
basarir. Bu su sayede miimkiindiir:

onun 6zel tarzi, cocuklara yaklasmak ve onlar1 ciddiye almak,

ve hikdyenin siiriikleyici akisinda ilgili kisinin dolaysiz anlatimina ahlak

kuramini yerlestirmek.

Ahlak kuramimin goze c¢arpan tanimi, Kkitaplarin On-arka sozlerinde veya

“‘diistinceler’” seklinde anlatic1 tarafindan eklenen arasdzlerde verilir. Késtner’in

incelenen tiim eserleri anlaticiya yorum firsati veren bi¢cimlerden en az birini kapsar. O

belirdiginde sik sik cocuklardan bahseder, 6rnegin Noktacik ve Anton’un arka soziinde:

“Belki sizlerde bu c¢ocuklar gibi olmaya karar verirsiniz?’’ (NA.157) Yukarida

bahse

dildigi gibi o olaya girmedigi i¢in bu gibi yerlerde onun ahlaki isaret parmag1 géz

ard1 edilemez. Dogrudan bu uyarinin okur iizerinde kigkirtict bir etkisi vardir. Bunun

icin Noktacik ile Anton’daki ‘diisiinceler’ kismi bir 6rnektir. Késtner’in ahlaki hedefi,

baska

hicbir ¢cocuk ve genglik edebiyatinda bu kadar giiglii bir sekilde ortaya konmaz.

Okurda bazen hosnutsuzluk belirir: “‘Ahlaki toplumsal degerlere aracilik etme

denemeleri ¢ok belirgindir... .”>*?" Diisiincelerde esit haklara sahip olarak genglerin ve

125 Kyr
166

t Beutler, Erich Kdstner. Eine literaturpddagogische Untersuchung, Beltz Verlag, Berlin 1967,

126 A g.e.
127 Steck-Meier, 202. Ich selber habe vor Erstellen dieser Magisterarbeit die ,,Nachdenkereien’’
grundsatzlich ignoriert.
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cocuklarin genelde hedeflenen davranisi belirgin bir sekilde terk edilir. Ornek olarak
Noktacik ile Anton kitabinin ‘14. Diisiince’ kisminda saygi s6z konusudur. Kéastner
cocuklarin cezay1 hak ettiklerini ve cezaya ihtiya¢ duyduklarini belirtir. Fakat Késtner
burada ¢ocuk perspektifinden, destekledigi diisiincelerden ¢ok uzaklasir ve higbir ¢ocuk
onunla bu konuda ortak bir fikre sahip degildir.

Bu gibi durumlarda Késtner’e yoneltilen elestirilere tamamen hak verilir. Ahlak
filozofu Kéistner burada yazar ve pedagog Késtner’e engel olmustur. Késtner onun
cocuk ve genclik edebiyatina iligkin prensiplerinden vazgegmistir. Kitaplarin yazarlik
acisindan kalitesi bundan ¢ok zarar gérmiistiir. Noktacik ile Anton eserinin ‘Kiigiik Bir
Sondeyis’ adli arka soziinde Késtner’in espri ve mizah anlayisina rastlanmaz. Bunun
yerine orada ¢ocuklara yoneltilen bir dilekgiden, yetiskinlere yoneltilen kendini savunan
bir insandan bahseder gibi goriiniir.* Dilek¢i yorgun, yetiskin seslerden gocuklara
ulasamaz. ‘‘Belki sizlerde bu ¢ocuklar gibi olmaya karar verirsiniz?’’ (NA s.157) gibi
bir soz aslinda korku verir. Keza hakli ¢ikmasi hedefini 1skalar, ¢iinkii Késtner’in
eserleri baslica cocuklar tarafindan okunur, yetiskinler tarafindan degil. Elestirilerin
Oniine ge¢mek istiyorsa bunun i¢in uygun yer arka séz degildir. Bu o6rnek, bazi
durumlarda azalip ¢ogalma gosterir. Kédstner, Noktacik ile Anton’daki ‘diistinceler’’in
sikict olmasi durumunda okurlarindan onlari atlamalarini rica eder. Ancak Késtner’in
boyle bir ricada bulunmasmin sebebi arastirilabilir. Kistner esasen bunlarin
okunmadigim1 hesaba katsaydi o zaman neden onlar1 bastan beri atlamadi? Cevap
aslinda elde durmaktadir: O akillanmaz bir idealisttir. Daha iyi bilgilere kars1 Késtner,
cocuklarin ve genglerin onun ahldk kuramini okuyacagina, anlayacagina ve ona riayet
edecegine inanir. Ahlak temasi Erich Késtner’in her eserinde hissedilir ancak Noktacik
[le Anton eserinde daha 6n planda oldugu i¢in Orneklerimizi genellikle bu eser

uzerinden verdik.

*Die Moglichkeit, dass einem Leser Kistners tatsichlich die Ahnlichkeit Emils und Antons auffilt und
er diese kritisiert, ist hochst unwahrscheinlich. Wenn die Kinder sich, wie von Késtner geplant, mit
Emil identifizieren, dann stort es sie nicht, wenn dieselbe Person mit anderem Namen in einer anderen
Geschichte wieder erscheint. Im Gegenteil: Die vielen Buchserien beweisen, dass Kinder gern von
einem Helden lessen, der verschiedene Abenteuer erlebt.
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IKIiNCi BOLUM

COCUK VE GENCLIK EDEBIYATI

2.1. TURK COCUK VE GENCLIK EDEBIYATI TARIHI

2.1.1. Cumhuriyet Donemine Kadar Cocuk ve Genglik Edebiyatinin
Gelisimi

Cocuk edebiyatinin ilk triinleri edebiyatimizda her ne kadar dogrudan ¢ocuklar
icin sOylenmemis olsa da ¢ocuklarin da faydalandig1 s6zli halk edebiyati {iriinleridir.
Bunlar destanlar, masallar, bilmeceler, tekerlemeler, sdylenceler, maniler, ninniler ve
Dede Korkut Hikayeleri’dir. Nabi’nin Hayriyye’si (17.ylizy1l) ve Siinbiilzade Vehbi’nin
Liitfiye-i Vehbi’si (19.ylizy1l) kendi cocuklarma 6giit vermek amaciyla yazdiklari
kitaplardir. Bunlar ¢ocuklar i¢in degil onlarin egitimi iizerine yazilmistir. Yazildiklar
caglardaki Tiirk-Islam toplumunda gegerli davramis kurallarim1 ve ahlak ilkelerini
o0grenmek bakimindan deger tasiyan bu eserler; dil, konu ve psikoloji bakimindan
cocuklara hitap etmediklerinden, c¢ocuk edebiyatiyla iliskilendirilmeleri dogru
degildir. 128 Tiirkiye’de c¢ocuk edebiyati alanindaki gelismelerin Tanzimat’tan sonra
gerceklestigi sOylenir. Ciinkii bu donemde aydinlar, ¢ocuk egitimi ve psikolojisi
tizerinde 6nemle durmuslardir. Degisen diinya kosullari, teknik heyete ayak uydurma
zorunlulugunu hisseden bu aydinlarimizin yaptiklar1 ¢caligmalar arasinda Miinif Pasa’nin
‘Ehemmiyet-i Terbiye-i Sibyan’, Ziya Pasa’nin terciime ettigi ‘Emile’, Sadik Rifat
Pasa’nin ‘Terbiyetii’l-Etfal Risalesi’ sayilir. ?® Bu eserler dillerindeki sadelik ve

climlelerin kisalig1 ile donemin diger eserlerinden ayrilir.*°

Kayserili Doktor Riistii’niin, i¢inde kisa hikayeler de bulunan ilk Tiirk¢e alfabe
kitab1 Nuhbetii’l-Etfal, ¢ocuklara okuma zevki asilamak maksadiyla yazilir. Ayrica bu
donemde Fenelon’un Telemaque’l, La Fontaine’in Fable’leri de dilimize kazandirilir.

Bu ceviriler dogrudan ¢ocuklar1 hedef almasa da ¢ocuklar tarafindan da okunurlar.'3

128 Hulusi Geggel, Tiirkiye'de Cocuk Kitaplarinin Gelisimi, 2006.

125 Mehmet Kaplan -Birol Emil-inci Enginiin, Yeni Tiirk Edebiyat: Antolojisi I, iU Fen-Edebiyat Fak.,
Istanbul 1974, 177-182, 252-254.

130 Inci Enginiin, Cocuk Edebiyatina Toplu Bir Bakis. Tiirk Dili Dergisi Cocuk Edebiyat1 Ozel Sayzst,
S.400, Ankara 1985, Tiirk Dil Kurumu, 188.

131 Enginiin, 188.
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Robenson Crusoe (¢ev. Vakaniivis Liitfi, 1864), Giiliver’in Seyahatnamesi (Mahmut
Nedim,1872), Merkez-i Arza Seyahat (¢ev. Mehmet Emin, 1883) ve Bes Haftada
Balonla Seyahat (¢ev. Mehmet Emin, 1887) ¢ocuk edebiyat1 alaninda goriilen diger ilk
yabanci eserlerdir. Dil ve tislup bakimindan ¢ocuklarin dil becerilerinin ¢ok iistiinde
olan bu cevirilerin de cocuklar tarafindan kolayca okunduklari sdylenemez.'32 Jules
Verne ¢evirilerine daha sonra devam eden Ahmet Thsan, ¢evirilerinde cocuklarin rahatga

anlayabilecekleri bir dil kullanmas1 bakimindan énemlidir.

Gazetecilik alaninda bu donemde gerceklesen canlanma, ilk ¢ocuk dergi ve
gazetelerinin ¢ikmasini da saglar. 1869’da yayin hayatina baglayan “Miimeyyiz”, 49
say1 ¢ikar. Cocuk edebiyatimi kitap, gazete ve dergi olarak miistakil bir sekilde goren
Mehmed Semseddin’in c¢ikardigi gazeteler “Arkadas”, “Cocuklara Talim” ve
“Cocuklara Arkadas”tir. Mehmed Semseddin’e gore, gazete bir aragtir, bu yiizden dili
anlasilir olmalidir. Yazilan seyler can sikmamali, hem eglendirmeli hem de faydali
olmalidir. Mehmed Semseddin’in Cocuklarin Cuma Giinii Mektebi adinda islamiyet,
terbiye, ilim ve fen konularinda ¢ocuklara bilgi veren 4 ciltlik bir kitab1 ve ¢cocuklar i¢in
yazdig1 kisa hikayeleri icinde toplayan Cocuklarin Gece Eglencesi adli bir eseri de
vardir. Bu donemde ¢ikan diger dergi ve gazeteler de sunlardir: “Bahge” (1880, 40
say1), “Cocuklara Kiraat” (1881, 18 say1), “Vasita-i Terakki” (1882, 4 say1),
“Cocuklara Rehber” (Ahmed Midhat, 1897-1901), “Cocuklara Mahsus Gazete”
(Ibniilhak Mehmed Tahir, 1896-1903). Bu yillarda yayimlanan ilkokul dergisi bugiinkii
Atatlirk Erkek Lisesi’nin o zamanki adim tasiyan, Mehmet Nadir’in yoneticiligini

yaptig, Mart 1304°te baslayip 9 say1 ¢ikan “Numune-i Terakki” adli dergidir.®**

Ikinci Mesrutiyet’ten sonra, Yiiksek Ogretmen Okulu miidiirii Sat1 Bey, ¢ocuk
edebiyatinin 6nemini vurgulayarak cocuk siir ve sarkilarinin olmadigina dikkat
¢eker. O donemin sanatgilarindan Alaattin Gévsa ‘‘Cocuk Siirleri’” (1911), Ali Ulvi
Elove ‘‘Cocuklarimiza Nesideler’’, Tevfik Fikret ‘‘Sermin’’ (1914) adli ¢ocuk

kitaplarin1 yayinlayarak bu konudaki boslugu doldurmaya ¢alisirlar. 234

132 Geggel, 2006.

133 Enginiin, 1985: 189.

134 Sakine Oztiirk Celik, Cagdas Tiirk Edebiyati, Cocuk Edebiyati, Anadolu Universitesi A¢ikogretim
Fakiiltesi Ders Kitaplari, Anadolu Universitesi, Eskisehir 1998, 206.
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Tirkeiiliik akimint sistemlestirip, masal hakkinda ilk derli toplu bilgileri
bizlere aktaran Ziya Gokalp, cocuklarin egitimi konusu iizerine de egilir. Hayatin en
glizel ¢aginin ¢ocukluk oldugunu, ¢ocukluk déneminde dinlenen peri masallarinin
en giizel romanlardan daha vecitli oldugunu belirtip halk masallarin1 derleyerek
Tirkliik degerine gore yeni bastan yazar. Bunlar arasinda manzum olanlar ¢ocuklar
tarafindan kolayca ezberlenmeye elverislidir. Nesir olanlarin ise dilleri sadedir.
Gokalp’in ¢alismalar1 Kizil Elma (1915), Yeni Hayat (1918) ve Altin Isik (1923)’ta

toplanir.3®

Milli Edebiyat doneminde Ziya Gokalp, Ali Ekrem Bolayir, Mehmet Emin
Yurdakul, Ismail Hikmet Ertaylan, Fazil Ahmet Aykag¢, Enis Behi¢ Koryiirek,
Yusuf Ziya Ortag, Halit Fahri Ozansoy siirleriyle ¢ocuklara seslenirler. Yine bu
dénemde Omer Seyfettin, Ahmet Rasim, Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in aslinda

biiyiikler igin yazdiklar1 ¢ocuklar tarafindan ilgi goriir.1%®

2.1.2 Cumhuriyet Doéneminden Giiniimiize Tiirk Cocuk ve Genglik

Edebiyatinin Gelisimi

Cumhuriyet doneminin ilk yillarinda, egitime verilen 6nemle birlikte okur-
yazar oraninin ve ogrenci sayisinin hizla artmasina karsin, ¢ocuk edebiyat1 alaninda
biiylik bir atilimin gergeklestigi sdylenemez. Cocuk edebiyatinin ayr1 bir uzmanlik
oldugu ve bu alanin gereklerine uygun donanimda sanatgilarin yetismesi gerektigi
bilinci hala olusmamustir. *®” Bu yeni donemin edebi eserlerinde goriilen dilde
sadelesme cabalari, ¢cocuklarin da yetiskinlerin kitaplarindan yararlanarak edebiyat
gereksinimlerini karsilamalarina imkan saglar. Cumhuriyetin ilk donemlerinde
genellikle tarih bilincini asilamak amaciyla ¢ocuk okuyucu hedef alinarak yazilan
eserlerin basinda Abdullah Ziya Kozanoglu’nun Kizil Tug (1923), Atli Han (1924),
Tiirk Korsanlar1 (1926), Seyit Ali Reis (1927) ve Giiltekin (1928) gelir. Mahmut

135 Enginiin, 192.
136 Oztiirk Celik, 206.
187 Geggel, 2006.
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Yesari, Nimet Rakim Calapala, Huriye Oniz, Iskender Fahrettin Sertelli, Nihal

Adsiz, Cemal Erten, Cahit Uguk ¢ocuk romani1 yazanlar arasinda sayilir. 1

1928 yilinda yeni Tiirk harflerinin kabuliiyle birlikte yasanan kiiltiirel atilimlar
cocuk edebiyatin1 da fazlasiyla etkiler. Ayni yil baslatilan okuma yazma
seferberligi, 1936 yilinda Milli Egitim Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulu’nun
cabalariyla ¢ocuk edebiyatinda olumlu gelismeler yasanir. Bu gelismelerle birlikte
yurt dist egitimlerini tamamlayarak {iilkemize donen giizel sanatlar akademisi
Ogrencilerinin kii¢iik ¢ocuklarin algilama bi¢gimine uygun eserler verme konusunda
katkilar1 olur. Burada, Huriye Oniz’in Kopriialtt Cocuklar1 adli eserini belirtmek
gerekir. Birgok gazete, ¢ocuklar icin 0zel ilave yayimlar. Bunlar arasinda “Dogan
Kardes” in (1945) ayri bir yeri vardir. Nesiller bu dergi ile biiylir. Bazi yazarlar
daha o6nce Ziya Gokalp’in de denedigi masal ve halk hikayelerini ¢ocuklar igin
yeniden degerlendirme ¢abalarina girerler. Yazarlarin ¢ocuklar i¢in masal tiirline
egilmelerinin ¢ocuk edebiyatimizin gelisimi agisindan pek ¢ok yararlari olur. Naki
Tezel’in 1943 yilinda yayimlanan Cocuk Masallar1 adli eseri resim ve igerik

bakimindan 6rnek verilen ilk calismadir.t3®

Dertli Kaval (1945), Nar Tanesi (1946), En Giizel Tirk Masallar1 (1948), Bir
Varmis Bir Yokmus (1956), Nasreddin Hoca Fikralar1 (1957), Evvel Zaman I¢inde
(1957), Dede Korkut Masallar1 (1958), Gokten Ug Elma Diistii (1960), Az Gittim Uz
Gittim (1961) adli eserlerin yazar1 Eflatun Cem Giiney, masal ve efsanelerin yap1 ve
havalarin1 bozmadan onlar1 bir edebi eser diizeyine ¢ikarma ¢abasindadir. Giiney’in
Acil Sofram Agil adli kitabina 1956 yilinda Hans Christian Andersen Medal Kurumu
tarafindan Andersen Payesi Seref Diplomas1 ve Diinya Cocuk Edebiyat1 Sertifikasi

verilir. Giiney, ayn1 6diilii 1960°ta Dede Korkut Masallari ile yeniden alir.

Orhan Veli Kanik da yabanci dilden ¢eviri yapanlar arasindadir. La Fontaine’in 49
fablin1 nazim bi¢giminde La Fontaine Masallar1 adiyla yayimlar (1943). Aym sekilde, 72
Nasreddin Hoca fikrasini da manzum olarak yeniden kaleme alir (1949).

Cocuklar icin siirler yazan Fazil Hiisnlii Daglarca’nin eserleri sunlardir: Agil

Susam Agil (1967), Kus Ayak (1971), Arkaiistii (1974), Yerylizii Cocuklart (1974),

138 Enginiin, 192.
139 Geggel, 2006.
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Yanik Cocuklar Kogaklamasi (1976), Balina ile Mandalina (1977), Yaramaz Sozciikler
(1979), GOz Masal1 (1979) Seker Yiyen Resimler (1980), Yazilari Seven Ay (1980),
Cinoglan (1981), Hin ile Hincik (1981), Giines Dogduran (1981), Kagan Ayilar
Ulkesinde (1982).

Bir¢ogu sahnelenmis ¢ocuk oyunlarinin yaninda siirleri de olan Miimtaz Zeki
Taskin’in ¢ocuk edebiyatimiza katkida bulunan eserlerinden bazilar1 Cocuklarimiza
Resimli Siirler (1959), Citlembik Kiz (1975), Cocuklara Kahramanlik Hikayeleri
(1978), Uykucu Mahmut (1979)’tur.

Odiillii yazarlarimizdan biri de edebiyatimiza Tiirk Ikizleri (1937), Kirmizi
Mantarlar (1943), U¢ Masal (1944), Tiirk Cocuguna Masallar (1946), Ates Gozlii
Dev (1946), Kurnaz Tilki (1946) adl1 eserleri kazandiran Cahit Uguk’tur. Uguk, Tiirk
Ikizleri adl1 eseriyle 1958°de Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Birligi’nin Hans Christian

Andersen Yarismasi1 Onur Armagani’ni kazanir.

Masal derlemeleriyle taninan yazarlarimizdan biri de Oguz Tansel’dir. Tansel,
bu alandaki ¢aligmalarini Alt1 Kardesler (1959), Yedi Devler (1960), U¢ Kizlar
(1963), Mavi Gelin (1966), All1 ile Firfir1 (1976) adli kitaplarinda toplar. Yazar, bu

son eseriyle Tiirk Dil Kurumu Cocuk Yazmi Odiilii’ne layik goriiliir.

Aziz Nesin’in ¢ocuklara yonelik yazdigi eserleri Kdylerin En lyisi Bizim Koy,
Kar Baba, Simdiki Cocuklar Harika (1967), U¢ Karagéz Oyunu (1968), Pirtlayan Bal
(1974)’dir. Mizahi 6ykii tiiriiniin basarili isimlerinden olan Muzaffer Izgii, Biilbiil
Diidiik (1980) adl1 eseriyle Bulgaristan Altin Kirpi Odiilii’nii kazanur.

Ismail Uyaroglu, gocuklar igin yazdig1 siirlerini Giil Saganagi (1976) ve Cocuk
ve Siir (1977) adli kitaplarinda toplar. Sanat¢i, Cocuk ve Siir Kitabiyla 1978 yilinda
Tiirk Dil Kurumu Cocuk Yazim Odiilii’nii, Bir Liranin iki Giinii romaniyla da Yunus

Nadi Armagan1 Yarismas1’nin En Giizel Cocuk Romani Odiilii nii kazanir.

Yazin hayatina ¢cocuk edebiyatiyla baslayan Isil Ozgentiirk, cocuklar icin hikaye,
roman ve oyun yazaridir. Keloglanin Tembelligi (1975), Diinyayr Taniyorum (1977)
adli gocuk oyunlari Istanbul Sehir Tiyatrolarinda oynanir. Yaymmladigi ¢ocuk Kitaplari
arasinda Kus Ne Yana Oter (1976) adli romani1, Hayat Okulu (1978) adli hikaye kitab:
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ve Diinyaya Masallar (1979) adli masal kitab1 vardir. Yazar, Hayat Okulu adli hikaye
kitabryla 1979°da Tiirk Dil Kurumu Cocuk Yazmi Odiilii’nii kazanr.

Giilten Day1oglu, edebiyatimizin en verimli kalemlerinden biri olarak goriliir.
Cumhuriyet gazetesinin a¢tig1 bir yarismada “Do61” adli hikayeyle ikincilik odiili
alan Dayioglu, bu o6diiliin de tesvikiyle ¢ocuk yazinina yonelir. 1961-1966 yillar
arasinda ¢ocuklar i¢in birer hikayelik otuz kitap yayimlayan Dayioglu’nun Fadis
(1970), Dort Kardestiler (1971), Yurdumu Ozledim (1977), Diinya Cocuklarin Olsa
(1981), Yesil Kiraz (2000) adli romanlar1 ve Suna’nin Serceleri (1974) adli oykii
kitab1 bu alanda en ¢ok taninan eserleri arasindadir. Akilli Pireler (1982) ve Isin
Cag1 Insanlar1 (1984) bilim-kurgu tiiriinde yazdigi eserleridir. Yazarin, uzak
diyarlarin dogal giizelliklerini, insanin1 ve kiltiiriinii tanittig1 gezi yazisi kitaplar: da
vardir. Bunlar arasinda Hindistan’a Yolculuk ve Nepal Gezisi (2000), Kangurular
Ulkesi, Avustralya’ya Yolculuk (1994), Misir’a Yolculuk (1994) sayilabilir.40

Toplumda genel olarak bir politizasyonun yasandigi, Cocuk Yili’'n1 (1979) da
igine alan 1975-1980 yillar, ¢ocuk kitabi yaymciliginin da bu politizasyonun
dogrudan etki alam1 oldugu bir déonemdir. Bu donemde ortaya ¢ikarilan yapaitlar,
edebiyat¢1 elinden ¢ikmis kitaplar olmakla beraber kaliplasmis temalar ve klise
anlatimlar icerirler. Bu donemde yayimlanan kitaplarin bazilariin 1980 askeri

darbesi ile satis1 yasaklanir.*4

Guniimiizde ise birgok sanat¢i1 ¢ocuklar i¢in kitaplar yazmaktadir: Ayla Kutlu,
Miijdat Gezen, Feyza Hepgilingirler, Ipek Ongun, Yalvag Ural, Fatih Erdogan,
Aytiil Akal, Ayla Cinaroglu bunlardan bazilaridir.

2.2. ALMAN COCUK VE GENCLIK EDEBIYATI TARIHI

Cocuk edebiyat1 tarihine dair biitlin tanimlamalar benzer sekilde ele
alinmalidir: Cocuklarin eski zamanlarda ne okuduklar1 anlatilmali ve ¢ocuklar i¢in
yazilan kitaplarin nasil adlandirildigina bakilmalidir. Daima halk biliminde ve

efsane geleneginde c¢ocuk edebiyatinin zengin bir kaynaginin bulundugu

190 Geggel, 2006.
141 Fatih Erdogan, Toplumsal Tarihte Cocuk (haz. Bekir Onur), “Toplumsal Tarihimizde Cocuk
Edebiyatiin Yeri”, (s. 85-91.), Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, Istanbul 1994.
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tekrarlanmalidir. Daha sonra ¢ocuklar tarafindan sevilen ve onlar tarafindan ¢ocuk
yayinlari haline getirilen birkag yetiskin kitab1 bunlara aittir. Ayrica ders kitaplari
ve Ozellikle Almanya’daki Incil yaymlari da bunlar arasindadir. Kutsal Kitap
kitaplarin kitabidir. En ¢ok o okunmustur ve hala okunmaktadir. Ancak bu kadar
okunmasinin sebebi sadece dini degil ayrica herkesin de bildigi gibi tarihi ve siyasi

bir anlam tagimasidir.

‘ABC Kitaplar1’ ve alfabeler ¢cocuklar i¢in edebi agidan degerli goriilmeseler
de ¢ocuk edebiyatinin temeli sayilirlar. Incilin &giitleri ve uyarilari daha sonraki
kitaplar ic¢in bir temel olarak hizmet etmistir. Pedagojiye bu kadar yakin olan
edebiyatin tiim zenginligini kim tanimak isterse sadece Karl Hobrecker’in
““Unutulmus Eski Cocuk Kitaplar1’’n1 okumasi yeterlidir. Bu kitap icten yazilan
bilgiler a¢isindan zengindir ve Alman ¢ocuk edebiyati tarihinin modern tanimlarinin
temelini olusturur. Arthur Riimann tarafindan yazilan, ayrintili bir kaynakca ve
sayisiz resimler igeren ‘‘Eski Alman Cocuk Kitaplar1’’yla seri tamamlanir. Bu kitap
Hobrecker’in kitabindan etkilenir, fakat kokeni Riimann’in kendi derlemelerine ve
Amerikaya gogmeden Once Frankfurt am Main’da yasayan sahaf Walter

Schatzki’nin derlemelerine dayanir.

Cocuk, bir taraftan gii¢lii ve korku verici cermen efsanelerinden ve sovalye
masallarindaki maceraci sovalyelerin hayatlarindan alinanlar1 kendinde hissederse o
zaman okullarda c¢ok farkli kitaplar bulunur. Din adamlari ¢ocuklar igin incil’den
etkilenen ve Ogrencilerin giinlik okuma materyallerini olusturan dini-ahlaki
makaleler yazarlar. Bu tarzda bize tanidik gelen ilk kitap ‘‘Ruh Tesellisi’’ (Der
Seele Trost): Kitap, daha sonradan yazilan bu tarz kitaplarda siirekli tekrar edilen
““Sevgili Cocuk!’’ climlesiyle Hristiyan ¢ocuguna hitap eder. Kendisi bir kesis olan
yazar Incilden hikayeler secer ve onlar1 ¢ocuklarin egitiminde kullanmak igin
terciime eder. Bunun disinda ‘‘Ruh Tesellisi’’, Mértyrern’in biyografisini ve 6rnek
hikayeler igerir. Ebeveynlerin de kitab1 okudugu kabul edilir. 1435°te Condrad von
Drangolsheim tarafindan uyak takvimi ¢ikarilir. Uyak takvimi, yilin kutsal giinlerini
dizelerin iginde basit ve anlasilir bir sekilde agiklar. Reformla birlikte okula ve
egitime ilgi artar. Martin Luther gibi Erasmus von Rotterdam da ¢ocuklarin egitimi

icin okuma metinleriyle ugrasir. 1535°te StraBlburg’da Jacob Frohlich tarafindan
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dini ve insani konular iizerine soru cevap seklinde yazilan ‘‘Bir Hristiyan Tavsiye

Kitap¢ig1’” yayimlanir.

[Imihal, Incil ve ilahi kitaplar1 reform destekleyen metinlerdir. Resimli Incil
ailenin en 6nemli kitabidir, hatta ¢ogu zaman evdeki yegane kitaptir. Manzum
seklindeki Incil, o kadar yaygindir ki baz1 ¢ocuklarin ¢ocukluklarinda okuduklar
kafiyeli dortliikler tiim hayatlar1 boyunca hafizalarindan silinmez.

Asop’un Fabl’lar1 Almanya’da tipki Ispanya, Fransa ve Italya’daki gibi ayni
ilgiyi goriir. Bu klasik yazarin ¢evirileri biitlin Avrupa’da bulunmaktadir. Bu Kitap
i¢in, sayisiz basimi yapilan diinyaca tinli bir kitaptir denilebilir. Burchard Waldis
cevirisini yapar ve ‘‘Asop, tamamen yenilendi ve kafiyeli anlatild1. Yiiz yeni Fabl
ile birlikte’” adli kitap yayimlanir. Cocuklara hitap etmemesine ragmen ¢ocuklarin

‘Reinke de Vos’u da okuduklar: tahmin edilir.

1658’de egitim bilimini kdkten degistiren ve ayni zamanda ¢ocuk edebiyatini
etkileyen bir kitap yayimlanir. Bohemya’dan kacan Amos Comenius, Niirnberg’de
““‘Resimlerde Goriinen Diinya’’y1 (Orbis sensualim pictur) yayimlar. Comenius’un
Almanya’ya siginmasi ve orada kitabini yayimlamasi onemlidir. ‘‘Resimlerde
Goriinen Diinya’” (Der Orbis pictus) ¢ok hizli yayilir. Baskilar birbirini takip eder.
Bu kitap i¢in yukarida adi gegen her iki isim de kullanilir. O ayni1 zamanda daha
sonra yaymmlanan Basedow’un ‘‘Temel Eser’’, Story’nin ‘‘Gengler i¢in Resim
Akademisi’’ (1784), Bertuch’un 36 ciltlik ‘‘Cocuklar i¢in Resim Kitab1’” (1790-
1830) ve ““‘Geng¢ Erkek ve Kizlar i¢in Yeni Resim Galerisi’’ (1794) gibi kitaplara
yol gosterici olur. Resimlendirilen hemen hemen biitiin bilimsel ve teknik kitaplar

aslinda ‘‘Resimlerde Goriinen Diinya’’dan tiiretilmektedir.4?

2.2.1. 18. Yiizyihn ikinci Yarisinda ve 19. Yiizyihn Baslarinda Cocuk
Hikayeleri ve Halk Masallari
Karl August Musédus 1782-1786’da kiigiik roman gibi goriinmesine ragmen

Alman hikaye geleneginde ‘‘Alman Halk Masallari’’n1 yayimlar. Bir siire sonra

142 Carmen Bravo-Villasante, Weltgeschichte der Kinder und Jugendliteratur: Versuch einer
Gesamtdarstellung, Hermann Schroedel Verlag, Hannover u.a 1977, 39-42.
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¢ocuklara ithafen diizyazi ile karisik, ¢ok ilgi ¢ekici dizeler igeren ‘‘Cocuklar ve

Cocuk Olmayanlar I¢in Ahlaki Cocuk Ziriltis1’’ni1 ¢ikarir.

August Jakob Liebeskind 1768-1788’de ‘‘Palmiye Yapraklari’> diye
adlandirdigr bir dizi ‘‘Sark Hikayesi’’ni yayimlar. Goethe’nin ‘‘Siir ve Hakikat”’
kitabinda yazdigi sey c¢ok ilgingtir. Yukarida bahsedilen kitaplarin
yayimmlanmasindan kisa siire once bir ¢ocugun elinde bulundurdugu okuma
materyalini adlandirir. Goethe ¢ocukluk hatiralarinda soyle der: ‘‘Hala kiitiiphane
yoktu.”” ““Yasllar hala ¢ocuksu tavirlar takinirlard: ve kendi bilgi ve deneyimlerini
¢ocuklarma ve torunlarina agarak rahatlardilar. ‘‘Resimlerde Gorlinen Diinya’’
disinda bizim elimize hi¢ bu tiirden bir kitap ge¢medi; fakat biz Merian’in bakirdan
yapilmig biiylik yaprak kagitlara yazilan oOgretici kitaplarimi sik sik karistirdik;
Gottfried’in ayni usta tarafindan bakirdan yapilan vakayinamesi bize diinya
tarihinin en garip olaylariyla ilgili bilgiler verdi;* ‘“Acerra philologica’’da ¢esitli

Fabl’lar, mitolojiler ve tuhafliklar ekledi ; ...’ * 188

Bu tablo, birkag¢ yil sonra iilkelerine halk hikayelerinin en iyi derlemelerinden
birini getiren Grimm Kardesler, Jacob Grimm (1785-1863) ve Wilhelm Grimm
(1786-1859), sayesinde degisir. Grimm Kardesler filolog, arastirmaci, tarihgi ve
olaganiistii iyi birer yazardirlar. Alman romantizminin doruk noktalara ulastigi
dénemlerde yasamislardir. O zamanlar Almanya’da Ispanyol romantizminin ruhunu

anlamak i¢in dikkatler Ispanya’ya ¢evrilmistir.

Grimm Kardesler Ispanyolca anladiklar1 i¢in ‘‘Don Kisot’ un ¢evirilerini
okurlar. Schlegel Kardesler’in agiklamalariyla ve kendilerine has okuma
metinleriyle Calderon’un, Lope de Vega’nin ve Tirso de Molino’nun pargalarini
Ogrenirler. Grimm Kardesler sozlii gelenekteki halk edebiyati tarzinda yazilmis
lirik-epik siirlerle ugrasirlar ve bu da onlarin halk masallarina yonelmelerine sebep
olur. Ayrica halk miizigi ile ugrasan yazarlar ile, Achim von Arnim ve Clemens
Brentano, 1877°de Kassel’de siki bir arkadaslik kurarlar ve 1805-1808’de ‘‘Des

Knaben Wunderhorn’’u yayimlarlar.

*Vakayiname: Olaylarin giinii giiniine yazili bulundugu yapit.
143 Bravo-Villasante, 43.
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Wilhelm Grimm giiclii, uzun, daha ¢ok yazarlikla ugrasan biri iken kardesi
Jacob Grimm zay1f, nazik bir kisilige sahip filologtur. Essiz derlemeleri i¢in Jacob
metotlara, Wilhelm siirlere yonelir. Grimm Kardesler, Werner von Haxthausen
ailesinden, yazar Annette von Droste-Hiilshoff’un ailesinden, Ren yazilarindan,
cobanlardan ve ciftcilerden bahsedilen ¢ogu masali biraraya getirirler. Grimm
Kardesler baska uluslarin masallarini da arastirirlar ve diger arastirmacilart da kendi
yaptiklar1 gibi masallar1 biraraya getirip birlestirmeye tesvik ederler. Boylece
edebiyat zenginlestirilir ve bu derlemeler ¢ocuk edebiyatinin temel taslari haline

gelir.

Grimm Kardeslerin hikayeciligi ayn1 zamanda halk biliminde biiyiik ilgi ¢ceker
ve diger yazarlara ilham kaynagi olur. Arnim ve Brentano’nun ‘‘Des Knaben
Wunderhorn’” adli kitabir da donemin yazarlari lizerinde benzer etki yapar. Onlar
halk- ve ¢ocuk edebiyatiyla ugrasmaya baslar. Ludwig Bechstein, Thiiringen’den
halk rivayetlerini biraraya getirir ve 1845 yilinda Grimm Kardeslerin masallarinin
farkl1 versiyonlarim1 kisa ve basit bir tislupla anlatan ‘“‘Alman Masal Kitab1’'n1

yayimlar. Karl Simrock 1864 yilinda ‘Alman Masallar1’’ kitabin1 yayimlar.

Cocuklar i¢in aklin ve hayalin birarada savastigt Hoffmann’in hikayesi
““Yabanci Cocuk’’, son derece 6nemli ve de etkilidir. Bu hikdyedeki biiyiileyici
¢cocuk, yazarin ¢ocuklugu i¢in bir semboldiir. Ender riiyalar, fantastik iliskiler,
kendisinin sagma olaylar1 burada ¢ocuk edebiyati i¢in ortaya ¢ikan diger imkéanlarin

isaretleridir.

Clemens Brentano sadece ¢ocuk hikdyeleri yazmaz, ayn1 zamanda yegenlerine
sesli okudugu ‘‘Ren Masallari’’n1 da yazmistir. Bir diger biiyiik yazar, ‘‘Binbir
Gece Masallari’’ndan etkilenen Wilhelm Hauff’tur. Hauff 1825 yilinda ‘“Aydin
Kesimlerin Ogullar1 ve Kizlar1 Igin 1826 Yilinin Masal Yillig’’n1 yaymmlar. Bu
derlemedeki hikayeleri alisilmadik, renkli ve halk hikayelerinden ¢ok farklidir.
Sonraki donemlerde c¢ocuk edebiyatini hikayecilikleriyle zenginlestiren c¢ogu
yazardan so6z edilebilir. Masallar1 sanat eseri olan Eduard Morike de bunlara
dahildir.
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Bu yazarlarin efsanelerde ve mucizelerde zengin halk hikayelerini ovdigi
dénemin basinda Christoph von Schmid gibi diger yazarlar giindelik hayatta Incille
ilgili hikayelere, ortagaga ait efsanclere ve fikralara dayanan kii¢iik hikayeler
yazarlar. O, 1810 yilinda bir halk gelenegi olan ‘‘Genovefa’’dan sonra 1816 yilinda
‘‘Paskalya Yumurtalari’’ni, 1817 yilinda ‘“Heinrich von Eichenfels nasil Tanri’nin

farkina vardi’’ kitabini ve 1823 yilinda ‘‘Rosa von Tannenburg’’u yayimlar.144

2.2.2. 19.Yiizyilda Siirler, Resimler ve Cocuk Sarkilar

Hikaye ve hikayecilik romantik yazarlarin katkilariyla zenginlestirilir. Egitici
Novel, egitimcinin eseridir fakat siir 19. Yiizyilin birinci yarisinda gelisir. Achim
von Arnim ve Clemens Brentano ‘‘Des Knaben Wunderhorn’’un (1808) ligiincii
cildine ‘‘Cocuk Sarkilar’’’> bolimiini ekler. Ve bu; oyunlardaki, dizelerdeki,
dualardaki, bilmecelerdeki ve yalvariglardaki biitiin zenginlikleriyle yol gosterici

olur ve yazarlara gergek bir ilham kaynagi sunar.

Birkag yil sonra 1815 yilinda Hamburg’da eski sarkilari, hikayeleri, talimatlari
ve ¢ocuk oyunlarini igeren ‘‘Cocuk Diinyasindan Edebi Eserler’’ adinda anonim bir
derleme yayimlanir. Kisa siire once yazar Friedrich Riickert siirlerini ve ¢ocCuk
sarkilarin1 “‘Kiigiik Kiz Kardesi Uyuturken Bes Peri Masali’’ kitabinda yayimlar.
Graf Pocci’nin resimleriyle Friedrich Giill’iin “‘Sarkilardaki Cocuk Yurdu’’ kitabi
(1836) ve Otto Speckter’in ¢izimlerinin de popiilerligine katki sundugu Wilhelm
Hey’in (1833) “‘Cocuklar Igin Elli Fabl’’> kitabi da popiilarite agisindan fena
degildir. Heinrich Hoffman von Fallersleben’in siirleri ‘‘Kuckkuck, Kuckkuck
ruft’s aus dem Wald’’ adli ¢ocuk sarkisi kadar tinlii olur. Pek ¢ok farkli sarki ve
uyak derlemelerinden sonra Johannes Trojan 1899’da ““Yiiz Cocuk Sarkisi’’ni
¢ikarir. Cocuklara ithaf edilen biitiin siirler Franz’in ‘“Alman Sarkilar1 ve Cocuk
Oyunlar1’” (1897) adli kitabiyla zirveye ulasir. Bu kitap Franz Magnus Béhme’nin

cesitli ezgilerini ve metinlerini igerir.

Ayni zamanda siir sanati her pedagojik amaca uygun degildir ve sadece
Romantizm’in estetik arzusuyla uyusur. Bundan dolay: sanatsal bir ahenk kazansin
diye ozellikle ¢ocuk kitaplarinin resimlerine dikkat edilir. Ludwig Richter (1803-
1884) gibi ressamlar okul yaparlar. Sadece Ernst Rietschel, C.E. Kretzschmar, Ernst

144 Bravo-Villasante, 46-55.
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F. Oehme, Robert Reinick degil, ayrica Ludwig Richteri’i taklit eden sayisiz ressam
onun alanma dahildir. Uniine ve inkdr edilmeyen ressamlik yetenegine ragmen
¢izdigi kitaplara uymayan ve biiylik bolimiinde romantik hayale kacan seyler
tizerinde yeniden ¢alisir. Ve boylece Alman okurlar Richter’in resimlerini yaptigi

Grimm Kardesler’in masallarina ve diger hikayelere bakmaya alisirlar.

Sadece Karl Fohlich golge resimleriyle(siliietiyle) romantik, orijinal ve giizel
bir sey yaratir. Cizimleri metinleriyle birbirine uyar, sairane metinlerinin biitiin
bliylisi alimli ve nazik figilirlerinde ve silislemelerinde yasar. Gergekte bir
sihirbazdir, ayrica neseli bir sairdir ve onun sihirli aleti makastir. Oskar Pletsch de
bazen sikici olsa da becerikli bir ressamdir. Hi¢bir zaman zirveye ¢ikamamaistir.

Sadece Wilhelm Busch kendini Richter’e bagimli olmaktan kurtarir.

Resimlerinin canliligi onu goérkemli bir karikatiirist haline getirir. Almanca
cizilen edebiyatin kotii ¢ocuklart ‘‘“Max ve Moritz’’ ve ‘‘Miinchener Bilderbogen’’
Wilhelm Busch’un Alman g¢ocuk edebiyatindaki ve resim sanatcilari arasindaki

yerini saglamlastirir.14°

2.2.3. 1945’ten Sonra Almanya’da Cocuk Edebiyati

Almanya Federal Cumhuriyeti’nde (Bati Almanya) c¢ocuk edebiyati, tarihi
agidan incelenirse, kendine 06zgii ¢ocuk ve genglik edebiyatinin baslangicinin
Thomasin von Zerclaere’e dayandigi goriiliir. 18. ylizyilin ortasina kadar bu
alandaki en 6nemli isimler K.Dangkrotzheim, J.Wickram ve J.A.Comenius’dur. 18.
ylizyilin ikinci yarisindan itibaren egitim bilimi ile siki bir bagi olan aydinlatici
cocuk edebiyat: ilk defa zirveye ulasmistir. Insan sever (philanthropische) ¢ocuk
edebiyati, diinyanin biitlin diisiincelerini i¢inde barindiran rasyonel varligi ¢ocukta
gormiistiir.  Ozellikle Asop’un eski Fabl’lari, Lessing’in Fabl’lari, Campe,
F.J.Bertuch, F.Eberhard, C.Raff, S.Storys, G.Salzmann, C.Weisse’nin diger eserleri

unludir.

Romantizm; tekerlemeleri, sarkilari, bilmeceleri, masallari, kocakari
masallarini, sdylentileri, efsaneleri, halk kitaplarin1 ve kuklaciligi tekrar kesfeder.

Romantik ¢ocuk edebiyatinin yazarlari; C. Brentano, A. von Arnim, Jacob ve

145 Bravo-Villasante, 60-62.
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Wilhelm Grimm gibi sairler, Alman dili ve edebiyati uzmanlari, ilahiyat¢ilar,
yazarlar ve egitimcilerdir. 19. yiizyilda g¢ocuk edebiyatinda gitgide artan bir
degersizlik goriiliir. O. Hicker’in, C. Tanere’nin savasi yiicelten yazilar1 veya C.
Helm ve T. von Gummert’in kizartilmis balik kitaplari... Bismark doneminde
(1815-1898) c¢ocuk edebiyatinin niceliksel biiyiimesi ve ‘temsil” olayr soz
konusudur. Almanya ve Fransa arasindaki savastan sonra (1870-1871) askeri
kahramanlar, askeri yazarlik ve daha sonra Wilhelmisch (Wilhelm’e ait) fikir,
Alman sOmiirgelerinin zorunlugu ve sdzde somiirgeci yazarlik ortaya cikar. Bu

donemin en 6nemli yazarlar1 C. von Falkenhorst ve O. Julius Bierbaum’dur.

20. yiizy1l’1n basinda Karl Hofer soyle der: ‘“Cocuk, edebiyatin kaynagidir.”’
1. Diinya savasindan sonra H. zur Miihlen, A. Wedding ve E. Késtner’da oldugu
gibi planli girisimler ve sanat egitimi hareketi baslar. Kii¢iik cocuklar, is¢i
cocuklari, ¢ingene kizlar1 lizerine c¢alisirlar ve lehgeyi, bayagi dil konusmayi
birakirlar. Nasyonal-sosyalist rejiminde ¢ocuklar ve gengler icin yazilan yazilar,
kendi- ve diinya deneyimi i¢in degil siyaset ve egitim bilimi igin bir aragtir. Ornegin

Viera’daki tehlikeli angarya hizmeti ve halk hizmeti biiyiik bir hedeftir.

1945 yilinda Nasyonal Sosyalizm rejiminden kurtulduktan sonra gerceklikle
ylizlesme olmaz. Karaborsa, issizlik, tahribat, yalnizlik, imha kampindaki
mahkumlarin ve oldiiriilenlerin kaderi gen¢ okurlar i¢in edebiyatta yer almaz. Ev
kadinlar1 veya amator pedagoglar; miilteci-ve vatansizlik hikayeleri, Noel eglenceli
sanat hikayeleri, Noel’den onceki dort haftalik siireyi kaleme alirlar. Cogu eser
mutlu bir sonla biter. Diger yandan baba hala 6zlenen insandir veya g¢ocuklar

annelerini ararlar. Boylece bu donemde hayal, gerceklikle ayni paralelde ilerler.

Cocuk edebiyati, 60’1 yillarin sonuna dogru 6g8renci hareketleri ve ¢ocuk
magazasi etkinlikleri ¢ercevesinde sosyallesmenin araci olarak biiyiik bir ilgi ¢eker.
1968 yilinda ¢ocuk edebiyati alaninda kritik bir viraja girilir ve yeni yayinevleri

kurulur.

Otoriter rejim karsit1 ¢ocuk edebiyati, temsilcileri C. Nostlinger, G. Herburger,
H. Hannover, F.C. Wichter, P. Hartling, U.Woélfel, G. Pausenwang, L.Ossovski, W.
Gabel, M.Pressler olan fantazi edebiyatim ve gergekci edebiyati etkiler. B.



55

Bettelheim ‘‘Cocuklarin Masala Ihtiyact Var> (1987) adli kitabinda bunu

vurgulamaktadir.

70’11 yillarda toplumsal kriz son derece kétii bir hal alir. Issizlik tehdit edici
seviyelere ulasir ve siipergii¢lerin ¢atismasinda, yeni silahlar ve karsi silahlar
tasarlama denemelerinde kendini iyice gosterir. Yazarlar, c¢ocuklardan
yapabileceklerinden daha fazla biligssel ¢alisma yapmalarini isterler. Rotfuchs
Reihen’in soyle bir amaci vardir: ‘“‘Cocuklar okuldaki, aile ocagindaki ve sokaktaki
glindelik ¢atismalar1 anlayabilecek ve onlar1 sadece dogustan oldugu gibi degil,

ayrica degistirilebilir olarak da anlayabilecek kabiliyettedirler.”’

Cocuklar, her zaman ebeveynlerinin sorunlarinda pay sahibi olurlar. Ebeveynlerin
problemleri bazen 6yle gozler oniine serilir ki onlara genel anlamda yapilabilecek bir
sey yoktur. En iyi pedagoglar ve pedagojiye angaje olmus yazarlar ve ¢ogu amator-ve
pazar giinii yazarlari ¢ocuklar i¢in yazmiglardir ve hala da yazmaktadirlar. Goethe,
Morike, Rukkert, Storm, Brecht, Lagerlof gibi yazarlar ¢ocuklar tarafindan

okunmuslardir ve onlarin ¢ocuklara ¢ok faydalari dokunmustur.

60’11 yillardan itibaren Almanya Federal Cumhuriyet’inde ¢ocuk edebiyatinin
temsili yazarlar1 Peter Hértling, Giinther Herburger ve Christine Nosthinger’dir.
Cocuk kitaplarinda kendi ¢ocuklarim1 konusturan ve ¢ocugun giindelik hayatim
aktarirken maksimum dogrulugu elde etmeye calisan P. Hartling, ‘‘Yeni
Gergekeilik’’in ilk 6rneklerini verir. Oksiiz ve yetim olan engelliler, evlilik krizinde
olanlar veya yabanci ¢ocuklar ana figiirlerdir. G. Herburger’in, ‘‘Siirler Cocuklara
Anlatir’’ antolojisine katkis1 vardir. Oglu sayesinde 1975’den itibaren ‘‘Armut’’
hikayeleri yayimlanir. Herburger, oncelikle ¢ocukluk c¢agindaki kaba arzuyu,
dogallig1, yetenegi, ihtiyaglar1 apacgik dile getirmeye g¢alisir. C. Nostlinger 1970
yilindan beri ¢ocuklar i¢in yazmaya baslar ve 70’lerde 24 ¢ocuk kitab1 yayimlar.

Cocuklarin anlatacag: seyler vardir. Ogretmen Ludwig Harig 1972 yilinda on
iki yasindaki ogrencilerinin yazdiklarindan ““Ve Onlar Daglarin  Uzerinde,
Diinyadan Uzakta Ucguyorlar’> adinda bir derleme yayimlar. Ogretmen Konrad

Wiinsche giindelik- ve 6grenci dilindeki O6grenci metinlerini igeren tez kitabini
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“Tiim Ogrencilerin Gergegi. Susan Cogunlugun Cocuklar1 Hakkindaki Raporlar’’

ad1 altinda yayimlar. Cocuk burada bir anlatici, ayrica kendi edebiyatinin yazaridir.

Eger yazarlar c¢ocuklarin agizlarini agmalarina izin vermezlerse o zaman
edebiyattaki cocuk figiirii yetiskinler tarafindan isgal edilmis ve degistirilmis olur.
Dil, resim, isaret 6teden beri haberlesme anlamina gelir, ¢ocuklar1 ¢cocukluklarindan
korur ve onlara yetiskinlerle birlikte ortak bir diinya sunar. Cocuklarin, korunmasi

gereken ve (soru) soran varliklar oldugu unutulmamalidir.

1968 yilinda Andersen madalyasini alan James Kriiss gibi kayda deger ve
orijinal bir yazardan s6z edilebilir. Metinleri agik ve eglendiricidir, eserlerinde
kafiye ¢ok belirgindir ancak sagma sapan sozler de yok degildir. Kriiss ¢ocuklarini
cok seven neseli yazarlar arasindadir. 1967 yilinda ‘‘Biiylik Dedem, Kahramanlar
ve Ben’’i, 1956 yilinda ‘‘Istakoz Kayaliklarindaki Deniz Feneri’’ni, 1961 yilinda
“Iyi Huylu Laterna’’y1 ve radyo i¢in ¢ogu cocuk kitabindaki ve hikdyedeki
metinleri yazar. Otfried PreuBller (1923) birkag 6diile layik goriiliir. Mizahi ve hayal
yoniinden zengin c¢ocuk kitaplar1 “‘Kiigiik Sucu’’ 1956, “‘Kiiciik Cadi’” 1957,
‘‘Haydut Hotzenplatz’> 1962, ‘‘Kiigiik Hayalet’” 1966 ve seytani Miiller’in agina
disen, onu kara biiyiliniin igine ¢eken sirp bolgesinden bir gencin hikayesi

““Krabat’’ (1971) gibi eserleri vardir.

Pek ¢ok kitap yazan Hans Baumann da dikkate deger bir yazardir. ‘‘Biiyiik
Avcilarin Magaralar1’” 1953, “‘Kardesler Teknesi’’ 1957, ‘‘Firavunlarin Diinyas1’’
1959, adli romanlarinda daha iyi bir diinya aramaya ¢alisan insani bir akil olarak
bilinir. Hikayelerle birlikte iki tane de antoloji yayimlar: ‘‘Kanatlar1 Olan Ugabilir’’
1966 ve “‘Diinya Etrafindaki Bir Dans’’.

Hans Georg Noack (1926) yazmaya ‘‘Cilt Rengi Onemsiz Seyler’” (1960) ile
baslar. Romanda 1rk¢ilik sorununu anlatmaktadir. Daha sonraki kitaplar1 da
insanlarin birlikte yasamindan kaynaklanan sorunlarindan bahseder. Lisa Tetzner
‘365 ve Bir Giin I¢in Diinya Masallar1’’ 1926, ve ‘‘Diinya Edebiyati Masallar1”’
ciltlerinde yayimlanan pek ¢ok masal yazar. Bundan baska ‘‘Goélde Olan Sey’’
1935, bir otobiyografi olan ‘‘Hayata Geg¢is’” 1926, ‘‘Hans Urian veya Bir Diinya
Krizi Siirleri’” 1929 gibi keyifli romanlar yazar.
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Cocuk kitaplar1 kendi halkinin duygularin1 canli tuttugu gibi tiim insanligin
duygularmi da canli tutar.?*® Cocuk kitaplar1 giiliimseyerek biitiin smirlar1 asar.
Onlar ig¢in aklin bir bekgisi yoktur. Her sey smursizdir. Almanya Federal
Cumbhuriyeti’ndeki ¢ocuk edebiyatinda ¢ocuk kitaplarimin yani sira resim
kitaplarinin, masallarin ve fantastik hikayelerin, fantazi ve iitopyanin, ¢izgi roman
diinyasimin ve yabanct ¢ocuklarin biiyiik 6nemi vardir. Son yirmi yilda ¢agdas
Alman yazarlar1 tarafindan ana tema olarak bahsedilen konular sunlardir; fantezi
odalar1, korkung¢ eglence, bunalim i¢indeki aile, kiz c¢ocugun yeni O&zgiiveni,
esrarengiz giicler, tehdit hikayeleri, insanlik, gen¢ sevgili, cin ve ¢ocuk, ¢ocukluk

istegi.

Michael Ende sadece “‘Jim Knopf ve Makinist Lukas’’ 1960, ve ‘Jim Knopf ve
13 Yabani’’ 1962 gibi mizahi hikayeler degil ayrica ‘““Momo’’ 1973 gibi ¢ok farkli bir
Kitap da yazar. Asagi yukar1 1960 yilindan beri Almanya’da ¢izilen resim kitaplari igin
son derece farkli dil duygusuyla nesir ve siir yazan Elizabeth Borschers’in (1926)
Alman cocuk edebiyatinda 6zel bir yeri vardir. Diger pek ¢ok sanat¢inin yani sira
Janosch (1931) ayn1 zamanda metinlerini kendi yazan basarili ressamlar grubuna girer.
Lisa Tetzner 1936 yilinda ‘“Doguya Yolculuk’> ve 1940 yilinda “‘Siyah Kardesler’
kitaplarii1 yayimlar. 1933’ten 1949’a kadar dokuz ciltlik boliimii olan ‘‘Nr.67’den
Cocuklar’” adli eserde terdrii ve savasi, fakat ayrica huzurlu bir gelecegin

sorumlulugunu da anlatir.

Alman ¢ocuk kitab1 yaklasik 1970’¢ kadar tamamen kapali bir kutu olarak kalir.
Bu yil icinde Ursula Wolfel’in kiiciik hikaye kitabi ‘‘Gri ve Yesil Alanlar’” 1970
kendinden fazlaca s6z ettirir. Bu yildan sonra ¢ocuk kitabi diisiincesiyle ilgili hizli bir
degisim yasanmaya baslanir. Ornegin biiyiik romanc1 Peter Hirtling gibi bir yazarin
yurtta yetisen engelli bir ¢ocugun hikayesini anlatan ‘‘Bu Hirbel’di’” (Das war Hirbel)
1973 kitabinda yeni edebi standartlar getirmesi onun yararina olur. Wolfgang Gabel
1972de ““Yer Diginda’’ (Orte auPerhalb) ile ilk defa sahneye ¢ikar.

1945°’ten sonra Almanya’nin bdlinmesiyle birlikte Demokratik Alman
Cumhuriyeti (Dogu Almanya) ve Federal Alman Cumbhuriyeti (Bati Almanya) ¢ocuk

edebiyati konusunda ¢ok az ortak ozellikler gostermeye baslar. Bati Almanya’nin

136 paul Hazard, Kinder.Biicher und grof3e Leute, Hoffmann und Campe Verlage, Hamburg 1952, 190.
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Angloamerikan eserleriyle ¢ok ortak yani varken, Dogu Almanya’da yayimlanan
kitaplarin Sovyetler Birligi’'ndeki ve dogu blokunun farkli {ilkelerindeki ¢ocuk
edebiyatiyla baglantilar1 bulunmaktadir. Bu kitaplarin ¢ogunun kokii, koklerinin
Maksim Gorki’nin fikirlerinde yatan teorik uygulamalara uyar. Onlarin biiyiik boliimii

yeni sosyal ve politik degisimlerle ilgili konulardan bahseder.

Cocuklar i¢in “‘Diiniin ve Bugiiniin Hikayeleri’’ ve ‘‘Zayiflarin Giicii””> 1965
kitaplarin1 yazan Anna Seghers ¢ocuk edebiyatinin ¢ok ilerisinde taninan bir yazardir.
Ayni durum iki yazar igin daha gegerlidir. Stefan Heym ‘‘Bugiiniin Gemi Turu’’nu
1967, Erwin Strittmatter ise bir ¢ocuk tarafindan yasanan aile sorununu konu edinen
“Tinko’> 1954 ve ‘“‘Pony Pedro’’yu 1958 yayimlar. Peter Hacks radyo ve g¢ocuk
tiyatrosu i¢in metinler, ‘‘Riizgar Deligi: Henriette ve Titus Amcanin Hikayeleri’” 1957

admda bir dizi hikaye ve siir yazar.

Demokratik Alman Cumhuriyeti’nde ¢ocuk edebiyatina deger verilir. Bunu,
Bertolt Brecht gibi 6nemli bir yazarin ¢ocuklar igin yaptigi bazi uyarlamalardan
anlayabiliriz. ‘‘Saskin Sokrates’’ 1938, antoloji olan ‘‘Bay Bertolt Brecht soyliiyor’” ve
““Siir Albiimii Nr.1: Bertolt Brecht’” 1967 gibi eserler bunlara aittir.

Cocuk kitabr yayimciligina yonelen Fred Rodrian ‘‘Felix ve Cici Turr’” 1960,
““Ordek Sarkis1”’ 1960, ‘Gezinti Kalesinin Fiizeleri’’ 1964, <‘Bizim Aslanlarimiz Var”’
1971 ve “‘Bulut Koyunu’’ isimli eserlerini yayimlar. ‘‘Ahsap At’’ 1968, ‘ Nibelungen
Destant’” 1971, “*Androklus ve Aslanlar’” 1966 ve diinya edebiyatinin biiyiik eserlerinin

yeniden dogusu Franz Fithmann tarafindan ortaya ¢ikarilir.

En ticra koselere yayilan yazarlardan biri Benno Pludra’dir. Kahramanlar1 daima
cocuklardir, romanlarinin konusu daima mizahidir ve aksiyon igerir. ‘‘Sundevit’e
Yolculuk™ 1965, “‘Serif Teddy’’ 1956, ‘‘Haik ve Paul’” 1956, ‘‘Buz Kiitlesinin
Uzerindeki Kayiker’” 1959 ve ‘“Tambari’> 1969 eserlerini yazar. Horst Bastian,
““Eskiyalarin Ahlaki’’ 1964 ve ‘‘Soyguncu’’ 1967 eserleriyle meshur olur. Ve Profesor
Lieselotte Welskpaf-Henrich “‘Biiyilk Bayan Ay Ogullari” ve ‘‘Kuzey Amerika
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Stepnesi Uzerindeki Gece’” 1966 serilerinde Kuzey Amerika’daki kizilderelilerin

hayatin1 anlatir. 247

147 Bravo-Villasante, 65-69.
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UCUNCU BOLUM

3.1. ERICH KASTNER’IN ESERLERINDE TOPLUMSAL OLAYLARIN

ELESTIRISI

Erich Kastner’in ¢ocuk kitaplar1 bagimsiz ana karakterleri, samimi arkadasliklar
ve mutlu bir sonla bitmeleriyle bilinir. Kistner’in hemen hemen biitiin eserlerinde ¢ocuk
kahramanlar1 mevcuttur. Késtner, eserlerindeki bu c¢ocuk kahramanlara biiyilik
sorumluluklar yiikler. Giintimiizde yetiskinlerden beklenen seyleri ¢ocuklardan bekler.
Klaus Doderer, bu 6zellikleri agisindan Késtner’in ¢ocuk kitaplarinin bir 6rnek teskil
ettigini soyler.

Anlatilan hikdyenin arka planinda sosyal smiflandirmanin
olmadigi bir insan toplulugundaki diizgiin bir bireyin ideali
gozler Oniine serilir. Garantorler cocuklardir. Késtner burada

yetiskinlerden beklenen mantikli akilc1 becerileri ve diirtistliikleri
cocuk figiirlerine yiikleyerek olaylar1 kurgular.'48

Késtner’in bu 06zelliklerinin yaninda kitaplarinda pedagojik bir ¢izgi izledigi
gormezden gelinemez. Fakat Doderer’e gore bu egitim bilimi Késtner’in kendi
fikirlerinden ve yasantilarindan bir araya getirilen, kendi kendine kazanilan bir egitim
bilimidir: ‘O, demokratik bir devietteki insan profili hakkindaki goriislerini pedagojik
alan tartismasina girmeden ortaya koymustur.”’'*® Kistner igin egitim ve egitimin
bilesenlerinden biri olan 6gretmen ¢ok onemlidir. Késtner, egitim sorusuna su cevabi
vermistir: **Ogretmen ne kadar iyi egitilirse cocuk da o kadar iyi egitilir.”’*>® Kistner
cocuklarin iy1 bir geleceginin 6gretmenin aldig1 egitimde yattigint savunur ve bunu da

Ugan Sinif adli kitabinda Doktor Justus Bokh karakterinde yaratir.

Winfred Kaminski de Kistner’in kitaplarindaki ana karakterlerle ugrasmustir.
Ni¢in ozellikle ¢ocuklarin merkezi figiir oldugu sorusuna su cevabi vermistir: ‘‘Ona
gore cocuklar, insani degerleri kurtarmak igin bir firsat sunar. Onlar heniiz ¢ikarci

toplumun kotiliiklerinden zarar gérmemislerdir.”” Cocuklar son derece masum

148 Klaus Doderer, Erich Kistner. Lebensphasen — politisches Engagement —literarisches Wirken, Juventa
Verlag, Miinchen 2002, 142.

149 Doderer, 2002, 152.

150 Doderer, 2002, 157.



61

varliklardir. Onlarin toplumda kimseye zarart dokunmaz. Késtner bunlari eserlerine
yansitir. Eserlerinde insanlara zarar1 olan ¢ocuk karakterler bulmak zordur. Bu ¢ocuk
karakterler saygilidirlar ancak her seye korii koriine tapmazlar. Kédstner “‘itaatl fakat
kole ruhlu olmayan ¢ocuk kahramanlar kurguladi. Kdstner yetiskinlerin sorgulanmayan
yetkilerini onlarin adina kulland: ... .”’*! Késtner ayrica gergekci yazi tarzini insani bir
hayal ile cocuk kitaplara baglar. Iste burada da Kistner tarz1 ortaya ¢ikar. Bu tarzin

icindeki ¢ocuklar daha iyi bir toplum i¢in adeta hayali laborantlardir.

Erich Kistner’in kitaplar1 yillardir bu stil yiiziinden ¢ogu insan tarafindan okundu
ve de elestirildi. Fakat burada sadece sectigimiz konularin olumlu ve olumsuz yonleri
ele alinmaktadir. Erich Késtner’in kitaplarina bazi ¢evrelerden elestiriler gelse de dile
getirilenler ¢ogunlukla olumlu yondedir. Kitapseverler, Kastner’i miikemmel ¢ocuk
kitaplarina sahip biri olarak tanimlarlar. Hemen hemen her kesimden insan Kastner’i
sever ve ona ¢ok saygi duyar. Ciinkii insanlar Késtner’in kitaplarinda gercek hayati ve
bu hayatin olumlu ve olumsuz yanlarin1 goriir. Késtner, eserlerinde diinyanin hala bir
diizen i¢inde dénmeye devam ettigini, sinif ayrimimnin asildigini ve ailelerin tekrar bir
araya getirilmeye ¢alisildigint anlatir. Ayrica eserlerde Kistner’in adalet-uyum ¢abalari
belirgin bir sekilde goriiliir. Normal hayatindaki gibi eserlerinde de adaleti kendine

hayat felselesi olarak benimser.

Kaéstner, kitaplarinda baslica ¢ocuklarin yetiskinler {izerinde daha c¢ok etkisinin
oldugu yeni bir diinya diizeni kurar. Bu diinya diizeni ¢ocuk eksenlidir. Bunun en giizel

ornegini Noktacik ile Anton eseri iizerine yazilan bir makalede gorebiliriz:

Noktacik ile Anton, farkliliklar1 olan iki insan ve buna
ragmen arkadas olurlar.[...] Kitap, insana hem hayatin
ciddiyetini hem de bununla beraber verebilecegi zevki de
gosteriyor. Ger¢i Anton’un Emil’e biraz benzemesi miimkiindiir
fakat Kastner’in onceden soyledigi gibi: *Bu tiir ¢ocuklari ne
kadar anlatsak azdir ve Emil’ler ve Anton’lar ne kadar azdir ve
Emil’ler ve Anton’lar ne kadar gok olurlarsa o kadar iyidir!*%2

Késtner’in Anton’u, Emil’i ve Martin'i miikemmel cocuklardir, her ¢ocugun

olmasi igin ¢abalamasi gercken Ornektirler. Akilli, fedakar ve her zaman acil

151 Kaminski 1998, 80.
152 http:// www. kaestnerfuerkinder.net /anton.php
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durumlarda hazir bulunan miitkemmel arkadastirlar. Kisiliklerini, 6ncelikle cesareti ve

fedakarliklariyla gelistiren ¢ocuklar igin 6rnek niteligindedirler.

3.2. EMIL VE DEDEKTIFLER

3.2.1. Eserin Ozeti

““Emil Tisbayn’’ adinda bir ¢ocuk, annesi Bayan Tisbayn ile beraber Neustadt’ta
yasar. Emil bir haftaligina Berlin’de yasayan anneanesi ve teyzesinin yanina gider.
Emil’in annesi normalde her ay annesine diizenli para gonderir. Tabii isleri iyi gitmedigi
zamanlar hari¢. Annesi, Emil’i anneannesinin yanina gonderirken ona 140 mark verir.
Sik sik paralara dikkat etmesini tembih eder ve paralari kaybetmemesi igin bir toplu

igneyle ceketinin i¢ cebine asar.

Emil, trenle Berlin’e gider. Trende melon sapkali bir adamin yanina oturur.
Melon sapkali adam sik sik Emil’i gozetler. Melon sapkali adam ona nasihatlerde
bulunur. Gidecegi yerin biiyiiksehir oldugunu, dikkat etmesi gerektigini soyler. Emil
yine de ondan siiphelenir ve siirekli tuvalatete giderek paralar1 kontrol eder. Cok uykusu
gelir ama uyumamak i¢in kendini zor tutar. Ancak kiiclik bedeni belli bir siire sonra
dayanamaz ve trende uyur. Emil kalktiktan sonra etrafina bakar, melon sapkali adamin
olmadigini goriir ve cebini yoklar ancak eline bir sey gelmez. Hemen lavaboya gider ve
cebini iyice kontrol eder ancak uyurken parasinin g¢alindigini anlar. Parasini ¢alan
adamin kim oldugunu hemen anlar. Emil’in parasini ¢alan, melon sapkali adamdan
bagkas1 degildir. Emil hemen adami aramaya koyulur, her yere bakar ancak onu
bulamaz. Uyurken onceki duraklarin birinde inmis olabilecegini diisiinlir. Tren,
istasyonun birinde durdugunda diger vagonlara bakar. Onu vagonun birinde bulur ve
takibe alir. Ancak kucaginda annesinin biiylikannesine gotiirmesi igin verdigi bir ¢igek,

bir de valizi vardir. Bunlarla beraber melon sapkali adami takip etmek zordur.

Her ikisi de Berlin’de iner ve Emil adami takibe baslar. Emil bilmedigi yerlere
gider. Melon sapkali adam tramvaya biner, o da arkasindan. Bir durakta iner ve
restauranta girer. Emil iyice yorulur. Goriinmeyen bir yere gecip hem dinlenir hem de
adamin ¢ikmasini bekler. O arada bir grup ¢ocukla tanisip olay: onlara anlatir. Yepyeni
arkadaslar1 olur ve Emil’le arkadaslar1 bir dedektif ¢etesi kurarak paray:r geri almak igin

melon sapkali adamin pesine diiserler. Giizel bir plan yaparlar ve plani hemen
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uygulamaya koyarlar. Emil o kadar heyecanli isler arasinda babaannesine mektup
gondermeyi unutmaz. Adami takip etmeye ve arkadaslari ile o adami sikistirmaya
baslarlar. Adam sikisinca bankaya kagar ve Anton’dan ¢aldig1 paralari bozdurmak ister.
Emil de bankaya gidip bu paralarin kendine ait oldugunu sdyler. Adam bunu inkar eder.
Ama Emil paralarin kendine ait oldugunu, annesinin o paralar1 elbisesinin cebine
igneleyerek astigin1 o yiizden paralarin lizerinde igne delikleri olmas1 gerektigini sdyler.
Paralar incelendiginde hepsinin iizerinde igne delikleri oldugu anlagilir ve hirsiz

yakalanir.

Daha sonra adamin bir banka soyma olayindan arandigi ortaya ¢ikar. Bu yiizden
hirsiz1 yakalattigi i¢gin Emil’e 1000 Mark 6diil verilir. Emil’in annesi buna ¢ok sevinir

ve ogluyla gurur duyar.
3.2.2. Eserin Incelenmesi

Roman on sekiz bolimden olugmaktadir. Her boliimiin basinda veya ortasinda
vurgulanan metnin, insanin veya mekanin bir resmi kullanilarak boliimler kisaca
anlatilir. Ancak anlatilan bu kisimlarda yazarin gergek okura bir 6nsézii degil aksine

hayali anlaticinin hayali bir okura acilis konusmasi s6z konusudur.

Boliimler hem numaralandirilarak hem de tematize edilerek ayrilmistir. Ayrica
konu bagliklar1 bir konu bildirisi niteligindedir, 6rnegin *‘Kovalamaca Basliyor’ (s.41)
Hikaye ¢esitli paralel cizgilerde ilerlemektedir: Yeri geldiginde ana ¢izgi, kiigiik caplt

olaylar1 belgelemek i¢in kesilir.

Hikayenin ana yapisinda tanrisal bir anlatict ve kurmaca olmayan bir diinya
mevcuttur. Boliim oncesinde yazar tarafindan sevgiyle belirlenmis bir anlatic1 vardir. Bu
anlatict “‘okura basvurur ve biitiin girislerde olaylart ben-perspektifinden anlattigi
yazma amnda’ % kalir. Diger boliimlerin epik metinlerinde hikaye genel anlamda

tanrisal bir bakis acistyla anlatilir.

Canli bir sekilde tasarlanan diyaloglar araciligiyla, fakat her seyden Once
dogrudan okura hitap sekliyle okur, hikayenin icine ¢ekilir. Okura hitap etme ve olaylari

heyecanlandirma yoluyla okur olaylar1 yorumlama ve degerlendirme firsatina sahip

153 Steck-Meier, 53.
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olur. Romanin dili ¢ocuk okurlara uyan giindelik, agik ve anlasilir bir dildir. Ayrica
Kastner, Berlinli genglerin kullandig1 argo dilinden de yararlanir. ‘‘Amma eglenceli ha!.
[...]. Of be! Eger istersen sana yardim etmeye hazirim.”’ (S5.67-68) Bu giindelik kelime
haznesinin ve mizahi deyimlerin kullanimi1 yazarin gen¢ okur kitlesine ulasmasi igin
uyguladigi bir yol olarak goriilebilir. Ve genclik jargonunu yerel climlelerle

vurgulamay1 seven ana karakterlerin dilinde ‘yeni gerceklik’ goriiniir.

Emil ve Dedektifler, Erich Késtner’in ilk ¢ocuk kitabi denemesi ve biiyiik
basarisidir. Emil ve Dedektifler, klasik ¢ocuk ve genglik polisiye romanin ilk prototipi
ve Onemli modeli olarak sayilir. Cagin zihniyetine gore cocuk kitabindaki hirsizlik
oncelikle biiyiiksehirde gergeklesir. Polisiye romanmin bir ¢esidi olan bu dedektif
romant, yirmili yillardaki Berlin’in etrafindaki giindelik hayatin tasviriyle gerceklesir.
Emil ve Dedektifler, yalniz basina Berlin’e yolculuk yapan ve yolculuk esnasinda bir
hirsiz tarafindan parasi ¢alinan orta kesimden bir gencin hikayesidir. Once tek basina,
daha sonra ayni yastan bir gen¢ grubunun yardimiyla hirsizi takibe alir, polis tarafindan
da bir banka soyma olayindan aranan hirsizin sugunu kanitlar ve bunun i¢in ayrica 1000
Mark 6diil alir.

Diger ¢ocuk kitaplarindaki gibi bu dedektif ¢ocuk romaninda da yazar kendi
cocuklugunu isleyerek cocuk okurlarina yonelir. Ozellikle aktiiel olaylara elestirel
yaklasan ve kabare sanat¢isi olan bir yazarin aniden ¢ocuk edebiyatina yonelmesi
diisiindiiriictidiir. Kaéstner’in diisiincesine gore aktiiel olaylara elestirel yaklasan birisi
olarak ¢ocuk kitaplar1 yazmak, kendi meslegi i¢inde bir nevi kendi kendini terapi etme
isidir. Ona gore hitap ettigi kesim siiphesiz Weimar Cumbhuriyeti’nin ¢ocuklaridir ve
masumlugun, 1yiligin ve gergegin ¢cocuksu idealini teshis edebilen ergenlige girmemis
okurlardir. Késtner’in ¢ocuk romanlart kendi g¢ocukluguyla ilintili olsa da daima
sorunsuz, mutluluk veren bir donem hakkinda bilgi vermez. Késtner’in g¢ocuk
romanlarinin iyimserlik ve kotiimserlik, 6zgiliven ve kendinden sliphelenme, ilerleme ve
gerileme arasindaki boliinmisliikle bocalayan fikirleri eserlerinde agikga ortaya

konmaktadir ve bunlar Weimar Cumhuriyeti’nin gegis toplumu igin tipik 6zelliklerdir.

Kistner, Dresden’deki kendi ¢ocukluk hatiralarindan yola ¢ikarak Emil’in, Pony
Hitchen’in, kornali Gustav’in ve hirsiz Grundeis’in hikayesini Nollendorfplatz

etrafinda 1928 yilinin Berlin’ine gore uyarlar. Burada yirmili yillarin sonunda bagimsiz,
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kendine giivenen, saygisiz modiilasyonlu fakat bunlarin yaninda isbirligine hazir ve ¢ok
calisan, hayatin1 akliyla ve korkusuzca yonlendiren kendine has bir ¢ocuk tipi yaratir.
Kendine has 6zellikleri olan ¢ocuk yazari, lirik siir yazan bir sairden ve romancidan
daha hizl1 ve daha etkileyicidir. Ozellikle inceledigimiz Emil ve Dedektifler, Noktacik

ile Anton ve Ugan Sinif eserleri neredeyse klasikler statiisiine ulagmustur.

Erich Kistner’in ‘Emil ve Dedektifler’ kitab1 ¢ocuk ve genclik edebiyatinin
bliyliksehir romanmidir ancak ilk biiyiiksehir romani degildir. Biiyliksehir, Weimar
Cumbhuriyeti doneminde romanin hikayesindeki yeni bir 6gedir. Kaminski onu: ““Yirmili

154 plarak tanimlar. Emil ve Dedektifler’de bir

villardaki ¢ocuk edebiyati konusu
cocugun biiyiiksehre ilk baktiginda sahip oldugu duygu ve diisiinceler dile getirilir.
““Sehir ¢ok biiyiiktii. Ve Emil ¢ok kiiciiktii. [...] Ve Emil ¢cok yalniz hissediyordu.””*> Bu
baglamda Kistner, ‘biiyliksehir’ temasini olumlu ve olumsuz yonleriyle ¢ocuk ve

genclik edebiyatinda ger¢ekei anlamda anlatan ilk kisidir.

Cogunlukla bir detay, bir koku, bir giiriiltii bir sehri hatta bir kasabay1 hatirlatmak
ve goz Oniinde canlandirmak i¢in yeterlidir. Bu, Emil’in zamanindaki Berlin i¢in de
gecerlidir. Trafik isaretleri, klakson sesleri, bagirarak gazete satan insanlar, tren
vagonlarmin tekerlekleri, eski tramvay raylarinin sesi. Bunlarin hepsinin diinyanin
biitlin biiyiiksehirlerinde kendine has bir ses tonu vardir. Berlin’in de diinya sehirleri
arasinda yerini almasini saglayan 6zellikleri hizli temposu ve yirmili yillarin giinliik

parolasidir.

Baskent Berlin yirmili yillarda Weimar Cumbhuriyeti’nde Almanya’nin kiiltir ve
politika merkezidir. Ayn1 zamanda Berlin o zamanlar modern ¢agin semboliidiir. Birkag
on yil i¢ginde sehir 4 milyon niifusa dayanir. Zenginlik ve yoksulluk birbirine karisir.
Bunlar imparatorluk ve Nazi Almanya’s1 arasindaki bir donemde yasanir. Ancak 1923
yilindaki doviz reformu ve 1929 yilindaki Amerikan bankasinin iflasi ile arada kalan bu
donem Altin Yillar olarak adlandirilir. Hareketli caddelerdeki arka avlu kiiltiirii, sokak
cocuklari, polis memurlar1 ve gazete saticilar1 o donemdeki Berlin’i tanimlar. Sehir,

sanayi temelleri lizerine kurulu biiyiik gelisim potansiyeliyle, yardim ve iletisim

154 Winfred Kaminski, Geschichte der deutschen Kinder- und Jugendliteratur, In: (Hrsg.) Reiner Wild,
““Weimarer Republik’’, Metzler Verlag, Stuttgart 1990, 252.
155 Kistner, Parole Emil, 241.
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faaliyetleriyle modern hayatin, daha hizli yasamin, hayatini kazanmanin ve kiiltiirel
degisimin sembolii haline gelir. 1926’da Berlin’de 50.000 otomobil vardir. Berlin’in
genis caddelerinde bu araglar neredeyse hi¢ goze ¢arpmaz. Yine de is ¢ikiglarinda transit
yollarin eksikliginden dolay: trafik yogunlugu yasanir. Fakat araglar sportiftir ve hiz
tutkusu Berlinli insanlar1 mest eder. Biz bu biiyiilenmeyi Emil ve Dedektifler’de direk
goruriz.

Otomobiller vizir vizir gegiyor, klakson ¢aliyorlar, bazen de ac1

fren sesleri duyuluyordu oradan buradan. Donecek ya da ¢izgi

degistirecek arabalar, yanip sonen stop lambalartyla sinyaller

veriyorlardi saga sola. Aralarindan biri birden yan sokaga

sapwveriyordu ¢abucak. Emil’in kulaklarinin aligmadigi bir

giriiltiiydii bu. Kaldirimlar acele acele yiiriiyen insanlarla

doluydu. Hemen hemen her yan sokaktan, sira sira otomobiller,

otobiisler, kamyonlar, tramvaylar caddeye ¢ikip trafige
katiliyorlardi. (ED.50)

Fakat ayn1 zamanda biiyiilksehir Berlin’in giiriiltilii hayati; iliskilerdeki,
isimsizlikteki ve sosyal gilivensizlikteki etkilerin, dikkatsizligin ve yiizeyselligin
karisiklig1 anlamina gelmektedir. Ornegin sosyal ¢evre burada mekan agisindan yasama
alanlartyla degil aksine binanim arka tarafi-6n tarafi diye adlandirilir: On tarafta biraz
daha ist seviye insanlar, arka tarafta ise onlara nazaran daha alt seviyedeki insanlar
oturur. Emil’in farkli sosyal ¢evrelerden gelen ¢ocuklarin oldugu bir ¢ocuk grubu ile
karsilagmas1 son derece dogaldir. Weimar Cumhuriyeti’ndeki ¢ocuklarin bu sosyal
gercegi, evlerde hizmetgi merdivenlerinin olmasi ve toplu tasima araglarinin 1., 2. ve 3.

sinifa ayrilmasi 6rneklerinde ¢cok somut bir sekilde goriiniir.

1928 yilinda Weltbiihne’nin yayimcis1 Edith Jacobsohn, Késtner’den bir ¢ocuk
kitab1 yazmasini ister, fakat Kistner Berlin’e yeni gelmistir ve sehirle ilgili ¢cok bir
bilgisi yoktur. Ancak Kistner, doneminin elestirel gozlemcisi ve ‘“Yeni Nesnellik’’
akiminin yazari olarak kendi dénemine ve akimina ait diislinceleri nesnellik, sadelik,
anlagilirhk ve gerceklik bagi cercevesinde vurgulamayir ve savunmayi Ustlenmesi
gerektigini hisseder. Genelde kendi hayatini ve oturdugu gevresini, dedektif ¢ocuk
romaninin gectigi ana olay yerine uyarlar. Késtner, doneminin hayat sartlarii ve kendi
cevresini ¢ocuk kitaplarinda ele alirken, geng okurlarina bu hayatin olumsuz yanlarim

gizlemeden toplumsal gergeklerden kesitler sunar. Yine de anlatilan gergekler, agikga
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dis cevreleri kaybeder ¢iinkii bu ¢evre hikayeden bir tiir masal giindelik gerceklerle
birlestirilir. Ve gergeklerle birlestirilen bu masal adeta dedektif ¢ocuk hikayesinin
biiyiisiinii sondiirebilir. Masal, gizli ve sikintili gercekleri kontrol altina almak igin
dedektif ¢ocuk hikayesinin gereksinimlerini zor karsilar. Masal, kiiglik kahramanlarla
yansitma ve kisilestirme yoluyla, istenilen gergekligi lireten ve iyilere bu diinyadaki
kotiiliiklerle savasma konusunda yardim eden giindelik hayattan ayrilabilir. Késtner,
Emil ve Dedektifler kitabiyla sosyal anlamda karisik bir hale gelen ideal c¢ocuk
toplumunun portresini gizer. Gergi bu toplumda gatisan fikirler ve ¢ikarlar vardir, ancak

onlar iizerinde uzlasilir ve sonugta ortak eylem hedefleri bulunur.

Kastner, kitaplarinin ¢ogunda 6zellikle Emil ve Dedektifler kitabinda biiyiiksehri
ve kiigiik sehri birbiriyle kiyaslamaz. Her iki ¢evre, farkliliklar acisindan agikga tasvir
edilir, fakat birbirlerine karsi kullanilmazlar. Emil’in orta simif Neustadt’inda anlatilan
diinya; bariscil, diizenli ve derli topludur. Hayat, distan sessiz bir yoriingede akar ve
insanlar birbirlerini tanirlar. Yasamak isteyen, ¢alismak ve para kazanmak zorundadir.
Buna kars: iginde kotiiliikleri barindiran kozmopolit Berlin; temposuyla, tesisleriyle,
tiriinlerin bolluguyla, canliligiyla, acikligiyla ve yasanabilecek firsatlarin cesitliligi ile
on plana ¢ikar. Sehir, Almanya’nin diisiince ve kiiltiir merkezi olmasi sebebiyle
diinyanin dort bir yanindaki yaratici sanatgilar1 cezbeder ve onlar1 buraya ¢eker. Hepsi
burada kariyer yapmak ister. Erich Késtner de 1927 yilinda Dresden’den Berlin’e gelir.
Ve kendisi i¢in bir rilyayr gerceklestirir. Bir mektupta annesine soyle yazar: ““‘Berlin,

neyin nerede oldugu Almanya’da tek yerdir.”* >

3.2.3. Anne Ogul Arasindaki Siki iliski

Oncelikle buradaki anne ogul iliskisi farkli bir sekilde ele almacaktir. Anne ogul
arasinda giiclii bir bag vardir. Birbirlerine bu denli bagli olmalarinin sebepleri

arastirilacaktir.

Emil ve Dedektifler adli ¢ocuk romani bir nevi ‘‘oedipus catismasini’’ dile
getiren, hayali i¢inde barindiran bir dedektif romanidir. Roman, sevilen ana temasiyla
baglar. Késtner’in biitlin eserlerinde oldugu gibi bu eserinde de baba faktorii yoktur.

Emil, annesiyle beraber siirekli toplumsal ¢okiisiin 6niine ge¢gmeye calisan kiiciik bir

156 Schikorsky, Erich Kistner, 32.
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ailede yasar. O, annesi i¢in erken 6len kocasindan kalan yegane kisidir. Bundan dolay1
Emil’in ana kuzusu oldugunu sdylesek yanlig bir climle kurmus olmayiz. Emil kendine
has bir kimlik bulma cabasindadir. Bunun igin ¢esitli savunma stratejilerine ihtiyag
duyar. Emil en sevdigi spor olan boksu kurtulus miicadelesi olarak goriir: ‘‘Ben de bizim
okulun sampiyonuyum’’ (s.99). Buna baska bir 6rnek vermek gerekirse, Emil babasinin
yoklugunda erkek otoritesinin varligini hissettirmek ve kayitsiz sartsiz 6rnek kisi olmak
ister. Ve ben-anlatic1 bunu su sekilde dile getirir: ““/yi bir cocuk olmak igin gercekten
biiyiik bir ¢aba harcamas: gerekir.”’ (s.15) Boylece annesiyle olan siki baglarini

pekistirebilir.

Hikayenin hemen baginda Emil baba topragina ayak basmak i¢in biiyiiksehre
gider; ayrica biiyiiksehir anneden kagis noktasidir, anne oraya olsa olsa ancak ziyaretgi
olarak gidebilir. Ayrica Emil’in ruhunda daima anneyle birlikte preddipal ortak yagsamin
giiclii izleri vardir.®® Emil’in trende gordiigii kabus, acikca anne himayesinin zararini

da gozler 6niine sermektedir.

Emil annesini birakir ve Berlin’e gider. Giderken trende annesinin verdigi paray1
Grundeis isimli melon sapkali bir adama kaptirir. Kismen akran grubunun yardimiyla,
kismen akli ve ¢abukluguyla hirsiz1 alt eder ve paray: geri alir. Bu hirsizlik olayr onun
herkes tarafindan taninmasina vesile olur. Emil iine kavusur ve basariy1 yakalar. Bu

yiizden 0, erkekler diinyasinda 6rnek gosterilmeye baslanir.

Bu erkeklik ¢abalar1 —6rnek kisi, boks, hirsizi yakalama, basari, 6diil kazanma-
ayn1 zamanda ergenlik Oncesi donemde cocuksu tavirlar sergileyen ve kayda deger
konusmalar yapan birisi i¢in erkeklik tehlikesini de ortaya ¢ikarir. Su ifadelerle bunu
kanitlayabiliriz: “‘Bu arada benim ‘anasimn kuzusu’ falan oldugumu sanma sakin! Oyle

diigiinen herkesi bir vurusta yere sererim.”’ (s.103)

Romanda anne figlirii olarak anlatilan Bayan Tisbayn ¢ogu kez hikayenin
merkezinde yer almaz. Genellikle olumlu bir anne imajindan bahsedilir: Emil’in annesi
daima dostca ve anlayish biri olarak anlatilir; asla haksiz ve de asir1 tepkilere kendini

kaptirmaz. Enerjik bir sekilde ve sorumluluk bilinciyle hareket eder; ogluna karsi

157 Inge Wild, Kinder und Jugendliteraturforschung 1998/99, <‘Die Phantesie vom vollkommenen Sohn.

Erich Késtners Familiengeschichte/Familiengeschichten in psychoanalytischer Sicht’’, Metzler
Verlag, Stuttgart/Weimar 1999, 68.
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sorumlu oldugu sefkati gosterir. Késtner’in ¢ocuk romanlarinda kendini ¢ocuklarina
feda eden diger anneler gibi Bayan Tisbayn da kendini Emil’e feda eder. Oglunu ¢ok
sever, terbiyeli ve diiriist bir insan olmasi i¢in onu maddi ve manevi zorluklar altinda
bliytitiir.

Emil’in babasi yoktu, &lmiisti. Bu nedenle hem ogluna hem

kendine bakmak i¢in Bayan Tisbayn c¢alismak zorundaydi.

Evlerinin bir odasini berber diikkani olarak kullaniyordu. Biitiin

giinii hanimlarin sari, kumral, kara saglarin1 kesmek, yikamak ve
taramakla gegiyordu. (5.14)

Annenin fedakar ¢abasi —anne figiiriiniin ortaya koydugu davranis sekli- toplumsal
¢okiisii durdurmak ve yoksullugu dnlemek icin care olarak goriiniir.'®® Annenin takdire
sayan dayanikliliginin arkasinda babanin yoklugunda anne-ogul arasindaki birliktelik
yatar. Anne ve ogul arasindaki bu iliskide masum bir diinyanin {titopyasi kurulur.
Saglam temeller iizerine kurulu anne-ogul iliskisi aslinda cennetinin iitopyasidir.
Fedakar anneligin yiiceligi ve 6rnek kisinin akli, babanin varligiyla bozulmayan anne-
ogul arasindaki ortak yasami kurar. Sonunda bilingaltinda figiirlerin birbirlerine kars:

giiven duygulari kalir.

Ik bakista anne-oglun durumu ideal goriiniir. Anne ve ogul arasindaki siki
etkilesime dikkatlice bakilirsa veya Emil’in s6zleri analiz edilirse o zaman bu ifadelerin
daima hem diisiincede hem de sozde annesiyle ilgili oldugu ve genellikle annesinin
aklina gore hareket ettigi sorunu ortaya ¢ikar. Anne ve ogul arasindaki sik1 bag, Emil’in
0z disiplininde yatar. Hirsiz1 yakalarken akran grubundan biri olan ‘Profesor’ lakapl
geng ile sohbetinde Emil annesine kars1 tutumunu su ciimlelerle agiklar:

“‘Annen ¢ok mu serttir?’’ diye sordu Profesor, birden. ‘‘Annem
mi? Yok canim. Asag1 yukari diledigim seyi yapmama izin verir,
ama ben yapmam. Anladin m1?”’ [...] Yine de bir sey oldugu
zaman, sinifla gezmeye gitme falan gibi, bana en az O&biir
cocuklarinki kadar harclik verir.[...] Tabii ben paranin tiimiini

harcamam, her gidisimde, birazimi artirir, getirip ona geri
veririm.”” (s5.101/102)

Ornek bir kisilige sahip olmak, Emil’in annesini mutlu edecegi icin Emil 6rnek

kisi olmak ister. Annesini mutlu etmek i¢in bazen kendi i¢inde yatan duygularindan bile

158 Marianne Baumler, Die aufgerdumte Wirklichkeit des Erich Kdistner. Prometh Verlag, Koln 1984,
149.
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vazgecer. Kiiciik yasta bilyiimek zorundadir. iginde kiigiik bir ¢ocugun ele avuca

sigmayan diinyasi vardir ancak sartlar bunu yasamasina izin vermez.

Ama anlattiklarima bakip da, Emil’i muhallebi ¢ocugu
sanmayn sakin. Hi¢ 6yle degildir. Hele o biiylimiis de kii¢iilmiis,
o cok bilmis, sevimsiz ¢ocuklardan biri hi¢ degildir Emil
Tisbayn. lyi bir ¢ocuk olmak igin gercekten biiyiik bir caba
harcamasi gerekir. Hani bazi kisiler icin tatli yememek ya da
sinemaya gitmemek nasil zorsa, Emil i¢in de uslu olabilmek o
kadar zordur. Ve bazen kendi kendine verdigi bu sozii tutmasi
gercekten zor olur.[...] Ama donem sonunda yine smifin
birincisi  oldugunu soyleyebilmek, c¢ektigi tiim sikintilari
unuttururdu Emil’e. Annesi oglunun basarisina ¢ok sevinir, ¢ok
mutlu olur. (s.15)

Cocugun otosansiire diiskiinliigli burada agik¢a ¢ocuksu yaptirim giiciiniin iddia
edilen 6zerkligi ile ¢eliski i¢inde bulunur. Kisisel ihtiyaclarindan vazge¢me, annesinin
iyl niyetini ve istegini yerine getirmek i¢in zorunlu olarak goriiniir. Aksi takdirde Emil
hemen sucluluk duygusuna kapilir. Emil, Profesor’e kendisini annesine karst sorumlu
hissettigini sdylediginde asir1 bir sempati duyar. Nevrotik uyum ihtiyacit anne ve ogul
arasindaki siki bagin ikilemini gozler 6niine serer:

Bazi geceler, bizim istiimiizdeki katta oturan Prost’la ya da
baska ¢ocuklarla disar1 ¢ikariz. Annem saat dokuza kadar
disarida kalmama izin verir. Ama ben genellikle daha erken
donerim eve, saat yedide falan. Annemin aksam yemegini yalniz
basina yemesine gonlim elvermez. O yine de neden
arkadaslarimdan o kadar ¢abuk ayrildigimi sorar. Ara sira saat
dokuza kadar disarida kaldigim da olur. Ama onun tek basina
evde oturdugunu diisiinerek, pek eglenemem. Hem o ne derse
desin, eve erken dondiigiime sevindigini goézlerinden anlarim.

[.. .]"“Iyi ama her zaman birlikte olmak o kadar zor bir sey degil
ki! Ustelik ¢ok da hostur.”” (5.103)

Anne ve ogul arasinda ruhsal bir bagimlilik s6z konusudur. Emil’in Berlin’e
giderken annesiyle ilgili endiseleri vardir. ‘‘Ben yokken, sakin ¢ok c¢alisma anne.
Hastalanmani istemiyorum. Ben de yokum, kim bakar sonra sana? Hastalanirsan
ucakla geri donerim vallahi.’’(s.20) Bayan Tisbayn’m Emil’in yoklugunda gercekten
caresiz olup olmadigi tabii ki bilinmez. Fakat burada oglunun annesine yogun
duygusalligi agisindan anneye ruhsal bagimliligini ortaya ¢ikarir.’>® Bu, Emil’in 6diiliin

bir kismini annesine elektrikli sa¢ kurutma makinesi ve kiirk yakali bir manto almak

159 Bjumler, 151.
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istemesindeki direnisinde goriiniir. Hirsizi yakalama isi bittikten sonra, romanin
sonunda Emil annesiyle tekrar goriisme konusundaki derdini su sekilde dile getirir:
“[...] Ama ondan daha énce ... Oh, ne iyil.. Artik ¢agirabilivim, degil mi? Annemi de
Berlin’e cagiralim’ (s.158) Emil annesinden sadece iki giin ayrilmistir, ancak onu
tekrar gormeyi ¢ok ister. Yabanci bir biiyiiksehirde cocugun annesine karst agiga

vurulmamus ihtiyaglar dile getirilmektedir.®°

3.2.4. Karakter Analizi

Erich Késtner’in ¢cocuk ve genclik edebiyati, agirlikli olarak ¢ocukluk ¢agindaki
karakterleri konu alsa da eserlerinde belli oranda yetiskin karakterlere de yer verir.
Eserleri incelendiginde oOne c¢ikan karakterler ¢ocuksu davranmayan ¢ocuklardir.
Hikayenin bagkahramani Emil’dir. Emil bir ¢ocuktur ve 6rnek kisidir. Erich Késtner
burada s6z yerindeyse resmen kendi amitini diker. Sahip oldugu o&zellikleri Emil
tizerinden ¢ocuk okurlara iletir: “‘Emil kitapta genis bir erdem yelpazesini canlandirir:
O akulli, aktif, kendine hakim, kibar, arkadas canlisi, ¢aliskan, tutumlu ... V.5 161 Emil
kendinden ¢ok annesini diisliniir ve sorumlulugunun bilincindedir. Emil kendisi i¢in
fedakarca calisan annesine olan sevgisinden sadece ev isleriyle degil, ayrica okulda
caligkan, sorumluluk sahibi ve titiz olmakla sorumludur. Emil en zor durumlarda bile
sorumluluklarini yerine getirir. Hirsiz avcilifina giderken bile o heyecanla i¢inde

bulundugu durumu acgiklayan mektubu biiyiikannesine ulastirmaya calisir.

Bunun yani sira Emil kibar bir ¢ocuktur. Emil’in kibarlig1 yetiskinleri bile sasirtir:
“Simdilerde boyle saygili ¢ocuklara rastlamak ¢ok zor.”” (5.23) Yetiskinlerle edilen
sohbetlerde kendine giivenir ve yetiskinlerin bildigi siislii piisli s6zler ve deyimler

kullanir: ““Affedersiniz, bu yerin sahibi var mi acaba?’’ (5.23)

Boyle bir davranis dgretilen, siradan bir is degildir, aksine Emil’in kendi yapisina
ve fikirlerine uyan bir davranistir. Emil yapilan iyilikleri asla unutmayan bir ¢ocuktur.
Emil yaninda parasi olmadig1 i¢in tramvayda biletinin parasini1 6deyen yabanci adama

minnettar kalir:

160 Bjumler, 151-152.
161 Schikorsky, 1995: 226.
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‘‘Bana adinizi, adresinizi verir misiniz litfen?’” “‘Niye?’’ dedi
adam. ‘‘Ciinkii bilet parasini, param olunca size geri vermek
istiyorum. Berlin’de bir hafta kalacagim. Paray1 adresinize kadar
getirebilirim. Benim adim Emil Tigbayn. Neustadt’tan
geliyorum.”’ (s.54)

Ve Emil hirsizi yakaladiktan sonra kazandigi parayla adamin parasini 6demek
ister: “‘Evet. Simdi borcumu odeyebilirim artik.”’ Emil elini cebine soktu ve para
¢tkard1. “‘Iste... Liitfen alin.”’ (s.143) Borcuna sadik bir ¢ocuk oldugu yapilan alintilarda
daha iyi goriilmektedir.

Emil’in zafiyetlerinin arkasinda olumlu karakter 6zellikleri yatmaktadir. Emil’i
hi¢ tanimayan bir insan onun bazi huylarim1i gorse ne kadar aksi bir cocuk diye
sOylenebilir. Ama iyice irdelenirse o olumsuz gibi gdriinen davranislarinin altinda
bambaska anlamlar yatar. Ornek olarak onun inatgiligi; digerkAmlik ve iyilik olarak
nitelendirilebilir. ‘‘Annem kendine sa¢ kurutma makinesiyle kiirk yakali bir manto
alacak. Para benim degil mi? Istedigim gibi harcarim!>’(s.170) Emil normalde bdyle
bir ¢ocuk degildir. Burada kazandig1 parayla ge¢imlerini saglamak i¢in sacini siiplirge
eden annesine hediye alarak onu mutlu etmek ister. Yoksa derdi sirf para harcamak

degildir.

Romanin kahraman1i Emil yasananlardan ders c¢ikartabilecek kapasitede bir
cocuktur. Kiigiik bir yerden biiylik bir sehre tek basmna gider ve basina istenmeyen
seyler gelir. Kimseye inanilip giivenilmeyecegini yasayarak tecriibe eder. Maceranin
sonunda bir ‘ahlak dersi’ ¢ikarabilecek duruma gelir: “‘Ben bundan acik¢a bir ders
ctkardim: Kimseye giivenmemeli.”’ %2 Bu, kesinlikle en iyi ders olmasa da yine de
basaktor isini ve olaylar1 diisiinebilecek ve onlardan genel anlamda bir ders

cikarabilecek yetenektedir.

Emil’in akilli ve cesur islerinin yaninda korkularmin da konu edindigi ruhsal
saglik durumu da ortaya konur. Bu, ozellikle yaramazligindan dolay1 vicdaninin ve
polisten korkusunun konu edindigi ‘Bir Cilgin Diis’ adl1 boliimde agik¢a goriilmektedir.

Riiyasinda carenin ka¢gmakta oldugunu anlar. Tabii ki bilincaltinda sadece bu korku

162 Steck Meier, 170.
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yoktur. Komiserle sohbeti esnasinda onun endisesi yine dile getirilir. “‘Simdi de beni

tutuklamaniz gerekiyor herhalde, efendim.’’ (5.142)

Steck-Meier’e gore Emil’in polisten korkmasinin sebebi sadece yakalanip igeri
atilmasindan degil ayrica annesiyle olan iliskisinden de kaynaklanir. Emil genellikle
kararlarina giivenir ve aklina koydugunu yapar. Ancak bunlar1 yaparken hata
yapabilecegi ihtimalini de diisiiniir ve bir korku yasar. ‘O, kararlarina ¢ok fazla
giivenen bir ¢ocuktur ve bundan dolayt olasi bir hatadan korkar.’’®® Emil, annesi
ugruna kendini biiyiik beklentilerin i¢ine sokar ve bu beklentileri yerine getiremediginde
annesinin hayal kirikligina ugrayacagimni diistiniir. Korkularimin yersiz oldugu da
diisiiniilebilir. Ciinkii Emil annesine durumu agik¢a sdylediginde Bayan Tigsbayn ona
bunun i¢in kizmayacaktir. Evet ¢alinan para onlar igin biiyiik bir meblagdir, ancak
diinyada Emil’den bagka tutunacak dali olmayan Bayan Tisbayn i¢in o para ¢gocugundan
daha degerli degildir.

Ana karakterlerimizden biri de Emil’in annesi Bayan Tigbayn’dir. Anne, Emil’in
merkezi anlamda baglandig bir figiirdiir. O da, Késtner’in ¢ocuk kitaplari i¢in 6rnek bir
kisidir. Anne tek basina, zor sartlar altinda calisir, daima ogluyla ilgilenir ve evin
gecimini saglar. Anne ve ogul arasindaki iliski normal siradan bir iliski degildir. Bu
konuyu daha once ele aldigimiz ‘Anne-Ogul Arasindaki Siki Bag’ bashigi altinda
ayrintilart ile agikladik. Onlarin birbirlerine bu denli bagli olmalarindaki tek sebep
babanin 6limi degil ayrica i¢cinde bulunduklar1t maddi durumdur. Anlatict okurlarina
annesinin durumunu soyle anlatiyor: ‘‘Kazancint yalmizca kira, havagazi, komiir,
vivecek ve giyecege harcamiyordu tabii ki. Bu arada Emil’in okul 6dentileri ve defter,
kalem, kitap gibi, baska okul giderlerini de karsilamasi gerekiyordu.”’ (s.14). Yine daha
once de bahsettigimiz gibi Emil ve Profesor arasindaki konugsmadan maddi durumu 1yi
olmamasina ragmen Bayan Tisbayn’in Emil’e diger ¢ocuklardan geri kalmamasi i¢in
onlarinki kadar har¢lik vermesi yalniz basina yasayan bir kadinin ogluna ne kadar 6nem

verdigini géstermektedir.

Bunun disinda Bayan Tigsbayn’in oglu disinda bir de annesi vardir. Tisbayn
diizenli olarak annesine her ay para gondermeye calisir. Baz1 aylarda is olmamasindan

para gonderemez. Gonderemedigi aylardaki paray1 isleri diizelince, eli bollasinca telafi

163 Steck-Meier, 109.
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etmeye c¢alisir. Buradan Bayan Tisbayn’in diizenli bir anne olmasmin yaninda
sorumluluk sahibi bir evlat oldugu da ortaya ¢ikmaktadir.

“‘Bak Emil’’ dedi, ‘‘burada tastamam yiiz kirk avro var; bir tane

yiiz avroluk ve iki tane yirmi avroluk. Anneannene yiiz yirmi

avro vereceksin. Son aylarda para yollayamadigim i¢in {izgiin

oldugumu sdyle. ‘Annemin kazanci son zamanlarda pek iyi

degildi, o yiizden génderemedi, ama simdi, aray: kapatmak i¢in,

her zamankinden biraz daha fazla yolladi” de ve yanaklarindan

Op benim igin. (s5.12-13)

Késtner, milkemmel bir anne olarak gordiigii kendi annesi lIda Késtner’i Bayan
Tisbayn karakterinde canlandirir. Ida Késtner tiim benligiyle ogluyla ilgilendigi igin,
Erich Kéastner de annesini hayal kirikligina ugratmak istemez ve miikemmel bir ¢ocuk
olmak zorundadir. Kéistner’in hayatinda baba tamamen bastirilmistir. Anne-ogul
arasindaki bagin bu benzerligi ‘Emil ve Dedektifler’ kitabinda da mevcuttur. Bayan

Tisbayn, Késtner’e gore anne roliinde ideal-tipik bir insandir. Késtner’in annesinin

ozelliklerinin hepsi Emil’in annesi Bayan Tisbayn’da mevcuttur.

Kitapta Emil’in Profesor lakapli arkadasi, iyi bir ¢cocuk karakteridir. Késtner,
Profesor’de biiyiirken ¢ocuklugunu unutan bir insanin hangi yonde gelisecegini gosterir.
Profesor’iin konusmasi diger arkadaslarinin konugmasindan farklidir. Genelde her seyi
bilirmis gibi konusur: ‘‘Bu ¢ocugun da, boyle 6gretmenler gibi, bilgic bilgi¢c konusmasi
vok muydu ya, kahrederdi insani. Bu yiizden arkadaslart “‘Profesor’’ diyorlardi ona
zaten.”” (s.98) Lakabinin Profesér olmast onun artik bir c¢ocuk olmadiginin
gostergesidir. Kitapta Profesor 6zellikle hirsizi yakalama ¢aligmalarinda gruba liderlik
etme konusunda 6n plana ¢ikar. Tam bir orkestra sefi gibi kimin nerede ne yapacagina
karar verir. Ayrica burada biraz Profesor’iin aile hayatina deginmek gerekir ¢linkii onun
aile hayatt Emil’in aile hayatindan farklidir. Her ne kadar aralarinda bir bag olsa da
Profesor’iin aile iligkileri Emil’inki kadar sik1 degildir. Bunu Profesor’lin biiyiiksehirde
Emil’in ise kiigiik sehirde yasamasina baglayabiliriz. Yasam sekilleri aile arasindaki
baglar1 etkilemis olabilir.

““Bizim evde isler hi¢ de béyle degil”” dedi Profesér. ““Eve biraz
erken donecek olsam, bir de bakarim ki evde kimse yok. Ya
disarida yemek yemeye ¢itkmislardir ya da sinemaya, tiyatroya

felan gitmislerdir. Tabii biz de birbirimize ¢ok bagliyiz, ama
bizim evde herkes kendi hayatini yasar.”” (5.103)
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Emil ve Dedektifler kitabinda tamamiyle kotii 6zellikler tasiyan ¢ocuk karakter
yoktur. Ancak yetiskin kotii karaktere rastlamak miimkiindiir. Sadece hirsizi canlandiran
melon sapkali adam Bay Grundeis vardir. Kiigiiciik ¢ocugun cebindeki paray1 ¢alacak
kadar asagilik ve algak bir insandir. Isledigi su¢ sadece bununla smirli degildir.
Grundeis bir ay dnce Hannover’deki bir bankay1 soyan ve bundan dolay1 arananan bir
insandir. Emil ve yasitlarinin kurdugu grup, bu koétii insanin hakkindan gelip onu

polislere yakalatmislardir. Ve lay1g1 oldugu yere, hapishaneye atilmistir.

Kitapta yardimci rol oynayan biiyiik anne iyi Ozellikler sergilemektedir. Zor
kosullarda bir hayat1 olmasina ragmen diinyada taninabilecek en tath yaslilardan biridir.
Kiiciik seylerden mutlu olan neseli bir insandir. Emil’in babas1 6lmeden 6nce anneanne
onlarla beraber yasar ancak Emil’in babasi 0ldiikten sonra Bayan Tisbayn’a yiik
olmamak i¢in diger kizinin yanina geger. Ve gittigi giinden beri siirekli kizina ve Emil’e
mektup yazar. Yas farkina ragmen c¢ocuklarla arasi ¢ok iyidir ve onlarla yakindan
ilgilenir. Cocuklar1 bir arada goriip birbirleriyle sohbet etmelerinden bile mutlu olur.

Yasli bir bayandir ancak ruhu hala gengtir.

3.3. NOKTACIK iLE ANTON
3.3.1. Eserin Ozeti

‘Noktacik’ diye de adlandirilan ‘‘Luise Pogge’’ zengin bir aileden gelir. Fakat
ebeveynleri ¢ok yogundur ve bundan dolay1 Noktacik ile ilgilenmesi i¢in ¢ocuk bakicisi
Bayan Andacht ise alinir. Fakat Bayan Andacht asla iyi bir ¢cocuk bakicisi degildir.
Ciinkii aksamlar1 Weidendammer kopriisiinde kibrit satmak i¢in Noktacik’a yirtik pirtik
elbiseler giydirir. Bunun sebebi Andacht’in nisanlisidir. O, kétii niyetli, tehlikeli bir
insandir. Insanlardan yalvararak kopartilan paralarin ona verilmesi gerekir, ayrica
Pogge’nin evini soymayi da planlar. Bayan Andacht da nisanlisin1 ¢ok sevdigi i¢in onun

her sdyledigini yapar.

Noktacigin en iyi arkadasi, zor kosullarda biiyliyen ‘‘Anton’” adinda bir gengtir.
Anton zor sartlarda annesi ile beraber yasar. Hem okuluna gider hem de aksamlar
okulun yaninda ayakkabi bagi satarak hasta annesine bakar. Anton Bayan Andacht’in

nisanlisin1 sevmez ve onun dolandirict oldugunu anlar. Yasi kiigiik olmasina ragmen


file:///C:/Documents%20and%20Settings/a.ugur/Desktop/TEZ%20TASLAK%5b1%5d%20recep.docx%23_TOC_250014

76

sanirsin bir yetigskinin deneyimine sahiptir. Cok yeteneklidir ve cesareti ile en koti

olayin bile karsisinda durabilen ¢ocuktur.

3.3.2. Eserin incelenmesi

Erich Kistner’in Noktacik ile Anton kitab1 bir 6nsdzle baslar. Onsdziin bir baslig
vardir, o da “‘Elden Geldigince Kisa’’dir. Anlatici bu 6nsdzde anlatacagi hikayenin
nasil oldugundan, konusunun ger¢ek hayattan mi alinip yoksa hayali mi oldugundan
bahseder. Onsoz italik yazilmistir. Kitap, 16 boliimden ve her bir bolimden sonra
anlaticinin dogrudan kendi fikirlerine yer verdigi 16 ‘Diisiince’den olusmaktadir. Ve her
bir ‘diisiince’ye bir baglik verilmistir. Bu diisiinceler boliimlere baglidir, yani
boliimlerde anlatilanlarin yorumlanmis halidir. Bu diisiincelerde her boliim ahlaki
acidan bir kez daha aydinlatilir. Diigiincelerin bdliimlerden bir farki varsa o da yazim
seklidir.

Bu kitapta diisinmeyle ilgili ne varsa, kiiiik boliimler halinde
yazacagim, ve bu kitabi basacak olan adamdan,
‘‘diiglinceler’’imi  Oykiiden biraz farkli bi¢cimde basmasini

isteyecegim. Diisiincelerle ilgili boliimler tipki bu ONSOZ’deki
gibi italik dizilip basilacak. (s. 9)

Yukarida ifade edildigi gibi 6ns6z ve diisiinceler kismu italik yazilmistir. Yazar
kitab1 “‘Kii¢iik Bir Sondeyis’’ ile bitirir. Kitabin her bir kdsesinde Késtner’in yazarlik
rolii ve anlatma sekli son derece belirgindir. Yazar kitapta olaylarin arka planini okura
“‘ben anlatici’’dan aktarir. Hem boliimler kisminda hem de diislinceler kisminda ‘‘ben
anlatict’’ s6z konusudur. Ancak 6zellikle diisiinceler kism1 okuru dogrudan diisiinmeye
tesvik eden sorular igerir:

Siz bu konuda ne diisliniiyorsunuz bilmiyorum. Bir erkek
¢ocugun yemek pisirmesini dogru buluyor musunuz? Annesinin
onliigiinii takmasini, patates soymasini, bunlar1 bir tencereye
koymasini, iistiine tuz serpmesini, tiim obiir seyleri yapmasini?
(s. 34)
Anlatici, gocuk okurlariyla da bir diyaloga girer, onlardan konusulan konu iizerine

diistinmelerini ister. Birinci boliimiin  baglamasiyla anlatma sekli ben-anlatict

durumundan, yazarin olaymn disinda kaldig1 ve ‘‘sadece iigiincii sahis ile ilgili kigilerin
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dikkatinin cekildigi ve olaylarin her seyi bilir bir perspektiften anlatildigr’**®* tanrisal
bir anlatima doniisiir. Okur, basaktoriin duygu ve diisiincelerinden bir seyler 6grenir.
Kaéstner’in her kitabinda oldugu gibi bu kitabinda da disa doniik anlatilan bir ¢ergeve
hikaye, i¢e doniik bir ben-anlatic1 ve tanrisal bir anlatici vardir. Anlaticinin ¢ocuk okuru
etkilemek istedigi yollar 6nceden belirlenir, bu da Késtner’in metinlerini uluslararasi
anlamda giiclii kilar.

Noktacik ile Anton, Erich Késtner’in ikinci ¢ocuk romanidir. Noktacik ile Anton
daha cok sosyo-elestirel cocuk kitabinin 6zelliklerini tagir. Késtner’in bu ¢ocuk romani
sosyal ve ekonomik koklii degisikliklerin yapildigt Weimar Cumhuriyeti doneminde
1931 yilinda yayimlanmistir. Noktacik ile Anton’da tamamen fakir ve zengin arasindaki
farkin sosyal temeller {izerine kurulu oldugu ekonomik ve toplumsal durum konu edinir.
Kurt Beutler sosyal olaylarin tasvirini su sekilde degerlendirir: *“Cevre romanlart i¢inde
cevrenin ayiwrt edici ozelligini ortaya ¢ikaran nispeten biiyiik mekan Kdstner’in
ekonomik ve sosyal sartlara verdigi énemi gosterir.”’'% Konut durumlarinin tasviri
olduk¢a ayrintili yapilir. Anlatilan hikdye Weimar Cumbhuriyeti’nde geger ancak
Noktacik ile Anton kitabinda o doneme ait bilgiler ilk bakista goriilmez. Benzer bir
durumu Ruth Kliiger de ‘‘Das doppelte Lottchen’” kitabinda belirler ve kitabi “‘tarih

»’166 larak tanimlar.

disi

Bunlarin yaninda Noktacik ile Anton eserinde 1. Diinya Savasi’ndan sonra
yasayan, aralarinda Anton ve annesinin de bulundugu toplumun sosyal tedarik durumu
goriilebilir. Egitim ogretimin sosyal sartlarla siki bir iligkisi vardir. Bu sosyal
durumlarla birlikte Weimar Cumhuriyet’inde egitim 6gretim alaninda da bir degisim
meydana gelmistir. “‘Egitim artik sadece imtiyazli simifin konu alant degildir.”” %
Egitim, zengin sinifin sahip oldugu bir ayricalik olmaktan ¢ikmistir. Bu donemde sosyal
statii iyi bir okul egitimiyle sadece belli bir ailenin bireylerine baglanmaz. Isteyen, hirsh
olan herkes bu ayricaliga ulasabilir.

Erich Kastner gercekei tasvir araciligiyla 6ne ¢ikan ve Weimar Cumhuriyeti’nin
modern hayatin1 gergekei bir ylizle sunan ‘Yeni Nesnellik’ akiminin yazaridir. Késtner

modernligin kendi hayat bi¢cimi, motifi ve timsali olarak goriinen ve olumlu yonde bir

164 Mario Klarer, Einfiihrung in die neuere Literaturwissenschaft, Primus Verlag, Darmstadt 1999, 51.
165 Beutler, 187.
166 Ruth Kliiger, Frauen lesen anders, Deutscher Taschenbuch Verlag, Miinchen 1997, 65.

167 Sonja M. Allen, ‘Erich Kdstners Kinderromane: Eine vergleichende Analyse von drei Werken”’,
Master Thesis Memorial U of Newfoundland, 2004, 519.
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degisim gosteren biiyliksehirdeki hayati ele alir. Tabii ki modernitenin yardimiyla
donemin gercekliginde mevcut olan, fakat Noktacik ile Anton’da sadece tema sablonu
olarak gorev yapan ve biitiin boyutlariyla incelenmeyen olumsuz manzaralar da birlikte
gorliniir. Susanne Haywood soyle der: ‘‘Modern giinliik hayat, modern ve kapitalist bir
toplumun yan belirtileri olarak yabancilasma, biiyiiksehir adsizligi, ¢ocuklarin
calistirimas, igsizlik, okul egitimi ve bozulmugluk gibi tarihi sorunlart da beraberinde
getirdi.”” 1% Noktacik ile Anton’da: Aile i¢inde yabancilasan Bayan Pogge, geceleri
Weidendammer kopriisiinde ayakkabi bagi satan ¢ocugun (Anton) calismasi, anne
hastalandiginda ortaya ¢ikan igsizlik, 6zellikle Anton’un okul durumu, &devlerindeki
gecikmeler ve kitabin kot ¢ocuk karakteri Gottfried Klepperbein’daki bozulmusluk
gibi birgok konu bulunur. Anton ve annesinin resmi makamlar aracilifiyla olasi
ayriligindan veya hayatlarini siirdiirmek igin paraya sahip olamamalarindan dolay1 ag
kalma durumu gibi tehlikelerden bahsedilmez ve kitap mutlu bir sonla bitirilir. Gergegin
iki yonlii tanim1 i¢in 6rnek olarak Noktacik ile Anton hikadyesinin gectigi, heyecanli,

biiyiileyici ve olumlu tasvir edilen biiyiiksehir Berlin gosterilebilir:
Berlin giizeldir; 6zellikle buradan, bu kopriiden bakinca ve en
¢ok da aksamlar1! Arabalar birbirini sikistirarak Friedrich
Caddesi’nden yukari ¢ikar. Lambalar ve farlar 1sildar,
kaldirimlarda insanlar birbirini ileri dogru iter. Trenler
diidiiklerini 6ttiiriir, otobiisler homurdanir, arabalar korna ¢alar,

insanlar konusur ve giiler. Cocuklar, bu ne hayattir, bir bilseniz!
(s. 65)

Biiytiksehir sik sik giiriiltiilii, kirli, telagli ozellikleriyle bagdastirilirken Berlin
Kistner’de hayatin ta kendisidir. Ornegin biiyiiksehrin yetiskin diinyasinmn kaldirimi
olarak sayilan iilkelerdeki gibi ¢ocuk ve genglik edebiyati, genellikle sakin bir olay
cevresi diizenler. Buna kars1 Késtner bu kitaptaki bagkahramanlar1 Noktacik ve Anton’u
hayat1 yasayarak Ogrenmeleri gereken bu siradan diinyada serbest birakir. Buna;
yetigskinlerin gorevleri, vazifeleri ve de ylkiimliiliikleri baglaminda her seyden 6nce
cocuk olan varligimin yaninda ayni zamanda evin gec¢imini saglamak ic¢in annesinin
gorevini istlenen Anton’un yaptiklarini 6rnek olarak gosterebiliriz. Bununla birlikte
Anton’un kendini attif1 tehlikeler ve yasadigi diger olumsuzluklar higbir kelimeyle

ifade edilemez.

168 Susanne Haywood, Kinderliteratur als Zeitdokument. Alltagsnormalitiit der WeimarerRepublik in
Erich Kdstners Kinderromanen. Peter Lang, Frankfurt 1998, 118.
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Degisen sosyal durumlarla beraber 1. Diinya Savasi’ndan sonra aile kavraminda
da degismeler olur. Cekirdek aile kavramu literatiire girmeye baslar. Cekirdek aile anne,
baba, ¢ocuk ve duruma gore hizmetgiden olusur. Toplum agisindan her birinin goérevi
vardir. Babanin payina para kazanma ve is pesinde kosturmak diiserken annenin payina
evin islerini, kocanin ve ¢ocuklarin genel bakimini iistlenmek ve ayrica ¢ocuga hal ve
hareketleri ile 6rnek kisi olmak diiser. Ancak biz bunlar1 tam olarak Noktacik ile Anton
kitabinda goremeyiz. Bay Pogge tek basma calisip evi gecindirme anlaminda tiim
sorumluluklar1 yerine getirir. Ogle yemeklerinde evde oldugu icin ve kiziyla annesinden
daha ¢ok ilgilendigi i¢in anlattigimiz bu kavrama uymaz. Ayrica Bayan Pogge de
tanimda gegen kriterlere uymaz. Clinkii Bayan Pogge daha ¢ok dis diinya ile mesguldiir.
Di1s diinya demekteki kastimiz caligma anlaminda degil. Varlikli bir aile olduklar1 i¢in
devamli burjuva eglenceleriyle zaman gegirir ve ¢ocugunu bakiciya birakir. Ev islerini
zaten yapmaz. Berta adinda bir as¢ist vardir ve evin tiim islerini o yapar. ‘‘Gorev
Hakkinda’’ baglikli birinci diisiincede bu konuya 6zel bir yer verilir, kadinin es ve anne
olarak roliinii sadece izledigi dile getirilir:

Kocastyla ilgilenmiyor, dyleyse onunla neden evlenmis?
Cocuguyla ilgilenmiyor, o zaman onu neden diinyaya getirmis?
Kadin gérevini ihmal ediyor, haksiz miyim? Tiyatroya ya da
sinemaya ya da at yarisina da gitmeyi sevmesine kimse bir sey

demeyecektir. Ama o oOncelikle Noktacik’mm annesi ve Bay
Pogge’nin esidir. (ss. 21-22)

Cekirdek aile konumundaki kisilerarasi iligkiler ¢ok samimi iken bu durum
edebiyat alanina pek yansimaz. Helga Karrenbrock, Weimar Cumhuriyeti’nin ¢ocuk ve
genglik edebiyatindaki aile kavramini inceler ve bagimsiz ¢ocuklarin can alici noktasini

ortaya koyar:

Ebeveynler aktor olarak neredeyse hi¢ 6ne ¢ikmazlar, babalar
adeta az bulunan insanlardir. Eylemler oncelikle aile dist
alanlarda, 6zel kentsel ¢ocuk kamuoyunda vuku bulur; eylemler
konutlarin dtesinde biiyiliksehir caddelerinde bagimsizca hareket
eden, giindelik hayatin maceralarini yasayan ve anlasmazliklarim
aralarinda halleden ¢ocuk kahramanlar tarafindan
gerceklestirilir. %

169 Helga Karrenbrock, Familienszenen, In: (Hrsg) Hans-Heino Ewers und Inge Wild, ‘‘Familienbande?
Eltern und Kinder in der neuen Kinderliteratur der Weimarer Republik’’, Juventa Verlag, Weinheim
und Miinchen 1999, 95.



80

Buraya kadar kitabin anlatim seklini, yazildigi donemin sosyo-ekonomik sartlarini
inceledik. Bu incelemeleri egitim-6gretim, sosyal hayat ve aile kavrami agisindan ele

aldik.

3.3.3. Diisiinceler

Erich Késtner’in Noktacik ile Anton kitabinin en ayirt edici 6zelligi her boliimiin
sonunda o boliimiin degerlendirmesi yapilan ‘Diisiinceler’ kismidir. Daha o6nceki
boliimiimiizde de sdyledigimiz gibi eser 16 boliimden olustugu i¢in 16 ‘Diisiince’ kismi
vardir. Diisiinceler italik baski sekliyle asil metinden farklidir. Bu farkla diisiincelerin
asil metne ait olmadig1 ve onlarin metinlere dahil edilmeyecegi okurlara agiklanir. Bu,
Onsozde yazar tarafindan kaleme alinir: ““Demek ki italik gordiigiiniiz seyleri, hi¢ orada
degilmis gibi sayabilirsiniz.’(s.9) Icerik agisindan hikayedeki diisiinceler, tematize
edilmis bakis acisin1 benimser. Diisiinceler boliimii; gorevden, gururdan, hayalden,
cesaretten, merakli insanlardan, yoksulluktan, hayatin acimasizligindan, tickagitciliktan,
tesadiiflerden, saygidan, minnettarliktan, yalandan, arkadasliktan, kendine hakim
olmadan, aile faktdriinden ve sonug olarak mutlu sondan bahseder. Ozetle saydigimiz
ahlaki davranig sekilleri ve ozellikleri tipki yetiskinler gibi ¢ocuklar i¢inde ciddiye
aliman degerler ve erdemler olarak nitelendirilebilir. Diger bir ifadeyle cocuk okurlara
bir sekilde yol gdstermeyi isteyen hikdyenin ahlaki yonii s6z konusudur. Yazar, dil
kullanimiyla hitap ettigi kitlenin yasina uygun bir sekilde hareket eder. Bu, genellikle
kaldirilan igaret parmagiyla yapilir. ‘Diislinceler’ fikri okurlar1 kendi yansimalariyla
heyecanlandirmak ve diger insanlarla iliskilerinde ge¢mis ve gelecek davranmislar

hakkinda diisiindiirmekten ibarettir.

Bu diisiinceler sekli ve de hikdyenin sonundaki ahlaki arabuluculuk Fabl’in
tipik bir ozelligidir. Fabl’da dize veya nesir seklinde cok az ogretici hikdye s6z
konusudur. Ozellikle belli durumlarda hayvanlardan &yle bahseder ki hemen insani
davranig sekilleriyle bir uyum belirir ve ahlakin veya hayat tecriibesinin tiiretilebilir bir
kural1 igin tasvir edilen 6zel durum zevkli-somut bir 6rnek olarak anlagilabilir.}’® Ahlaki

davranig bigimlerini resimli hikayeleriyle anlatan Wilhelm Busch ‘Ve hikayenin ahlaki’

170 Giinther und Irmgard Schweikle, Metzler Literatur Lexikon: Begriffe und Definitionen, 2.,
iberarbeitete Auflage, Metzler Verlag, Stuttgart 1990, 147.
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bitis soziiyle tinliidiir. Burada ‘Cumartesi Aksami1 Banyosu’’ drnek olarak gosterilebilir.

Fabl’dan farkli olarak Busch’da hayvanlar degil davraniglariyla gengler vardir.

Diisiincelerle ilgili son olarak ‘16. Diislince’ye bir parantez agmak gerekir. 16.
Diisiincenin tamami yazar Késtner araciligi ile verilir ve kisisel modiilasyonlar1 kendini
gosterir. Bunlara diger diisiincelerin sonlarindaki *Oyle degil mi?’’* (5.22) veya ‘‘Bunun
miimkiin olduguna inantyor musunuz? Béyle olmast igin yardim etmek ister
misiniz?”’(s.71) gibi sorular veya ‘‘Insanlart mutlu etmenin ne kadar mutluluk verici
oldugunu o6grenmeye bakin!’’(s.88.) gibi istekler eklenebilir. Ve boylece ciddiye
alindigin1 hisseden okura dogrudan hitap ettigi sonucu ortaya ¢ikar. Yazarin hikayenin
her bir boliimiinde kendi bakis agisim1 acik¢a dile getirmesinin ve Orneklerle
vurgulamasimin faydasi vardir. Sondaki sorularla okurunu ne yapmak istedigine dair
serbest birakir. Kendi kafasindaki egitim bigimini destekleyen kendi diislincelerini
sorar. Boylece her bir diisiincenin icerigini kaldirilan isaret parmagiyla hissettirir ve

onlar bir 6gretmen edasiyla kaleme alir.

3.3.4. Aile Hayat1 — Cocuklar ve Ebeveynler Arasindaki iliski

Aile temas1 gercekei cocuk ve genglik edebiyatinin odak noktasidir. Aile iginde
yasananlar, aile igindeki sorunlar giin yiiziine cikartilip giindelik hayatla bir araya
getirilir ve bir harmoni saglanir. Ancak bunlar gergek yasam iizerine kuruludur. Késtner
buna kendisiyle 6zdeslesmis Ozelliklerini de katar. Olaylar1 genellikle basaktorler
tizerinden aktarir. ‘Noktacik ile Anton’ adli kitabinda da aynen olaylar1 bagaktorler

uzerinden kaleme alir.

‘Noktacik ile Anton’ kitabindaki her iki ana karakter kitabin ismine konu olan
Noktacik ve Anton’dur. Onlar ailelerinin yaninda yasarlar. Ancak ikisinin durumu ¢ok
farklidir. Noktacik varlikli bir aileden gelir:

Meclisin bulundugu kiyiya ¢ok uzak olmayan biiyiik¢e bir
evde oturuyorlardi. Evin on odasi vardi; Oyle buyiikti ki

Noktacik yemegini yedikten sonra g¢ocuk odasina gidene dek
cogunlukla yeniden acikiyordu. Yol o kadar uzundu! (s.14)

Anton’un evi, Noktacik’in evinin tam tersi 6zelliklere sahiptir. Anton’un annesiyle
baslarin1 sokacak kiigiiclik bir evleri vardir. Anton annesiyle ¢cok kotii sartlarda yasar:

“Vay camina, ne mutfakti ama! Anton’un fakir bir ¢ocuk oldugunu hemen anlamisti
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aslinda. Ama bu kadar kiiciik bir mutfag olmast onu yine de sasirtt1.”’ (s.30) Anton,
Noktacik kadar zengin degil ancak Noktacik’tan daha fazla huzura ve sefkata sahiptir.
Noktacik arzu edilen her seye sahip olmasina ragmen ebeveynleriyle iliskisi oldukga
kotidir: ““Babast Bay Pogge, bir baston fabrikasinin miidiirtiydii. Cok ¢alisiyor, ¢ok da
para kazaniyordu.”’ (s.12) Aslinda Noktacik’in sorunu babasi ile degildir. Artik onun
cok calismasina aligmistir. Ancak annesi Bayan Pogge calismamasina ragmen ve bolca
zamani olmasina ragmen kizi ile ilgilenmez. Noktacik ile ilgilenmesi gereken Bayan
Andacht adinda bir cocuk bakicis1 vardir. Noktacik bunu kendine dert eder. Dogal
olarak her ¢ocuk gibi o da annesi ile daha ¢ok zaman gegirip eglenmeyi ister. Fakat
annesi sosyete eglencelerinden kendini alamaz. Noktacik, Kitabin basinda bu durumu

hi¢ 6nemsemiyormus gibi bir goriintii ¢izse de Sonunda babasina sunlar1 sdyler:

,Para kazanman gerektigi i¢in zamanin olmadigint biliyorum’
dedi. Ama annemin para kazanmasi gerekmiyor, yine de bana
zaman ayiramiyor. ikiniz de bana zaman ayiramiyorsunuz. Simdi
baska bir bakicim olacak ve ondan sonra ne olacak, kimse
bilemez.’ (s.146)

Noktacik babasinin is konusundaki sikintilarini bilir. Hatta 6yle ki Noktacik’in
kiigiikliigiinden beri babasinin durmadan calisiyormus goriintiisii ortaya c¢ikar. Ona

zaman ayiramayan annesine karsi ¢ok sert elestirilerde bulunur. Anne-kiz iligkisi baba-

kiz iliskisinden ¢ok daha koétii bir hal alacakmis gibi goriiniir.

Anton’un annesi ile olan bag1 Noktacik’in ebeveynleri ile olan bagindan ¢ok daha
iyidir. Anton ve annesi birbirlerine ¢ok diiskiindiirler ve kendilerini birbirlerine adarlar.
Anton, annesi hasta oldugu zaman annesine bakar, ev islerini yapar, Kira ve yemek
parasini ¢ikarmak i¢in aksamlari dilenmeye gider ve bunun yaninda okuluna da devam

eder. Bu durumu annesi su ciimlelerle dile getirir:

Kat1 olmamaliydi, ¢ocugun son haftalarda kendisi yiiziinden
cok seye gogiis germesi gerekmisti. Once her giin hastaneye
ziyarete gelmisti. Asevinde yemek zorunda kalmusti, gece
giindliz evde yapayalnizdi. Sonra eve getirilmisti. On dort
giindlir yatiyordu, hatta bir ka¢ kere odalar1 islak bir bezle
silmisti. (s.95)

Satirlarda ¢ocugun omuzlarma binen yiikii gormek hi¢ de zor degildir. Anton
annesinin hastalifiyla ilgilenmenin yaninda annesinin tasimak zorunda oldugu tiim

sorumlulugu da istlenmek zorundadir. O, burada c¢ocuk olarak yetiskinin roliinii
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iistlenmektedir. Gergekgi cocuk ve genglik edebiyatinin ne anlatmak istedigini bu
satirlarda tam olarak gorebiliriz. Kurgulanan degil de hayatin tam iginde yasanan olaylar
dile getirilir. Késtner, bunlar1 eserlerinde oyle giizel isler ki eseri okurken Kkitap

okuyormus gibi degil de sanki o sahneleri kendin yasiyormus gibi hissedersin.

3.3.5. Arkadashk ve Ogretmen-Ogrenci iliskisi

Késtner’in neredeyse biitiin kitaplarinda degismeyen tek olgu, arkadasliktir. Erich
Kaéstner’in kitaplarinda basaktorler arasinda mitkemmel bir arkadaglik vardir. ‘Noktacik
ile Anton’ adli kitaptaki en 6nemli arkadaslik, kitabin isminde de gegen bagskahramanlar
Noktacik ve Anton arasinda gergeklesir. Noktacik ile Anton 0 zamanki sinif ayrimini
asan Ozel bir arkadaslik kurarlar. Ne Noktacik ne de Anton i¢inde bulunduklar1 sosyal
sartlarla ugragirlar. Noktacik, Anton yoksul bir aileden geldigi i¢in ona tepeden bakmaz
ve Noktacik’in ailesinin ¢ok zengin olmasi Anton i¢in 6nem teskil etmez. Noktacik,
Anton’u ebeveynleriyle tamistirdiginda Noktacik’m ebeveynleri sosyal anlamda
Anton’un arka planina kafa yormazlar: ‘‘Bu benim en iyi arkadasim Anton, dedi

Noktacik ve elini tuttu. Adi Anton, o miithig biridir.”’ (5.134)

Noktacik ve Anton arasinda o kadar giizel, o kadar kuvvetli bir arkadaslik vardir
ki her ikisi de birbiri i¢in her tiirlii tehlikeyi goze alabilir. Kot karakterli Gottfried
Klepperbein, Noktacik’1 elindeki sirrin1 ebeveynlerine sdyleyecegini ileri siirerek tehdit
eder ve karsiliginda da Noktacik’tan para ister, yani Noktacik’a santaj yapar. O anda
Anton olay1 hemen anlar ve Noktacik’in zor durumda kalabilecegini diisiindiigli i¢in

onu koruma altina alir.
,Beni iyi dinle’ dedi Gottfried Klepperbein’a. ,Bu ufakligi bir
daha rahatsiz edersen karsinda beni bulursun. O benim korumam
altinda, anlasildi mi1?’, Sen ve senin su nazik sevgilin’, diyerek

giildii Klepperbein. ,Sen tam bir salaksin!” O anda 6yle bir tokat
yedi ki iki seksen yola uzandi. (s.51)

Noktacik da Anton igin ¢ogu tehlikeyi goze alir. Ornegin Noktacik aksamlari
bakicist Bayan Andacht ile dilenir. Dilenirtken Andacht’in nisanlis1 bunlar takip eder.
Ciinkii topladiklar1 paray1 nisanlisi alir. Adam son derece tehlikeli bir insandir. Ancak

Noktacik dilenilen paranin birazini gizlice alir ve Anton’un paraya Bayan Andacht’in
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nisanlisindan daha fazla ihtiyaci oldugu i¢in Anton’a verir: ‘‘Noktactk onun eline bir sey

stkistirdi. SOk cebine!”” (s.69) diye fisildadi kisik bir sesle.

Bunun yani sira Noktacik ile Anton kitabinda 6gretmen-6grenci iliskisine goz
atarsak bir sonraki ele alacagimiz ‘Ugan Simif” adli Kitaptaki kadar ¢ok deginilmez.
Ancak yine de deginmek gerekir. Noktacik ile Anton kitabinda okul sadece Anton ile
iliskilendirilmistir. Anton’un 6gretmeni Anton’a ddevlerini daha iyi yapmazsa eve bir
mektup gdnderecegini soyler ve onu tehdit eder. Ogretmenin bilmedigi sey Anton’un
annesine bakmak zorunda olmasidir. Noktacik burada yine saglam bir arkadasligin nasil
olmas1 gerektigini gozler Oniine serer ve durumu Anton’un &gretmenine anlatmayi
kendine bir gorev bilir:

‘Size yalnizca su kadarini sdyleyebilirim: Zavalli cocuk gece
giindiiz kendini harap ediyor. Annesini seviyor ve onun igin
cirpiniyor ve yemek pisiriyor ve para kazaniyor ve yemegin
parasini Odiiyor. Saglarint kestirdiginde de parasini taksitle
odiyor. [...] Bay Bremser, ‘‘Beni azarlamay1 birak. Bunu bana

niye anlatmadi peki?’’ diye sordu. [...], ‘“‘Dilimi koparirim daha
iyi dedi.”” dedi. Sanirim ¢ok gururlu.’ (s. 85)

Burada Bay Bremser’in ne kadar anlayish bir 6gretmen oldugu goriiniir, ¢iinkii
kisa bir konusmadan sonra Anton ve 6gretmeni arasindaki buzlar erir: ‘‘Bay Bremser
bana son saatte ¢ok iyi davrandi, zamanim oldugunda kendisini bir giin ziyaret etmemi
istedi.”” (s.90) Noktacik’in, Anton’un Ogretmeniyle konusmasini, 0gretmenin onu
dinlemesini ve Anton’a kars1 bakisini degistirmesini sOylemesi yetigkinlerin goziine

sokulan bir durumdur. Késtner ¢ocugu burada birkez daha 6n plana ¢ikartir.

Arkadaglik kavrami Késtner’in bu eserinde de kendini fazlasiyla hissettirir.
Aslinda oOzellikle bu eserde Noktactk ve Anton arasinda gecen tiim kelimeler
incelenmelidir. Ciinkii Noktacik ve Anton arasinda harika bir dostluk ve arkadaslhik
vardir. Cogunun cesaret edemeyecegi seyleri birbirleri icin yaparlar. Nasil her sey her
arkadasa sdylenmezse her sey de her arkadas i¢in yapilmaz. Késtner ince ayrintilar1 her

zaman ki gibi ¢ocuklar iizerinden bir inci gibi isler.
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3.3.6. Karakter Analizi

Erich Kistner’in romanlarinin merkezinde yatan kahramanlar vardir. Ornek
kisidirler ve agikga model gorevini istlenirler. Bu kahramanlar yetiskinlerin

sorumluluklarini ve 6zelliklerini listlenen ¢ocuklardir.

Noktacik ile Anton kitabindaki baskahramanlardan biri Anton’dur ve ornek
kisidir. Anton’un annesinden baska kimsesi yoktur. Kendisini annesine feda eder ve
ornek bir ¢gocuk olmaya galisir. Cocuk yasina ragmen annesi ameliyat oldugu i¢in onun
yetiskin ozellikleri ve isleri, biitiin evin bakimi ve giderleri yani her sey Anton’un
tizerine kalir. Ailenin ge¢imi omuzlarina yliklenmistir. Biitiin bunlar1 karsilamak i¢in
aksamlar1 hem ayakkabi bagi satip hem de dilenerek evin gecimini saglamaya c¢alisir.
Diger taraftan da okuluna devam eder. Kastner, bu figiirle giintimiizde yetiskinlerin bile
istesinden gelmekte zorlandigi sorumluluklar: bir ¢ocuga yiikler.

““Annem. Yarm, birka¢ saat ayaga kalkmak istiyormus.|...]
Anton iki yumurta aldi, tencerenin kenarinda kirdi, kabuklari
komiir kutusuna atti, tencerenin igine biraz su koydu, bir torba

aldi, yumurtalarin ve suyun iistiine biraz un doktii, sonra kiiciik
bir karigtiriciyla tencerenin i¢indekileri karigtirdi. (S.27)

Anton’un annesi Bayan Gast hayatin1 ogluna adayan bir kadindir. Hayatta
oglundan bagka tutunacak dali yoktur. Giindelik¢ilik yaparak ogluna bakmaya, evin
gecimini saglamaya ¢alisir. Ancak hayat sartlar1 ¢ok zordur ve kazandigi parayla
hepsinin altindan kalkmasi kolay bir is degildir. Ozellikle hastalandiginda hayat hem
kendisi i¢in hem de oglu Anton igin daha da g¢ekilmez bir hale gelir. Hastalandiginda
evin giderlerini ve Anton’un egitim i¢in gerekli olan parasini verecek kimse yoktur. O
zaman biitiin isler Anton’a kalir. Bayan Gast hayatin1 adadig1 oglunu kaybetmekten
korkar. Hasta yataginda bir taraftan kendi cani ile ugrasir diger taraftan da Anton’u

diistinmek zorunda kalir.

Noktacik ile Anton eserinin diger baskahramani1 Noktacik’tir. Noktacik iyi bir kiz
cocugudur. Ancak Kistner’e gore Noktacik’in olumlu &zelliklerinin yaninda olumsuz
ozellikleri de vardir. Noktacik’in sikildiginda yabanilesmesi ve ¢cocuksu esprileri, ayrica
takindig1 tarzi onun ¢ocukluga Anton’dan daha yakin oldugunu gosterir. Noktacik

zengin bir ailede biiyiidiigli i¢in maddi anlamda hayatin zorluklarini hi¢ gormemistir.
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Ancak Erich Késtner gibi Anton da ailevi durumlarindan dolayr erkenden biiyiimek
zorunda kalmistir. Kédstner’in Noktacik’1 bu ¢ocuksu 6zellikleri yiiziinden Anton’a gore

daha olumsuz bir profil ¢izer.

Noktacik ile Anton’da en basindan beri, kotii karakter olarak bir ¢ocuk ele alinir:
Gottfried Klepperbein. Daha ilk boliimde onun, Noktacik’a santaj denemelerinden ne
oldugu anlagilir. Hikaye ilerledik¢e olumsuz 6zellikleri kendini iyiden iyiye gostermeye
baslar. Gottfried Klepperbein’t eger baska sekilde nitelememiz gerekirse bunlara
‘tembel’ ve ‘para diiskiinii’ gibi sdzciikleri de ekleyebiliriz. “‘Baksana’’ dedi, *‘On avro
verirsen anlatmam. Yoksa babana séylerim.”’ (3.19) Gottfried isine gelmeyen
durumlarda her seyi yapabilecek kapasitede bir ¢ocuktur. Késtner, on ikinci
“diistince’’de Gottfried’i ‘ikiyiizlii ve a¢g6zli’ olarak tanimlar ve okur ilk basta onun
bu o6zelliginin ileride degisebilecegi umuduna kapilir. Ancak ‘‘insamin i¢inde en
basindan beri var olmayan bir seyi, ne kadar isteseniz de ona kazandiramazsiniz ... .”

(s.119) Kastner, Gottfried’i diizelme umudu olmayan olumsuz bir karakter olarak

karakterize eder.

Noktacik ile Anton kitabindaki Berta karakteri, Pogge’nin as¢isi iyi yetigmis
karakterli bir insandir. Berta’nin aslinda sorumlu oldugu kisiler ¢cocuk bakicis1 Andacht
ve Noktacik’in ebeveynleridir ancak o daha ¢ok Noktacik ile ilgilenir. Romanin birinci
diisiincesinde Kastner tarafindan iyi bir insan olarak tanimlanir: ‘‘Noktacik’t pek

begendim, Sisko Berta'yi da.”’ (5.21)

Bir de Noktacik’in bakicisi Bayan Andacht vardir. Bayan Andacht ¢ok uzun, ¢ok
zayif ve cilgin biridir. Andacht’in ise baslamasiyla Noktacik’ta hem goérsel hem de
ruhsal anlamda gozle goriiliir degisiklikler olmaya baslar. Noktacik’in yogun bir sekilde
calisan babasi bile bu durumu fark eder. ‘‘Kizim solgun goriiniiyor,”” dedi Bay Pogge,
kaygili bir halde. “‘Sizce de dyle degil mi?’’ (s.14) Andacht sdzde bakicidir. Geceleri
Noktacik’a kotii elbiseler giydirir ve Noktacik ile dilenmeye gider. Bu durum kiigiik
kizin artik glinlik hayatin1 da etkilemeye baslar. Andacht topladiklar1 paralar1 Robert
adindaki nisanlisina verir. Robert kotii niyetli bir insandir, hatta Anton onu Noktacik’a
““‘Seytan Robert’’ (s.48) olarak gosterir. Andacht fiziksel 6zelliklerinden dolay1 6zgiiven
kayb1 yasar ve bir nisanlisinin olmayacagini diistintir. ‘‘Bayan Andacht, bu kadar uzun

ve zayif oldugu icin aslinda artik bir nisanlisi olmayacagina inanmisti;, ama simdi on
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dort giindiir bir nisanlist vardy.”’ (s.47) Andacht niganlisini elinde tutmaya calisir ve
adeta nisanlisinin agzina bakar. Onun kendisini terk etmesinden korktugu icin 0 ne

derse yapar.

Noktacik’in babasi Bay Pogge, ¢ocuguna ilgi gosteren ve anlayish bir baba profili
c¢izen bir insandir. Bay Pogge’nin isleri ¢ok yogundur. Kizina ayiracak ¢ok vakti yoktur
ancak yine de elinden geldigince yaninda olmaya calisir. Ornegin 6gle yemeklerini
beraber yerler. Kitabin basinda kizinin ruhsal sagligindan ¢ok maddi ve fiziki durumunu
Oonemser. Ancak hikaye ilerledikge kizinin bir boslukta oldugunu, bakici olarak
tuttuklart kadinin Noktacik’t kotii yollara siiriikledigini 6grenir. Sonra kizini yakin

takibe alir ve her seyi 6grenir. Artik daha da fazlasini yapmaya calisir.

Uzerinde durulmasi gereken asil karakter Bayan Pogge’dir. Bayan Pogge anne
kiligia girmis ancak annelikle yakindan uzaktan alakasi olmayan bir kadindir. Sadece
cocugu dogurmakla anne olunmadigi kanaatindeyim. Anne demek c¢ocuguna vakit
ayirmak, ona anne sevgisini asilamak ve onu duygusal yonde doyurmaktir. Bunlar1 bir
kenara birak kadinin evde durdugu yok. Kizina ve kocasina ayirdigi tek bir vakti yok.
Kadinin bu davranislart o kadar dikkat ¢eker ki hizmetgi Berta’nin sozlerine kulak
vermek gerekir:

““‘Benim hanimi 1slak bir paspasla giizelce bir dovmek gerek,”’
demisti. ‘‘O kadar tatli, neseli bir kiz1 ve gekici bir kocasi var,
ama onun ikisiyle ilgilendigini mi saniyorsun? Aklina bile
gelmez. Giin boyunca kent merkezinde geziniyor, aligveris
yapiyor, aldiklarin1 degistiriyor, ikindi c¢aylarina ve moda
defilelerine gidiyor; aksamlari zavalli kocasini da yaninda

stiriikliiyor. At yarislari, tiyatro, sinema, balolar; siirekli hareket
halinde. Eve neredeyse hi¢ ugramiyor.”’ (ss.17-18)

Késtner bu eserinde Noktacik’in maddi anlamda daha zengin ancak duygusal
anlamda daha fakir, Antonun ise maddi anlamda daha fakir ancak duygusal anlamda
daha zengin olan ¢ocuklugunun tezatlig1 ile kendisine gore cocuk egitiminde onceligin

nerede olmasi gerektigini gozler Oniine serer.
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3.4. UCAN SINIF

3.4.1 Eserin Ozeti

Roman, Kirchberg kentinde liseye giden, arkadaslik baglar1 kuvvetli olan yatili
okul 6grencileri Johnny, Martin, Sebastian, Uli und Matthias’in arasinda gecer. Noel
aksamindan kisa bir siire 0nce bes arkadas ‘“Ucan Sinif’’ adinda bir tiyatro oyunu igin
hazirlanirlar. ilk denemeler ve ¢aligmalar arasinda epizot gibi anlatilan ve birbirine bagl
bir dizi macera yasarlar. Ilk olarak 6gretmen Kreuzkamm’in defteri ve oglu, aralarinin
bozuk oldugu rakip okulun 6grencileri tarafindan kagirilir. Bundan dolay: rakip okulun
ogrencileri ve kendileri arasinda biiylik bir kavga meydana gelir. Yetigkin bir arkadas
olan “‘Sigara Igmez’’in yardimiyla sonunda sorunu ¢6zmeyi basarirlar. Bu bes arkadas
okuldan disar1 ¢ikis saatlerine uymadiklar i¢in iyi ve bir o kadar da adaletli olan
ogretmen Bokh tarafindan cezalandirilirlar. Bokh, dncelikle olaylarin arka planini dinler

ve gerekgesini 6grendikten sonra onlara daha ilimli bir ceza verir.

Kitabin diger ana temalar1 tiyatro oyunu i¢in yapilan denemeler ve Uli’nin cesaret
denemesidir. Kii¢iik ve korkak bir lise 6grencisi olan Uli korkak olmadigini herkese
kanitlamak ve bunu da herkesin gozii oniinde yapmak ister. Bunu spor salonunda elinde

bir semsiyeyle merdivenlerden atlayarak yapar ve bacagini kirar.

Diger biiylik maceralar ise tiyatro oyununun sunumudur ve ana karakterler
tarafindan Dr. Bokh’iin yillar 6nce kaybettigi arkadasi ‘Sigara Igmez’ ile bir araya
getirilmeleridir. Sonunda liseli 6grenciler Noel aksami1 evlerine giderler. Ebeveynlerinin
bilet parasi gonderemedigi Martin Thaler Noel gecesi eve gidememe riskiyle karsi
karstyadir. Uziildiigiinii hi¢c kimsenin fark etmemesi icin ugrassa da basarisiz olur. Dr.
Bokh ile bir sohbetinde iiziintiisiiniin gerekgesini anlatir ve Bokh hemen bilet parasim

verir. Ve boylece bu hikaye hos bir macerayla sona erer.

3.4.2. Eserin Incelenmesi

‘Ug¢an Sinif® adli roman 12 boéliimden olusmaktadir. Roman, ‘Onsoziin Birinci
Boliimii’ ve ‘Onsdziin Tkinci Boliimii® baslikli iki 6nsozle baslar ve birinci bliimden on
ikinci boliime kadar devam eder. Sonunda da bir sons6z mevcuttur. Roman, ¢erceve bir
hikayeyle baslar. Hikdye kronolojik ve ardigik bir sekilde ge¢mise dogru anlatilir.

Romanin dili giinliik trafige benzer. Basaktorlerin dilinin kendine has bir rengi vardir.
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Kistner, kitapta olaylarin arka planini1 okura ayni ‘Noktacik ile Anton’ kitabinda
oldugu gibi “‘ben anlaticidan’’ aktarir. Bu kitapta 6nsoz, siralama seklinde gelecekteki
boliimiin kisa bir Ozetiyle baslar; dis anlati (extradiegetisch) 6zetinin bu tarzi her bir
sonraki boéliimden once gelir.

Onsoziin ilk boliimii Bayan Kistner ile oglu arasindaki bir
atigmadan, Zug daginin doruguna bakmaktan, Gottfried adindaki
bir kelebekten, siyah-beyaz bir kediden, hi¢ erimeyen bir parga
kardan, uyumlu bir paydos saatinden, ayrica buzagilarin

biiyiliyiince bazen 6kiiz oldugu yolundaki yerinde uyaridan sz
ediyor. (s.7)

Fakat yakindan bakinca bu 6zetlerdeki anlaticinin her seyden 6nce degersizlikleri
anlattigt ortaya c¢ikar. Bu kisa Ozetten sonra ben-anlatici, yazma islemini
sorunsallastirmasi i¢in fikirlerini kendi bakis agisindan die getirir.

Bu sefer ki adamakilli bir Noel 6ykiisii olacak. Aslinda bu

Oykiyii iki y1l 6nce yazmak istemistim; ve daha sonra da, tabii ki
gecen y1l. Ama olur ya iste, araya hep bir seyler girdi. (s. 7)

Anlatici 6nsoziin 6nemli yerlerinde sorular ve davetler araciligiyla dogrudan okura
bagvurur. Okura bagvurarak hitap ettigi kitleyi etkisi altina almaya g¢alisir. Sorular ve
davetler ¢ok somuttur ve ictendir. Ayrica Késtner’in kisilik 6zelliklerini yansitir.

Yeri gelmisken, sizden biitiin kalbimle rica ederim: Kendi

cocuklugunuzu asla unutmayin! Bana s6z veriyor musunuz? Sz
mii? (s.14)

Yalnizca: Kendinizi kandirmayin ve baskalarinin da sizi
kandirmasina izin vermeyin. Bir seyler ters gittiginde,
korkmaym. Belanin istiine gitmeyi Ogrenin. Sansizliga
ugradiginizda, pes etmeyin. Kuyrugu dik tutun! Nasir baglayin!
(s.18)
Anlatict bu sorular ve istekler sayesinde c¢ocuk okurlar1 bilingli bir sekilde
etkileyen pedagoglar ve rehberler yaratir. Onlarin ellerinden tutar ve onlara yol gosterir,

bdylece yazarlik koltugunu gii¢lendirir.

Bunlarin yaninda kitabin ebediligi konusunda ortak bir fikre varilir. Kitap 1933
yilinda yazilmistir. Ancak bugilin hala yeni baskilar1 yapilmaktadir. Her kitap bu

basariy1 yakalayamaz hele de s6z konusu bir gocuk kitab1 ise ¢ok daha zordur. Kitap, o
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zamanki gibi bugiin de ¢ocuklarin giindelik hayatlarinda var olan konular1 icerdigi i¢in
bugiin hala ¢ok okunan gocuk kitaplari arasindadir. Bu konular: Arkadaslik, aile ve
okul. Daha 6nceki boliimlerde bunlar tizerinde fazlaca durduk ve simdi inceleyecegimiz

Ugan Sinif adli kitapta da duracagiz.

Katharina Débler, bir roportajinda Ugan Sinif kitabi ile ilgili diisiincelerini anlatir.
Kitabin ebediliginden ve arkadaslik temasindan bahseder. Arkadaslik temasini bu denli
giiclii tutan unsurlar dile getirip kitab1 metheder:

1933’te yayimlanmasina ragmen kitap zamanlar1 sessizce asti.
Dobler, savagi ve savas sonrasini tipki televizyon ve internet gibi
otorite kargit1 hareket olarak degerlendirdi. Débler, ¢ocuklugun
cirkin deneyimleri — terkedilmislik, ¢aresizlik ve bagkasi

tarafindan kabullenmeye 6zlem — oldugu icin Késtner’in
arkadasligin yikilmayan kalesini insa etmesini dver.

3.4.3. Aile Hayati — Cocuklar ve Ebeveynler Arasindaki Baglar

Aile temasi, gergekei cocuk ve genglik edebiyatinin ana konusudur, ¢iinkii cogu
insanin ve olaymn aileyle, ¢ocuklar ve ebeveynler arasindaki iligskiyle bir bagi vardir.
Hannelore Daubert ¢ocuk ve genglik edebiyatinda aile temasi lizerine bir makale ele
alir: ““Bugiin yetisen ¢ocuklarin muglak aile deneyimleri degisik bir sekilde konu
ediliyor ve bununla beraber modern ¢ocuk ve genclik edebiyati, zamani tamimlayan

nitelikten ¢ok iletigim aracina doniisiiyor.”**"?

Kaéstner’in ‘Ucan Siif” adl1 kitabinda bas aktorler bu aile hayatina ¢ok fazla sahip
degildirler. Ciinkii onlar yatili bir okulda yasarlar. ‘‘Ogrencilerin anne ve babalari uzak
kentlerde ya da ¢ocuklarin devam edebilecegi bir iist okulun bulunmadigi kasabalarda
otururlar. Ve ¢ocuklar da sadece tatillerde evci ¢ikarlar.”’ (s.20) Bu ylizden anne
babalar neredeyse ¢ocuklariyla birlikte zaman geciremezler. Yilin biiyiik bir boliimiinde
yatili okulun 6gretmenleri ve 6grencileri bir arada olduklar: i¢in dogrudan aile olurlar.
Fakat bu ebeveyn-¢cocuk problemi oldugu anlamina gelmez. Ciinkii o zamanki sartlar

buna el verir.

171 www. perlentaucher.de/buch/14107.html

172 Hannelore Daubert, Taschen der Kinder- und Jugendliteratur, Band 1&2, In: (Hrsg.) Giinter Lange,
“‘Familie als Thema der Kinder- und Jugendliteratur’’, Schneider Verlag Hohengehren GmbH,
Baltmannsweiler 2005, 684.
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Bu durumun sebebi maddiyattir. Kitapta parasizliktan dolay1r ¢ocuklar ve
ebeveynler arasinda sikintilar yaganir. Bu sikintilar adaletsizlie baglanir ve bu
adaletsizligin sonucunda maddi sorunlarin ortaya ¢iktig1 diistiniiliir. Eserde bu durumu
yasayan karakter Martin Thaler’dir. Martin’in ebeveynleri, Martin’in Noel’de eve
gelmesi i¢in ona para gonderemezler. Martin bir monologda kendisinin ve
ebeveynlerinin i¢inde bulundugu durumu yansitir ve toplumu da elestirir:

Annemi ve babami ¢ok seviyorum, onlar da beni ¢ok
seviyorlar, yine de Noel aksamu birlikte olamryoruz. Peki ama
neden? Parasizlik yliziinden. Peki niye bizim paramiz yok?
Benim babam 0Obiir adamlardan daha nmu az caliskan? Hayir.
Bizler kotii insanlar miy1z? Hayir. Neden peki? Adaletsizlikten,
pek ¢ok insan adaletsizlikten dolay1 aci ¢ekiyor. Gergi bunu

degistirmek isteyen iyi insanlar var ama Noel aksami da yarin. O
zamana kadar bunu beceremezler. (s.134)

Bu monolog aslinda ¢ocuklarin ebeveynleri ve ailelerinin i¢cinde oldugu durumun
farkinda olduklarin1 ve onlarin duygu ve diisiincelerinin gelistigini gosterir. Ebeveynler
de sikintilarmi gizlemek isterler, ancak yine de g¢ocuklar durumun gergek yliziinii
anlarlar. Martin’in durumunda ebeveynler para sikintisini ogullarindan uzak tutmaya
caligirlar, fakat basaramazlar. Annesinin Martin’e rahatlamasi i¢in gonderdigi mektup
durumu iyice kotiilestirir. Bu baglamda ¢ocuk ve ebeveyn arasinda saglam bir iligki

olusmaz.

Aileyle birlikte ortaya c¢ikan baska bir sorun da babalardir. Daha dogrusu var
olmayan babalar. ‘Ugan Simif” kitabinda Johnny, babasi tarafindan Amerika’da buharli
bir gemiye konur ve babasi, biiylik ebeveynlerinin yagamadigini bilmesine ragmen
Johnny’i Almanya’ya biiyiikk ebeveynlerinin yanina gonderir. Buharli geminin kaptani
Johnny’i alir, fakat Johnny babasinin ona yaptigini asla unutmaz ve ileriki hayati igin
kendi kendine hayaller kurar:

Ileride kesinlikle kdyde yasayacagim. Kocaman bahgesi olan
kiigiik bir evde. Ve bes g¢ocugum olacak. Ama onlardan
kurtulmak i¢in denizler astirmayacagim onlara. Babamin bana
kizdig1 gibi de kizmayacagim. Karim da annemden daha iyi biri
olacak. (s. 104)
Aslinda bu climleler 6ziimsenerek okunursa altinda koskocaman bir travmanin

yattig1 anlasilmaktadir. Oyle ki bu travmayi bir dmiir boyu atlatmas1 da imkansizdir. Bir

insanin hayatinda ilk sarilacagi kisinin ebeveynler oldugu goz 6niine alinirsa onlardan
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yoksun olarak biiylimenin ne demek oldugu o zaman daha iyi anlasilir. Cocuklar
kendilerine yapilanlar1 unutmazlar, hele de s6z konusu kendi ebeveynleri ise asla
unutmazlar. Cocukluklarinda sikinti g¢ektikleri i¢in, ¢ogu seyden, sevgiden mahrum
yetistikleri i¢in biiylidiiklerinde her seyi daha farkli ve daha iyi yapmaya calisirlar.
Johnny’in yatili okulda ne kadar iyi bir ortami olsa da, ¢ocuk yasta ailesi tarafindan
yapilanlar1 unutamaz ve ailesini de affedemez. Ciinkii aile sicakligindan mahrum

yetigmistir.

Késtner’in basaktorleri, Késtner’in bariscil sesini de golgelemeyen zor sartlarda
yasarlar. Cocuklar ve ebeveynler yatili okullar yiiziinden ya da Martin’in durumundaki
gibi parasizliktan biraraya gelemezler ve bu da hem c¢ocuklara hem de ebeveynelere ac1
verir. Késtner’in kiiciik yetiskinler olarak anlattigi ¢ocuklar, muhtesem bir zeka ile
problemleri ele alirlar ve onlar1 duruma gore analiz ederler. Fakat ¢ocuklarin hayati

birbirlerininkine uymaz.

3.4.4. Okul ve Ogretmen-Ogrenci iliskisi

Franz-Josef Payrhuber ¢ocuk ve genglik edebiyatinin temasi olan okulla ilgili
sOyle soyler: ‘‘Okul: Birinin bir sekilde yolunun diistiigii yerdir, en azindan zorunlu
egitim basladigindan beri. [...] Okulun c¢esitli edebi ¢calismalarin konusu da oldugu ve
olacag sasilacak bir durum degildir.”” 1" Ogrenciler zamanlarinin ¢ogunu okulda
gecirirler ve boylece okul, hayatlarinin merkezi oldugu i¢in Késtner’in ‘Ugan Sinmif” adli
kitabinda okul ve 6gretmen-0grenci iliskisi ¢cok onemlidir. Brunken’e gore Késtner’in
hikayelerinde ‘‘modern egitim merkezi olan yatili okul, toplumsal birliktelige ulasmak
icin laboratuvar olarak’ karsimiza c¢ikar. Brunken atmosfer i¢in orada sunu sdyler:
“Kdstner’de bu birliktelik; karsilikli saygi, empati, adalet, yiice goniilliiliik, akil, giiven

ve sorumluluk araciligiyla karakterize edilir.””*’

Kaéstner, yatili okuldaki hayati aile hayatina benzetmek i¢in Doktor Johann Bokh
figiirlinii, yani yatili okulun 6zel 6gretmenini yaratir. Doktor Bokh babanin, giivenilir

insanin ve adaletli gretmenin roliinii {istlenir. Ogrenciler Doktor Bokh’e ‘Justus’ derler.

173 Franz-Josef Payrhuber, Taschenbuch der Kinder- und Jugendliteratur, Band 1&2, In: Giinter Lange
(Hrsg), “‘Schule als Thema der Kinder-, und Jugendliteratur’’Schneider Verlag Hohengehren GmbH,
Baltmannsweiler 2005, 706.

174 Brunken 2005, 74.
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Justus, Almanca’da adaletli demektir. Cilinkii Doktor Bokh adaletli bir insandir. Bundan
dolay: biitiin dgrenciler ona sayg1 duyar. Ogrenciler onu sevip hayranlikla izlerler. Bokh
onlarin 6rnek aldig1 kisidir. Fakat aym1 zamanda karsi gelinmeyen, saygida kusur
edilmeyen Ogretmen-6grenci iliskisi vardir.
,Nigin bana sormadiniz? dedi. Bana bu kadar az mu
giiveniyorsunuz?’ dedi. Dondii. ,0 zaman cezay1r ben hak
ediyorum! Ciinkii yaptiginiz hatada su¢ benim.” Olur mu hi¢ dyle
sey, Bay Justus?’ diye bagirdi Matthias kendini kaybederek.
Sonra yaptig1 hatay1 fark edip hizla diizeltti: ,,Olur mu 6yle sey
Bay Bokh?’ dedi utanip sikilarak. Umarim, biliyorsunuzdur, size

ne kadar ...”” Devaminmi getiremedi. Pencerede duran adami ne
kadar ¢ok sevdiklerini itiraf etmeye utanmust. (s.85)

Doktor Bokh burada sadece dgretmeni canlandirmaz, ayrica gengler igin bir nevi
babadir. Cocuklar Doktor Bokh’e ¢ok saygi duyarlar ve onu ¢ok severler, fakat
ogretmen oldugu igin ilk sirada saygi gelir. Ogretmen-6grenci arasindaki o ince ¢izgiyi
hi¢bir zaman agmazlar.

Martin, 6gretmenin boynuna sarilmaya yeltendi. Ama sonra

vazgegerek saygiyla geri ¢ekildi ve Justus’a sevgiyle uzun uzun
bakt1. (s. 168)

Ucan Sinif’taki 6grencilerin sadece Doktor Bokh gibi modelleri yoktur ayrica her
okulda oldugu gibi baska sevilen 6gretmenler de vardir. Ogrenciler hangi hatalari
yaptiklar1 ve baska ne yapmalar1 gerckecekleri konusunda fikirlerini agik¢a beyan
ederler. Buna bir 6rnek olarak Fritsche adinda bir 6grencinin bir konusmada d6gretmenin
gorevleri hakkinda sdyledigi sozler verilebilir. Bu sozlerde Késtner’in bir §gretmenin
nasil olmasi1 gerektigi ile ilgili diigiinceleri agikga dile getirilir:

Bir 6gretmen kesinlikle degisime agik olmalidir. Yoksa
ogrenciler erkenden yataklarina yatar, derslerini de kasetten
dinlerlerdi. Yo, hayir, insan olan 6gretmenlere ihtiyacimiz var,
iki bacakli konserve kutularina degil! Bizi gelistirmek

istiyorlarsa, once kendileri gelismek zorunda olan 6gretmenlere
ihtiyacimiz var. (s.97)

Bu alintidan da anlasilacagi gibi Késtner eski 6gretmenlerin pedagojik yetenekleri
konusunda cok yeterli olmadiklarimi bilir. O, bazi 6gretmenlerin adaletsizligini ve
yeteneklerinin kisitliligini kendi viicudunda hissetmeyi basarir. ‘Als ich ein kleiner

Junge war’ adli kitabinda Késtner, iyi 6gretmenlerle ve az iyi 6gretmenlerle olan kisisel
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deneyimlerini yazar. Ogretmenlerin Ogrencileri egitmeden Once, Oncelikle basta

ogretmenlerin egitilmesi gerektigi kanisina varir.

Kastner, kitaplarinda 6gretmen-0grenci arasinda saglam bir bag kurar. Késtner’de
ogretmen, ¢ocuklarmn onlar gibi olmak istedikleri drnek kisilerdir. Ogretmen yeri gelir

babayi yeri gelir glivenilecek bir insan1 temsil eder.

3.4.5. Arkadashk
Arkadaslik konusu, Erich Kistner’in kitaplarinin olmazsa olmazidir. Cocuk
kahramanlar arasinda harika bir arkadaslik s6z konusudur. Onlar birbirlerini tutarlar, her

kosulda birbirlerine yardim ederler ve aralarindan su sizmaz.

Késtner’in Ucan Sinif kitabinda Uli ve Matthias’in arkadasligi 6n plana ¢ikar.
Matthias uzun, giiglii, cesur ve ozverilidir. Uli i¢in her seyi yapar. Uli de Matthias’in
tam tersidir. Kisa, ¢elimsiz ve ¢ok korkaktir, yine de her ikisi saglam bir arkadaslik
kurarlar. ““Uli’nin yiizii sevingten parliyordu. Senin i¢in ¢ok korktum!’’ dedi. (5.64)
Rakip okulun 6grencisiyle olan diielloyu kazandiktan sonra Uli, Matthias’1 bu sozlerle
karsilar. Uli’nin yeterli cesareti olmadig1 i¢in Matthias’a cesaretinden dolayr hayran
kalir. Fakat bu, hikdyenin akisinda degisir ve Uli merdivenlerden atlayarak cesaret
denemesini bitirdikten sonra korkulara katlanmak zorunda olan Matthias’dir. ‘*Matthias
basint iki yana salladi. ,Kiiciik dostum’ dedi baygin yatan ¢ocuga. ,Bir de senin korkak
oldugunu soylerler!” Bunun iizerine gelecegin diinya boks sampiyonunun kiigiik
gozlerinden iri iri yaslar akmaya basladi.”” (s.123) Yatili okul, genglerin evi haline
geldigi i¢in bir aile ortami olusur ve arkadaslik baglar1 daha giiglii hale gelir. Gengler
birbirlerine destek olurlar ve her konuda hep birlikte hareket ederler.

Ugan Sinif kitabinda Uli ve Matthias arasinda digerlerine nazaran daha yakin bir
arkadaglik, dostluk vardir. Bu, belki ilk basta goze c¢arpmaz ancak biraz dikkatli
bakilirsa hemen fark edilebilir. Yeri geldiginde i¢ini dokebilecegin, dertlesebilecegin
arkadasin vardir. Birine bir sey oldu mu digeri de ayn1 duyguyu hisseder. Birinin cam

yand1 m1 digerinin de cani yanar. Iste Uli ve Matthias’in arkadasliklar1 da bu cinstendir.

Arkadashk kavramini diger ¢ocuk kahramanlarda da gorebiliriz. Ornek olarak

kitabin baskahramani Martin’i verebiliriz. Martin Noel gecesi maddi sorunlarini



95

¢ozdiikten sonra evine gider. Ve bir yildiz kaymasi goriir. Hemen bir dilek tutar ve bu
dilegin de genglerle olan arkadasliginin onun i¢in ¢ok seyi ifade ettigini gozler Oniine
serer ve sOyle der: “‘Annemin ve babamin, Justus 'un ve Sigara Icmez’in, Johnny, Matz
ve Uli’nin, ayrica Sebastian’in hayatta ¢ok, ¢cok ama ¢ok mutlu olmalarini dilerim!”’

(s.182) Arkadaslari onun ailesiyle esdegerdedir.

Kaéstner’de arkadaslik ikinci bir ailenin iglevine sahiptir. Arkadaglar birbirlerini
her konuda destekler, birlikte eglenir ve sorunlarmi birbirlerine anlatirlar. Kitaplarin
kahramanlar1 canlar1 sikildiginda, dertlesmeleri gerektiginde ebeveynlerinden c¢ok
arkadaslarina bagvururlar. Cocuk figiirlerin yetiskinlere olan giiveni 6zellikle 6nem arz

etmez.

3.4.6. Karakter Analizi

Erich Kiéstner’in inceledigimiz diger eserleri i¢in soyledigimiz seylerin ¢ogu
‘Ugan Sinif” eseri i¢in de gegerlidir. Ugan Sinif kitabinda da yaslarina gére ¢ok fazla
sorumluluk tasiyan ¢ocuk kahramanlar vardir. Martin, Johnny gibi. Késtner’in ¢ocuk
kahramanlarinin en biiyiik 6zelligi kendilerinden ¢ok ebeveynlerini diigiinen ve onlar

icin bliytik fedakarliklar yapan 6rnek kisilerdir.

Eser kotii karakterlerden 1yi karakterlere dogru bir eksende ilerler. Ayrica
karakterler acgisindan ¢ocuklar i¢in ¢ocukluga daha yakin olan kotii karakterlerden ¢ok,
yetiskin Ozellikler gosteren iyi karakterler one ¢ikarilir. Kitabin asil kahramani baglarda
Jonathan Trotz (Johnny) gibi goriiniir ancak Martin Thaler hikayenin akisinda asil
kahraman olarak karsimiza ¢ikar. Martin burada ¢ok yonlii bir cocugu temsil eder. Hem
caligkan hem de kendini sosyal hayattan koparmayan, arkadas canlisi, haksizin
karsisinda olan bir cocuktur. Hayati sadece kitaplardan ibaret degildir. Yeri gelir
arkadaslariyla gezmeye c¢ikar yeri gelir deyim yerindeyse arkadaslariyla 6liime gider.
Onu 6ne ¢ikaran onemli 6zelliklerinden biri de adaletli olmasidir. Arkadaslari ondan su
sekilde bahseder:

“Martin Avrupa’nin tartismasiz en acayip stif birincisi,”
dedi Matthias, bir yandan da agzindakileri ¢ignemeye devam
ederken. “Hem ¢ok caliskan hem de inek degil. Okula basladig:
ilk giinden beri sif birincisi; yine de her kavgada bizimle

beraber. Hem parasiz yatili hem de burs aliyor, ama kimseye de
boyun egmiyor. Karsisindaki ister 6gretmen olsun ister son sinif
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Ogrencisi ya da kral, eger hakliysa onu tutabilene agkolsun!’’
““Sanirim, kendine Justus’u 6rnek aldi,”” dedi Uli, biiyiik bir sir
vermiscesine. ‘‘Tipki Justus gibi o da adil olmay1 seviyor. Belki
de ileride onun gibi bir adam olur.”” (s5.52-53)

Sinif birinciligi arkadaslari tarafindan oviiliir ve saygt duyulur. Ciinkii o sadece
akilli ve iyi fikirlere sahip biri degil ayrica adalet duygusu gelismis bir ¢cocuktur. Zor
durumlarda sogukkanli davranmayi bilir ve akilli davranir. Gengler, Kreuzkamm’mn
oglunun kacirildigini haber verdikten sonra Martin hemen durum degerlendirmesi yapip

talimatlar vermeye baslar. Burada liderlik ruhunu 6n plana ¢ikarir.

Martin’in diiriistligii ve adalet duygusu; 6zellikle bes arkadas okuldan kagtiginda
Dr. Bokh’e yapmak zorunda kaldiklar1 agiklama da kendini iyiden iyiye gdsterir. Martin
kurallara riayet etmedikleri igin sorumlulugu tek basma iistlenmek ister: ‘/zinsiz
gittik,”’ diye agikladi Matthias. “0yle olmadi,”’ dedi Martin. ‘‘Beni izlemelerini onlara
ben séyledim. Biitiin sorumluluk benim.’’ (s.82) Tabii ki Martin’in arkadaslar1 gergegi
ortbas etmezler ve lafi uzatmadan kagma oOlayini anlatirlar. Bu igtenlik tamamen
cocuklarin dgretmenlerine karsi duyduklar giivenden kaynaklanmaktadir. Martin’in

birlikte yasadig1 insanlara karsi tavirlari saygi ¢ercevesindedir.

Zor sartlarda biiyliyen Martin sorumluluk sahibi, mitevazi ve caligkan bir
cocuktur. Azimli olmay1 ¢ok erken yaglarda 6grenir. Kendisi ve ¢ok sevdigi ebeveynleri
icin daha iyi bir gelecek ister. Ancak ailesinin maddi durumu Martin’i zor duruma
sokar. Ailesinin tiim g¢abalarina ragmen Martin’in Noel gecesi yanlarina gelmesi i¢in
gerekli bilet parasin1 gonderemezler. Bu yiizden Martin diinyanin adaletsizligi igin

kendi kendine soyle diisiiniir:

““Ama ben,”” diye diisiindii Martin, ‘‘ben sapasaglamim!
Bacagimi kirmadim, ama yine de yerimden kipirdayamiyorum.
Annemi ve babami ¢ok seviyorum, onlar da beni ¢ok seviyorlar,
yine de Noel aksamu birlikte olamiyoruz. Peki ama neden?
Parasizlik yiiziinden. Peki bizim niye paramiz yok? Benim
babam 6biir adamlardan daha m1 az ¢aliskan? Hayir. Bizler kotii
insanlar miy1z? Haywr. Neden peki? Adaletsizlikten, pek c¢ok
insan adaletsizlikten dolay1 ac1 ¢ekiyor. (5.134)

Martin {iziilmesine ragmen ebeveynlerinin, arkadaslarinin karsisinda durusunu

bozmamaya calisir ve kendi kendini su sozlerle motive eder: ‘‘Aglamak kesinlikle
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vasaktir!”’ (s.159) Gencin bu i¢ catigsmalariyla karakterinin baska bir yani ortaya ¢ikar.
Martin’in kendine hakim olma o6zelligi ve gururu, disartya karsi zayif goriinmesine
miisaade etmez. Insan sarrafi Dr. Bokh, Martin’e bakip bu degisik halini sordugunda,

Martin artik gozyaglarini tutamaz ve olanlar1 ona anlatir.

Kistner, Martin karakterinde kendi anilarini isler. Ornegin maddi sikintilar, anne
ile olan yakin iligki ve Martin’in 6gretmeni Dr. Bokh’e olan hayranligi. Martin, fakir bir
kahramanin hi¢bir bahanenin arkasina siginmadan basarili olabilecegini kanitlamak

ister.

Martin’in en iyi arkadasi Jonathan Trotz’dur. Jonathan karakterinden kitabin
onsoziinde bahsedilir. Anlatict burada cocuklarla ve hiiziin temasiyla ugrasir,
Jonathan’in hayat hikayesini bir nakis gibi igler. Jonathan daha dort yasinda ebeveynleri
tarafindan terk edilmistir. Jonathan’in babasi onu Amerika’dan Almanya’ya yasamayan
biiyiik ebeveynlerinin yanina gonderir. Jonathan’t geminin kaptanina emanet eder ancak
onu limandan almaya kimse gelmez. Ve kaptan bu trajik olay1 su ciimlelerle ifade eder:

O zamanlar Jonathan Trotz basina gelen seyin ne oldugunu
anlayacak yasta degildi. Ama biiyilylince, yataginda goziinii
kirpmadan yatip agladigi pek cok gece oldu. Kaldi ki dort
yasindayken bagina gelen bu aci olayi, inanin bana, cesur bir

delikanli olmasina kargin, 6mrii boyunca atlatamayacakt1. (SS.16-
17)

Boyle bir ¢ocuklugun genglerde bu denli iz birakmasi son derece normaldir.
Ciinkii hayat boyunca unutulamayacak bir travmadir. Arkadasi Martin’e giivenerek

icinde oldugu durumu sdyle anlatir:

*‘Zamanla her seye alisiliyor,”” dedi Johnny. ‘‘Insan anne ve
babasini secemiyor. Bazen giiniin birinde beni almak i¢in ortaya
¢ikacaklarini hayal ediyorum, ama sonra yalniz kalabildigim i¢in
ne kadar mutlu oldugumu fark ediyorum. [...] ‘‘Endiselenme.
Cok mutlu oldugumu sdylersem, yalan sdylemis olurum. Ama
mutsuz da sayilmam.”” (s.171)

Bu sozler Jonathan’in kendisini teselli etmekten baska bir sey degildir. Iginde
bulundugu psikolojik durumun kendisi de farkindadir ancak giiclii olmaya caligir.
Yasanmigliklarii hayalini kurdugu mutlu bir gelecekle telafi etmenin yollarini arar.
Sadece gelecege umut dolu gozlerle bakmayi dener. Her seye ragmen hayatin

yasamaya deger bir yer oldugunu vurgular:
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Babamin bana kizdig1 gibi de kizmayacagim. Karim da
annemden daha iyi biri olacak. Annem simdi nerededir acaba?
Acaba yastyor mudur hala? ‘‘Belki Martin de benim yanima
tagimnir. O resim yapar. Ben de kitap yazarim. Yasamak giizel
olmasa,”” diye diisiindii Jonathan Trotz, ‘‘giiling olurdu!”’
(s.104)

Travmatik geg¢misine ragmen Jonathan Trotz eserde sempatik bir geng olarak
anlatilir. O; duyarli, bazen melankolik, sakin, agirbasli bir ¢ocuktur ve az konusur.
Sairlik yetenegi gelismistir. Cok okur, hikaye veya tiyatro metinleri yazar. Okul
bahgesinde giiniin yarisini tamamen yalniz gegirmesine ve kuslarla sohbet etmesine

ragmen sosyal biridir ve arkadas gruplariyla hemen kaynasir.

Okur, Jonathan karakterinde erken yasta biiylimek zorunda kalan ve sikintilarla
dolu bir ge¢mise sahip olan bir ¢ocugun yasadiklarina sahit olur. Késtner, Jonathan
orneginde iyi bir karakterin ve mutlu bir gelecegin insasi i¢in gegmisin hicbir sekilde
engel olamayacagini gosterir. Gegmisin gecmiste kaldigini mutlu yarinlara umut dolu

gozlerle bakmanin gerektigini belirtir.

Bir diger karakter Matthias Selbmann’dir. Matthias Selbmann, okura daima ag bir
insan figiirii olarak takdim edilir. Matthias giiclii ve cesur bir ¢ocuktur. Hedeflerini ve
onceliklerini agik¢a ortaya koyar. Giiglii tarafi cesareti ve bedensel giiciidiir. O, bu
fiziksel giiciinii kafasina gore kotiiye kullanmaz aksine herhangi bir arkadasinin yardima
ihtiyac1 oldugunda yani gerektiginde kullanir. Ornegin kiiciik arkadasi Uli’yi korur ve
savunur. Uli i¢in kendini sorumlu hisseder ve Uli’nin cesaret denemesi yaparken zemine
diistiiglinii goriir ve derinden sarsilir: ‘“‘Matthias basini iki yana salladi. ‘Kiigiik
Dostum,” dedi baygin yatan ¢ocuga. [...] Bunun iizerine gelecegin diinya boks
sampiyonun kii¢iik gozlerinden iri iri yaslar akmaya bagladi.”’ (ss.123-124) Burada
Matthias’in duyarlt kisiligi de ortaya ¢ikmaktadir. Matthias ayrica giivenilir ve soziine
sadik bir gengtir. Bundan dolay: arkadaglar1 da eninde sonunda geri verecegini bildikleri
icin ona diistinmeden bor¢ para verirler. Matthias figiirlinde ¢ocuk okura akli ve

yetenegi dengede tutabilen arkadaslar sunulur.

Uli Simmern neredeyse Matthias’in tam tersi 6zelliklere sahip bir gengtir. Kii¢iik
ve korkaktir. Matthias’in aksine onun tehlikeli seylerle isi yoktur. Ancak bu

korkakligini artik dert etmeye baslar, buna son vermek i¢in girisimlerde bulunur ve
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arkadaslarina sdyle seslenir: ‘‘Buna daha fazla katlanamayacagimi,’’ dedi al¢ak sesle
“size bildirmek istiyorum. Bu beni hasta ediyor. Bir korkak oldugumu diistiniiyorsunuz.
Ama goreceksiniz. Sizden bugiin saat tigte spor sahasina gelmenizi istiyorum. Saat ticte.

Sakin unutnaymn!’’ (s.113)

Bir diger karakter de Sebastian Frank’tir. Sebastian’in karisik bir kisiligi vardir.
Arkadas grubu i¢cinde diglanmis bir rol iistlenir. Arkadaglariyla tiyatro oyununda birlikte
olmasina ve arkadaslarinin yasaminda yer edinmesine ragmen c¢agdaslarindan farklidir.
Anlatici tarafindan son derece akilli ve 6ngoriiglii biri olarak tanimlanir. Ancak tarziyla
kirict olabilir: “‘Bu kadar aptal olmasaydin,”” dedi Sebastian Matz’a, ‘‘sana soyle

derdim: Bu kadar zeki bir insan nasil olur da bu kadar ¢ok tikinabilir?’’ (s.26)

Buraya kadar eserdeki olumlu c¢ocuk karakterlerini ele aldik. Ancak bir de
olumsuz ozellikler tasiyan rakip okulun o6grenci grubu vardir. Bu grup toplumsal
kurallara riayet etmez, kafalarina gore takilirlar. Davraniglariyla olgunluklarinin ve

bagimsizliklarinin eksikliklerini ortaya ¢ikarirlar.

Eserde cocuk karakterler kadar yetiskin karakterler de vardir. Bunlardan en
onemlisi Doktor Johann Bokh’tiir. Ogrencileri tarafindan ‘‘Justus’” olarak adlandirilan
ve adaletine saygi duyulan Dr. Johann Bokh hosgoriilii, yardimsever bir 6gretmendir.
Ogretmenlik gorevini yatili bir okulda yerine getirir. Son derece sevilen bir
ogretmendir. Ogrencilerine saygi duyar, &grencilerinin isteklerini ciddiye alir ve
onlardan kendisine glivenmelerini ister. Bu yiizden O6grencilerinin yatili okuldan
kagmadan 6nce ondan izin almamalart onu hayal kirikligina ugratir. Ve Ogrencilere

doner: ““Nigin bana sormadmiz?’’ dedi. ‘‘Bana bu kadar az mi giiveniyorsunuz?”’

Dondii. ‘O zaman cezayr ben hak ediyorum! Ciinkii yaptiginiz hatada su¢ benim.’’

(s.85)

Kurallara uyma davranis1 bir 6gretmende kendiliginden olmasi gereken bir
ozelliktir ancak Bokh’e gore insanlik, kanunlardan ve yonetmenliklerden daha
onemlidir. Ihlallere gdz yummaz ancak yapilanlarin hedefinde iyilik varsa anlayis
gosterir. Sonunda arkadasini kurtarmak icin kacan Ogrencilerin cezasinda iyi niyet
gordiigii icin cezayi hafifletir. Dr. Bokh soyle soyler: °“ Bununla birlikte ¢evresel
kosullar da goz oniinde bulunduralabilir,”’ diye devam etti Justus. “‘Kaldi ki kosullar
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g6z ontinde bulunduruldugunda, giivenilir arkadagslar olarak ne pahasina olursa olsun

kente gitmek zorunda olmaniz, tartisma gotiirmez’’ (s. 84-85)

Dr. Bokh genclerin anlatacaklarini dinler ve cezayi sohbet esnasinda onlarla
birlikte verir. Genglerden verilecek cezadan kendisinin mutlu olmayacagini
anlamalarini, genglerin de bunu onaylamalarin1 ve sonucun her iki tarafi da mutlu
etmesini ister. Burada tam bir adaletten degil de daha ¢ok cezanin yumusatilmis
halinden soz edilebilir. Gengler, iyi niyetleri géz oniinde bulundurularak bir defaya
mahsus 6gleden sonra disari ¢ikmama cezasi alirlar ve Bokh’ii kahve igmeye davet

ederler.

Bokh her 6grencinin sahip olmak isteyecegi cinsten bir 6gretmendir. Kimin yarasi
varsa ona merhem olmaya calisir. Ogrenci icin elinden gelen ne varsa yapar. Bunun en
giizel Ornegini Martin’in Noel gecesi yasadigi olayda gormek miimkiindiir. Bokh,
parasizliktan Noel aksami ailesinin yanina gidemeyen Martin’e Noel aksamini
sevdiklerinin yaninda gegirmesi i¢in yaklasik 20 Mark verir. Dr. Bokh annesiyle
arasindaki bagi diisiinerek Martin’in Noel aksam1 ailesinin yanina gitmesinin ne anlama

geldigini iyi bilir.

Dr. Bokh’iin egitim anlayis1 verilen orneklerde de goriildiigli gibi 6grenci yanlidir.
Onun egitim anlayist korii korline itaat iizerine degil aksine ¢ocuklarin yerine
getirmeleri gereken ahlaki kurallar ve degerler iizerine kuruludur. Okuldaki kendi
deneyimlerinden, 6gretmenlik mercinin ve 6grencilerin kotiiye kullanilmasinin ne kadar
gereksiz oldugunu bilir. Buna gbre 6grencilere gorevlerini anlatmaya ve seffaf olmaya
calisir. Sefkat, egitim igin bir motivasyondur. O, bunlar1 sorumlu oldugu kisilerden de

ister.

Kastner, Bokh karakterinde kafasindaki ideal tipe can verir. Bu ideal insan,
cocuklugunu asla unutmayan, ruhu hala geng¢ kalan ve baba gibi 6zelliklere sahip bir
egitimcidir. Késtner, Bokh’li 6rnek alinmasi gereken bir kisi olarak ¢ocuk okurlarinin
karsma ¢ikarir. Ciinkii Bokh hem pedagojik anlamda donanimli bir 6gretmen hem de

toplumsal kurallar1 hayatina bire bir yansitan kusursuz bir insandir.

Eserin gizemli karakteri, takma adi ‘Sigara I¢gmez’ olan Robert Uthofft tur.

Yetiskin bir insandir ve ¢ocuklar onu ¢ok severler. Sigara Igmez de ¢ocuklari ¢ok sever,
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onlari ciddiye alir, onlarin yaninda durur ve onlar1 arkadaslari olarak goriir. ince ruhlu
ve akilli bir insan oldugu i¢in gengler onu gizli gizli fakat sik sik ve severek ziyaret
ederler. Justus’a soramadiklar1 seyleri Sigara Igmez’e danisirlar ve ondan nasihat alirlar.

Ancak buna genelde hakliy1 haksizdan ayirmanin zor oldugu durumlarda basvururlar.

Sigara Igmez, her seyden elini etegini ¢ekerek toplumun bir kenar mahallesindeki
eski bir tren vagonunda yasar. Ogrenciler onun hayattaki ¢ogu sikintiya katlanmak
zorunda oldugunu tahmin ederler: ‘‘Hayattaki tek amaci, sigara dumaniyla dolu
meyhanelerde liste basi par¢alar ¢almak olan bir adama benzemiyordu hi¢.”’ (S.40)
Ogrencilerin tahmininin dogru oldugu kitabin sonunda anlagilir. Sigara igmez’in aslinda
bir doktor oldugu, karisinin ve ¢cocugunun 61diigii ve bundan dolayr burjuva hayatini
terk ettigi kitabin sonunda anlatilir. O simdiki durumundan memnundur ve arkadasi
Bokh’e soyle der:

“O acayip tren vagonunda hayatimdan biitiiniiyle
memnunum. Ilkbaharda cigekler yeniden acacak. Cok paraya
ihtiyacim yok. Ayrica diisinmek ve kitap okumak i¢in, senin
kayip yillar olarak degerlendirdigin bu son yillarda oldugu kadar
zamanim olmamisti hi¢. O zamanlar yasadigim felaketin bir
anlami vardi. Benim gibi garip adamlar da olmak zorunda.
Doktor degil, bahgivan olmaliymigim.”’ (s.140)

‘Sigara Igmez’ burjuva hayati, zenginligi bir kenara birakarak artik hayatinda
nelerin gercek degerler oldugunu anlatir:

““Aslinda benim yasadigim gibi yasayan ¢ok ¢ok az insan var.
Elbette hepsinin siipheli lokallerde piyanist olmasi gerektigini
sOylemek istemiyorum. Ama 6nemli olan seyin ne oldugunu
hatirlayacak daha ¢ok insan olmasini arzu ederdim. Para, mevki,
sOhret, bunlarin hepsi ¢ocuke¢a seyler! Bunlar oyuncak basgka bir
sey degil. Gergek yetiskinlerin bunlarla isi olmaz.’” (s.141)

‘Sigara Icmez’ karakteri, basina gelenleri kader olarak kabul eden bir yetiskini
canlandirir. Bundan dolayr hicbir toplumsal baskiya ve norma onem vermez aksine

mutlulugu, i¢ huzuru kendi yolunda arar. Hayat felsefesini sadece teorik olarak dile

getirmez ayrica onu pratikte de uygular.

Kitapta son karakterimiz olan okul miidiirii, Doktor Griinkern’in 6zellikle olumsuz

yonleri 6n plana ¢ikarilir. Olumsuz yonii yillardir ayn1 dersi anlatiyor olmasi ve ayni

-----

Ozetler: “‘Onlar bizi gelistirmek istiyorlarsa, bizim kendini gelistirmek zorunda olan
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ogretmenlere ihtiyacimiz var.”’1"® Burada yillardir aym seylerin aynm metodlarla degil de
caga ayak uydurarak yapilmasi gerektigi gozler Oniine serilir. Ciinkii kullanilan
metodlar tizerinde ve ders anlatma seklinde zamanla degisiklikler yapilmaz ise ders belli

bir miiddet sonra monotonluga doniisiir ve o ders 6grenci i¢in bir iskence haline gelir.

Kiéstner’in modelleri dogrulukta ve fazilette 6rnek kisilerdir. Emil, Anton veya
Martin, Kistner i¢in bir ¢ocugun tasimasi gereken kistaslara sahiptir. Késtner bir
egitimci olarak edebi talimatlar araciligiyla model islevini onlara yiikler. Bu model

islevini ahlaki bir yol belirleyerek ¢ocuk okurlara aktarir.

175 Kastner, Eintritt frei!, 99.
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SONUC

Erich Kistner, 20. yilizyilin ikinci ¢eyregine damga vurmus, savundugu fikir ve
gorlslerle edebiyata yeni bir soluk getirmis iinlii bir ¢ocuk ve genclik edebiyati
yazaridir. Gergekleri igneleyici ve elestirel bir sekilde ele alarak kendine has bir tarz

yaratmistir.

Késtner’e ait yapilan tiim arastirmalarin odak noktasinda otobiyografik ogeler
bulunmaktadir. Eserlerini olustururken ¢ocukluk yillarindaki yasanmigliklardan yola
cikar. Kistner arastirmalar1 cogunlukla cocukluk yillar1 etrafinda sekillendirilmektedir.
Bizim c¢aligmamizda da Kaéstner’in eserlerindeki toplumsal olaylar ¢ocuk
perspektifinden yansitilarak sekillendirildi. Bunlar1 yaparken Kéastner’in ¢ocukluk yillari
ve doneminin yansimalar1 incelendi. Eserlerinin ebediligi iizerinde duruldu. Ayrica hem
Tiirk ¢ocuk ve genglik edebiyati tarihi hem de Alman gocuk ve genglik edebiyati tarihi

tizerine ayrintili bilgiler verildi.

Erich Kistner’in ¢ocuk ve genclik kitaplar1 giinlimiizde diinyaca bir iine sahiptir.
Kitaplar1 bugiin hala en ¢ok satilan ¢ocuk ve genglik kitaplar1 arasindadir. Yazilmasinin
tizerinden yillar gegmesine ragmen, giinlimiiz ¢ocuklarinin daha farkli yagsamlara sahip
olmalarina ragmen Kaéstner’in eserleri hala yerini korumakta ve okunmaya devam
etmektedir. Binlerce ¢ocuk Emil, Anton veya Martin ile ilgili hikayeleri ilgiyle
okumaktadir. Bu kitaplar sadece heyecanli bir sekilde okunsun diye degil, ayrica
cocugun kitab1 bastan sona okuduktan sonra kesfetmesi gereken gizli gérevleri yerine

getirsin diye de yazildiginmi diisiinmekteyiz.

Gilintimiizdeki ¢ocuklar icin boylesine ilgi uyandiran, her ¢ocuga yeni bilgiler
vermek isteyen ve bugiin hala hayata dair yeni seyleri dgretebilen kitaplar cok ender
bulunur. Kastner’in yillardir okunmasinin sebebi, ele aldigi konularin giincelliginde
yatmaktadir. Konu se¢imiyle ebedilik kazanmistir. Kag yil ge¢se de her daim g¢ocuk

kitlesine hitap etmis ve bundan sonra da edecektir.

Uzun yillar okunmasinin bir sebebi de Kéastner’in ¢ocuk kitaplarindaki pedagojik
karakterlerdir. Késtner’in ¢ocuk ana figiirleri imrenilecek cinstendir. Ebeveynlerine

kars1 iyi bir ruh hali i¢indedirler ve onlara kars1 bir sevgi beslerler. Kdstner’in kitaplari
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aslinda biitlin ¢ocuklar i¢in model gorevi listlenmektedir. Onlar, iyi bir egitimin ne
kadar Onemli oldugunu, ebeveynlere sayginin ne anlama geldigini ve gercek
arkadasligin nasil goriindiiglinii gézler 6niline sermektedirler.

Hayat1 boyunca ¢ocuklugunun etkisi altinda kalan Késtner ¢ocuklugunu hemen
hemen biitiin kitaplarina yansitmaktadir. Kitaplarindaki en 6nemli olgulardan biri
Késtner’in hayatinin ciddi sekilde annesi tarafindan etkilenmis olmasidir. Cogu
kitabinda ozellikle ele aldigimiz Emil ve Dedektifler, Noktacik ile Anton adh
kitaplarinda, tipki kendi hayatinda oldugu gibi eserlerdeki ana karakterler ve anneleri
arasinda da miithis bir bag vardir.

Kaistner verilmek istenen mesaji1 siirekli ¢cocuk ana karakterler tizerinden verir.
Ciinkii Késtner’in ¢evresinde miithis derecede bir ‘‘ahlak ¢okiintiisii’” vardir. Kéistner de
bu ahlak ¢okiintiisiini ortadan kaldirmak igin gelecekteki yeni nesilleri eserleriyle
hayata daha iyi hazirlayacagimi diisiintir. Ve gelecek nesillerin ¢ocukluktan itibaren

ahlak cergevesinde yetismesini ister.

Bu dogrultuda oncelikle yazarin otobiyografisine basvurduk. Ciinkii yazarin
kaleme aldiklar1 ile yasadiklart ayni dogrultudadir. Eserlerindeki karakterler bile ya
kendisini ya da hayatinda olan insanlar1 yansitmaktadir. Yansitilan fikirler hem kendi
duygu ve disiincelerinin hem de yasadigi donemin bir izdisiimidir. Bu genel
bilgilerden yola c¢ikarak onun yazma siirecinin 6nemli basamaklarini mercek altina

aldik.

Ele aldigimiz ii¢ eser Emil ve Dedektifler, Noktacik ile Anton ve Ugan Smif
Erich Késtner’in biitiin kitleler tarafindan taninmasina vesile olmustur. Késtner, ilk
cocuk eseri olan Emil ve Dedektifler romani ile adin1 her kesimden insana duyurur.
Ancak 1931°de yazdig1 Noktacik ile Anton roman1 ve 1933 yilinda yazdigr Ucan Simif
romaniyla ¢ocuk ve gencglik edebiyatindaki yerini saglamlastirir, boylece cocuk ve
genclik edebiyati yazari iinvanini elde eder. Erich Késtner 1933’te Adolf Hitler’in basa
gelmesiyle sikintili donemler gecirmeye baglar. Kistner’in ve ¢ogu yazarin eserleri
yakilir. Cogu yazar siirgiine gonderilir ancak Kistner Berlin’de kalmaya devam eder.
1944 yilinda bir bomba saldirisinda evi yikilir ve Berlin’den Miinih’e tasinir. Késtner,

Nazilerin basa gelmesinden (1933) Nazi Almanya’smin yikilisma kadar (1945) ‘¢
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Goge’ zorlanir. Késtner, Nazi Almanya’s1 doneminde her ne kadar yazmaya devam etse

de edebi anlamda bir suskunluk donemine girmistir.

Késtner’in eserlerini ele alacak olursak ¢ogu eserde oldugu gibi Késtner’in
eserlerinde de naif anlaticilar vardir. Késtner’in naif anlaticilar1 onun yasamindan,
hayata bakis agisindan, aile-okul-arkadashik iliskilerinden, yasadigi bdlgeden,
biiyiiksehir temasindan kesitler sunar. Bu kesitlerle Késtner’e gonderme yaparak bir¢cok
noktaya dikkat ceker. Bunlar, Késtner’in yapitlarinda 6zellikle gergek diinya diizeni
tizerinde kuruludur. Genel anlamda otobiyografik bir zeminde gelisen Késtner’in
yapitlart onun naif ve tutarsiz ifadeler kullanan anlaticilart ile birlesir. Eserlerini
yazarken gergekleri igneleyici ve elestirel bir tarzda ele alarak ‘Késtner tarzint’
olusturur. Caligmamizin tiim boliimlerinde bu tarz takip edilmistir. Kistner’in
inceledigimiz romanlarmin igerigi ve yapisal Ozellikleri ¢alismamizi sekillendirme

acisindan 6nemli ol¢iitler olmustur.

Késtner’in ¢ocukluk yillarindaki zor sartlar ve toplumsal olaylar bu edebi
calismanin ana malzemesini olusturmustur. Kendi yasam deneyimleri her eserinde
kendini fazlaca hissettirmektedir. Bundan dolay1 6zellikle kendi hayat deneyimlerini
aktaran bolimler onun hayata bakis agisin1  belgeleyen boliimler olarak
degerlendirilebilir. Onun romanlar1 simif ayrimmi (fakir-zengin, giiglii-gii¢siiz), aile i¢i
sorunlarmni, arkadaslik iliskilerini, 6gretmen-6grenci iliskilerini, bliyliksehir-kiigiik sehir
farkini, ekonomik ve sosyal sorunlari ele alir. Romanlarinda 6zellikle ekonomik ve
sosyal statii son derece onemli bir yer tutar. Késtner bu statliyli gercek temeller lizerine
kurarak bir toplum elestirisi yapar. Bu tarzinin, Erich Késtner'i ¢agdaslarindan ayiran en

onemli 6zellik oldugunu diisiinmekteyiz.

Kastner romanlarinin baskahramanlar1 ¢ocuklardir. Ve her romaninda bir anlatici
mevcuttur. Kistner romanlarinin temel 06zelligi baskahramanlarin ve anlaticilarin
Késtner ile biiylik benzerlikler gostermesidir. Emil ve Dedektifler’de Emil, Noktacik ile
Anton’da Anton ve Ugan Sinif’ta Martin karakterleri Késtner portresinin kopyasidir.
Hepsinde kendi ¢ocuklugundaki zorluklar goriilmektedir. Emil, eserde orta tabakadan
bir ¢ocugu canlandirir. Bu ¢ocugun annesiyle olan bagi ve zor hayat sartlar1 gozler
Oniine serilir. Anton, yoksul bir ailede yetisen ¢ocuktur. Daha ¢ocuk olmasina ragmen

hem evin gecimini saglamak hem de egitim hayatini devam ettirmek i¢in bir siirii
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sorumluluga sahiptir. Burada ozellikle aile hayatina, ekonomik ve sosyal sorunlara
gondermelerde bulunulur. Martin ise yine yoksul bir ailede biiyiiyen, yatili bir okulda
kalan diiriist, ¢aligkan ve de sosyal bir ¢gocuktur. Martin karakteri lizerinden arkadaslik
iliskisi, Ogretmen-0grenci 1iliskisi, parasizlik ve aile hayati somutlastirilir. Bu
baskahramanlar ve anlatict hem yasadiklariyla hem de anlatim tutumlariyla eserlerin
farkli bir bakis acisindan degerlendirilmesine olanak saglar. Ciinkii ortaya konan
anlatim tutumu, birer Késtner portresi ¢izen anlaticinin olaylari ele alis bi¢imiyle alakali

olarak gelismistir.

Késtner’in eserlerindeki bagkahramanlar ve anlaticilar diinyaya kars1 gergekei
duruslan ile dikkat ¢ekmektedirler. Ciinkii hem baskahramanlarin hem de anlaticilarin
dile getirdikleri ifadeler Kastner’in diisiince diinyasinin bir aynasidir. Hepsinin
hayatinda hayali bir diinyadan ziyade gergekte, yasanmakta olan bir diinya soz
konusudur. Ancak bu gercek diinya igneleyici ve elestirel bir tarzda ele alinir. Bu da

Késtner’in temsilcisi oldugu ‘Yeni Nesnellik’ akiminin bir 6zelligidir.

Késtner’in anlaticilart hem bir roman figlirli hem de anlatici olarak olaylarda
yerlerini alirlar. Onlar hem aktaran hem de yasayan figiirler olarak igneleyici ve elestirel
bir anlatim tutumu takinirlar. Aktarilan gergek diinya ve figiirler de genellikle bu
cercevede ele alinirlar. Canli bir sekilde tasarlanan diyaloglar araciligiyla dogrudan
okura hitap etme tarzi olusturulur ve okur hikayenin i¢ine cekilir. Bunlar sorular sorarak
ve isteklerde bulunarak yapilir. Okura hitap etme ve olaylar1 heyecanlandirma yoluyla

okur, olaylar1 yorumlama ve degerlendirme firsatina sahip olur.

Eserlerin genelinde hem ben anlatict hem de tanrisal anlatic1 vardir. Kimi eserde
tamamen ben anlatic1 s6z konusudur kimi eserde ise ben anlaticiyla baslanip tanrisal
anlatictyla devam edilir. Bu ben-anlatict ve tanrisal anlatici ige doniiktiir. Ayrica
eserlerde cocuklara uyan giindelik, agik ve anlasilir bir dil kullanilmaktadir. Hatta
hikdye hangi bolgede anlatiliyorsa o bolgeye ait yerel kelimeler ve climlelerle de

renklendirilir.

Romanlarda anlat1 perspektifi olarak i¢ten bakis hakimdir. Bu i¢ten bakis 6zellikle
anlaticilarin i¢ diinyasinda, duygularinda, diisiincelerinde, hayata karsi bakislarinda

goze carpar. Anlaticilar detayli betimlemeler yapar ve bu betimlemelerle icerige renk
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katarlar. Bu betimlemelerde gercek¢i durusuyla yine Késtner tarzi kendini hissettirir.
Eserlerde kronolojik ve ardigik bir sekilde anlatilan olay orgiisii vardir. Bu olay orgiisii

genellikle gegmise dogru ilerler.

Sonug olarak; Erich Késtner ¢ocukluk anilarindan ve o zamanki hayat sartlarindan
yola ¢ikarak eserlerini ele almistir. Bu eserlerine toplumsal olaylar1 ve 6liimsiizligi
yakalayan konular1 yerlestirmistir. Bunlar1 kaleme alirken elestirel ve igneleyici bir tarz
kullanmistir. Dogrudan olmasa da ¢ocuk okurlari rahatsiz etmeyecek bir sekilde ahlaki
Ogeleri eserlerine yerlestirmistir. Toplumdaki bozulmusluktan dolay1 kafasinda
tasarladig1 yasayis bicimini bu ahlaki 6gelerle yeni nesillere mesaj olarak aktarmaya
calismistir. Bunun i¢in de bunlar1 ¢ocuk okurlara iletecek 6rnek insanlara ayr1 bir 6nem

vermistir.
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